
Жұмыстарды сатып алу жөнінде шарт №__________
 

 
"Маңғыстаумұнайгаз" акционерлік қоғамы, бұдан әрі «Тапсырыс беруші» деп аталатын, _________________ _________________ негізінде
әрекет  ететін  _________________,  атынан,  бір  жағынан,  және  _________________  бұдан  әрі  «Өнім  беруші»  деп  аталатын,
_________________ _________________ атынан, негізінде қызмет ететін _________________, , екінші жағынан, бірге «Тараптар» деп
аталатын, және жеке жоғарыда аталғандай «Тарап» деп аталатын, «Самұрық-Қазына» АҚ Директорлар кеңесімен бекітілген (2022 жылғы
«03» наурыз №193) «Самұрық-Қазына» ұлттық әл-ауқат қоры» акционерлік қоғамының және акцияларының (қатысу үлестерінің) елу
және одан көп пайызы меншік немесе сенімгерлік басқару құқығында «Самұрық-Қазына» АҚ-ға тікелей немесе жанама түрде тиесілі
заңды тұлғалардың сатып алу қызметін басқару тәртібіне (бұдан әрі – Тәртіп) сәйкес және _________________ _________________
негізінде осы жұмыстарды сатып алу жөнінде шартты (бұдан әрі – Шарт) жасады және төмендегідей келісімге келді. Мердігер осы
Шартқа қол қоя отырып: • заңнамаға сәйкес құрылған және әрекет ететін кәсіпкерлік субъектісі болып табылатынын; • осы Шартқа қол
қою үшін қандай да бір шектеулер, тыйым салулар жоқтығын; • осы Шартқа қол қою алдында өзінің барлық кәсіпкерлік тәуекелдерін
бағалағанын және сәйкестендіргенін растайды. Жобалау алдындағы және (немесе) жобалау (жобалау-сметалық) құжаттамасында тауар
белгілерін,  қызмет көрсету белгілерін,  фирмалық атауларын, патенттерді,  пайдалы модельдерді,  өнеркәсіптік үлгілерді,  тауардың
шығарылған жерінің атауын және өндірушінің атауын, сондай-ақ төмендегі  жағдайларды: 1)  жете жинақтау,  жете жарақтандыру,
біріздендіру немесе қолда бар тауарлармен, жұмыстармен және көрсетілетін қызметтермен үйлесімділігін қамтамасыз ету үшін, сондай-ақ
одан әрі техникалық сүйемелдеу, сервистік қызмет көрсету және жөндеу, оның ішінде негізгі (орнатылған) жабдықты жоспарлы жөндеу
(қажет болған кезде) үшін тауарларды, жұмыстар мен көрсетілетін қызметтерді сатып алу; 2) Тапсырыс беруші өзі өнім беруші ретінде
Қазақстан Республикасының бейрезидентімен жасасқан шарт бойынша міндеттемелерді орындауы үшін тауарларды, жұмыстар мен
көрсетілетін  қызметтерді  сатып  алған  және  осы  Шартта  тауар  белгілеріне,  қызмет  көрсету  белгілеріне,  фирмалық  атауларына,
патенттеріне, пайдалы модельдеріне, өнеркәсіптік үлгілеріне, тауардың шығарылған жерінің атауына және өндірушінің атауына, сондай-
ақ сатып алынатын тауарлардың, жұмыстардың, көрсетілетін қызметтердің жекелеген әлеуетті өнім берушіге не өндірушіге тиесілігін
айқындайтын өзге де мәліметтерге және (немесе) құжаттарға тиісті нұсқаулар болған жағдайларды қоспағанда, сатып алынатын тауардың,
жұмыстың,  көрсетілетін  қызметтердің  жекелеген әлеуетті  өнім берушіге  тиесілігін  көрсететін  өзге  де  мәліметтерді  және/немесе
құжаттарды көрсетуге жол берілмейді:
  

1. Шарттың мәні
 

1.1. Мердігер осы Шарттың талаптарына сәйкес жұмыстарды (бұдан әрі - Жұмыс) орындауға міндеттенеді, ал Тапсырысшы Мердігер
Шарт бойынша өз міндеттемелерін тиісінше орындаған жағдайда осы Шарттың талаптары негізінде орындалған Жұмыстарды қабылдауға
және оған ақы төлеуге міндеттенеді.
 
1.2. Осы Шарт бойынша Мердігер Тапсырыс берушінің өтініші бойынша келісілген мерзімде Тапсырыс берушінің лицензияланған
учаскелерінде гидравликалық жару жұмыстарын орындауға міндеттенеді,  ал Тапсырыс беруші Шарт талаптарына сәйкес оларды
қабылдауға және төлеуге міндеттенеді.
 
1.3. Келісімшарт бойынша Мердігер келесі жұмыстарды орындайды: Техникалық тапсырмаға, Гидравликалық жару жұмыстарын жүргізу
ережесіне, Гидравликалық жару жұмыстарының сапасын бағалау таразыларына сәйкес су гелі бойынша ұңғымаға пропант айдау арқылы
Тапсырыс  берушінің  лицензиялық  учаскелерінде  гидравликалық  жару  жұмыстарын орындау  гидравликалық  жару  жұмыстары»,
Қосымшаға сәйкес бағалар бойынша гидравликалық жару жоспарына сәйкес кіруді бақылау және объект режимі шегінде, еңбекті қорғау,
қауіпсіздік,  экологиялық және өнеркәсіптік  қауіпсіздік  талаптарын сақтау міндеттері.  Келісімшартқа  қосымша –  Жұмыстардағы
жергілікті қамту бойынша Мердігердің міндеттемесі; Шартқа қосымша – Жұмыстардағы жергілікті қамту үлесі туралы ақпарат; Шартқа
қосымша – Шартты орындауға тартылған Қазақстан Республикасы азаматтарының еңбекақы қорының үлесі туралы растау хаты; Шартта
көзделген басқа жұмыстар.
 
1.4. Шарт бойынша жұмыс көлемі тараптардың келісімі бойынша ұлғайтылуы мүмкін.
 
1.5. Жұмыс орны: «Маңғыстаумұнайгаз» АҚ кен орындары.
 
1.6.  ҚОЛДАНЫЛАТЫН  ТЕРМИНДЕР,  АНЫҚТАМАЛАР  ЖӘНЕ  ҚЫСҚАРТУЛАР  Мәтінде  өзгеше  белгіленбесе,  Келісімде
пайдаланылған анықтамалар келесі мағыналарды білдіреді: «Гидравликалық жару өндірісіне ұңғыманы қабылдау актісі» - ұңғыманың
Тапсырыс берушіден Мердігерге гидравликалық жаруға берілгенін растайтын, Тараптар келісетін нысандағы құжат.  «Өзара есеп
айырысуларды салыстыру актісі» - Тараптардың міндеттемелерді орындау жай-күйін, жұмысты орындаудың әрбір нақты күнтізбелік
айында жүргізілген есеп айырысуларды және әрбір нақты күнтізбе бойынша міндеттемелерді орындауын салыстыру туралы Тараптар қол
қойған құжат. жұмысты орындау айы. «Ұңғыманы пайдалануға беру» - ұңғыманың есептік өнімділік нормасымен тұрақты жұмыс істеуі.
«ГДЗ» - гидродинамикалық зерттеулер. «Гидравликалық жару кестесі» немесе «Кесте» екі Тарап қол қойған, Мердігер орындаған
жұмыстардың мерзімдерін, ұңғымалардың тізбесін және орналасқан жерін қамтитын, технологиялық жағдайларды, көлемін, мазмұнын
және жұмыстың күтілетін нәтижесі. «ГЖ»- гидравликалық жару. «ҰГЗ» - ұңғымаларды геофизикалық зерттеу. «Шарт» - Тапсырыс
беруші мен Орындаушы қол қойған осы Шартты, сондай-ақ осы Шартты орындау мақсатында оның қолданылу мерзімі және ол бойынша
міндеттемелерді орындау кезеңінде оған жасалған барлық өзгерістер, қосымшалар мен толықтырулар. «Рұқсат беру құжаттамасы» -
жұмыстардың барлық түрлеріне бастапқы рұқсаттар, қоспалар мен химиялық реагенттерге сәйкестік сертификаттары, лицензиялар,
рұқсаттар және рұқсаттар, сондай-ақ жұмыстарды орындау үшін құзыретті мемлекеттік органдардан, жергілікті атқарушы органдардан
немесе басқа ұйымдардан алынуы тиіс басқа да құжаттар. келісім-шарт бойынша. «ТОҚТАТУ» - қабатқа жоспарланған пропант көлемінің
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90%-дан азы айдалған кезде қысымның шекті рұқсат етілген қысымнан жоғары көтерілуіне байланысты пропант беру сатысында айдауды
мерзімінен бұрын тоқтату; «Қауіпсіздік» - Жабдықтардың саны мен сапасынан бас тарту, яғни. одан әрі мақсатты пайдалану үшін
жарамдылығы. «КО» - Көтеру операциялары. «ҰТЖ» - ұңғымаларды толық жөндеу. «КСҚ» - компрессорлық сорғы құбыр. «Орындалған
жұмыстың бастапқы актісі» - гидрожарудан кейін ұңғыманы Мердігерден Тапсырыс берушіге беруді растайтын Тараптар келісетін
нысандағы құжат. «Проппант» - ұңғымаға айдауға арналған өнім. Пропант түрі сыну дизайны бойынша болжамды ағын жылдамдығы
кестесінде анықталады. «Жұмыс бағдарламасы» - әрбір ұңғыма бойынша жұмыстың технологиялық шарттарын, көлемін, мазмұнын және
нәтижесіне қойылатын талаптарды айқындайтын келісім-шарт талаптарын орындау мақсатында жасалған құжат. "Қадағалаушы" -
Тапсырыс берушінің мүдделерін білдіретін және орындалған жұмыстардың барысы мен сапасына, оларды ұсыну шарттарын сақтауына,
пайдаланылған материалдардың сапасына және орындалған қызметтердің қабылдануына техникалық қадағалауды және бақылауды
жүзеге асыратын тұлға. «TMҚ» - тауарлық-материалдық құндылықтар. «ГЖ флоты» - гидравликалық жару процесін өндіру үшін осы
жабдыққа қызмет көрсететін жабдықтар мен персонал жиынтығы. «Шағын гидравликалық жару» - негізгі гидравликалық жару алдында
гидравликалық жару сұйықтығын сынау айдау. «ДҚЖ» - дайындық және қорытынды жұмыстар. «Жару сұйықтығы» – гидравликалық
жару кезіндегі  жұмыс агенті,  оны ұңғы түбінің пайда болу аймағына айдау қысымды тудырады, ол жаңа жарықшақтардың пайда
болуымен немесе бұрыннан барлардың кеңеюімен қабат жыныстарының тұтастығын бұзады. «Сығу сұйықтығы» - құбырдан өңделген
қабатқа сынғыш сұйықтықты және пропантты сығу үшін қолданылады. «Негізгі қызмет көрсету мөлшерлемесі» - қосалқы өндіріс
шығындарын, жалпы өндірістік және басқару шығындарын, рентабельділікті қоса алғанда, пропанттың ең аз мөлшерін айдауға қажетті ең
азға Орындаушының толық шығындары. «Ақылды қызмет көрсету нормасы» - егер гидравликалық жару жобасында талап етілетін
пропант мөлшерін айдау мүмкін болмаса, қосымша шығындар (қосымша жабдық, жабдық, техникалық қызмет көрсету, бақылау және
т.б.) «Қосымша сызықтық мөлшерлеме» дайындық жұмыстарының құны болып табылады. (тасымалдау, жүргізушілер, жанар-жағармай,
техникалық қызмет көрсету және жөндеу, шиналарды ауыстыру және т.б. шығындарды ескере отырып, суды жеткізу және жылыту),
құбырлар, пакер, шырша және т.б.. «Жұмылдыру-демобилизациялау/көшіру» - қосалқы машиналарды, жабдықтарды және персоналды
қоса алғанда, гидравликалық жару флотының Мердігер базасынан жұмыс орнына дейін ақылы қозғалысы.
 
1.7. Тараптар арасындағы өзара қарым-қатынастар, жұмыстарды өндіруді бақылау, ұңғымаларды гидравликалық жару үшін пайдалануға
беру және гидрожарудан алу тәртібі жер қойнауын пайдалану туралы қолданыстағы заңнамамен, «Гидравликалық жару жұмыстарын
өндіру ережесімен» айқындалады. Келісімге қосымша), «Ұңғымаларды жөндеу жұмыстарын жүргізу ережелері».
 
1.8. Шарт бойынша жұмыс істеу мерзімі: Тараптар оған қол қойған сәттен бастап және 2024 жылдың 31 желтоқсанына дейін, ал есеп
айырысу бөлігінде  тараптар  өз  міндеттемелерін  толық орындағанға  дейін  жарамды.  Әрбір  нақты ұңғыма бойынша жұмыстарды
орындаудың бастапқы және соңғы мерзімдерін, сондай-ақ жұмыс түрлері мен реттілігін Тараптар гидравликалық жару жұмыстарының
айлық кестесінде келіседі.
 
1.9. Жұмысты бастамас бұрын мердігерде рұқсаттардың, лицензиялардың және кез келген басқа да құжаттардың толық пакеті болуы,
сондай-ақ  кез  келген  патент  иеленушілер  мен  лицензиаттардың талаптарына  қатысты Қазақстан  Республикасының мемлекеттік
органдарымен барлық қажетті  келісулерді  жүзеге  асыру қажет.  Орындаушының кез  келген осындай құралды,  жабдықты немесе
технологияны ұсынуы немесе орындауы нәтижесінде немесе нәтижесінде туындауы мүмкін құралдарға, жабдыққа, технологияға немесе
оларды пайдалануға немесе өндіруге кез келген құқықтар мен басым құқықтарға Шарт бойынша Жұмыстарды орындау үшін қажетті
Шарт бойынша Жұмыстарды орындау.
 
1.10. Рұқсаттар пакетіне енгізілген құжаттардың күші жойылған немесе өзгертілген жағдайда Орындаушы бұл туралы Тапсырыс берушіні
дереу хабардар етуге міндетті.
 
1.11. Тапсырыс беруші Мердігерге қарастырылатын ұңғымалардың тізімін береді. Мердігер гидравликалық жару бағдарламасын есептеп,
оны Тапсырыс берушіге бекітуге береді.
 
1.12. Мердігер ұңғымаларды гидравликалық жаруға және гидравликалық жаруға дайындауға қажетті жабдықты (ұңғыма сағасы жабдығы)
Орталық инженерлік қызметтің (Орталық инженерия) ауысым бастығына тапсырылған Тапсырыс берушінің жазбаша өтініші бойынша өз
көлігімен ұңғымаға жеткізуді қамтамасыз етеді. Мердігердің қызметі). Бұл жабдықты қабылдау-тапсыру актісіне сәйкес Тұтынушының
өкіліне (Тапсырыс беруші тартатын жөндеу тобына) береді.
 
1.13. Ұңғымаларды гидравликалық жару жұмыстарына дайындауды Тапсырыс берушінің топтары немесе Тапсырыс беруші тартатын
жөндеу бригадалары жүзеге асырады.
 
1.14. Гидравликалық жару үшін жақсы жоспарланған ұңғыманың жұмыс жоспарын Тапсырыс беруші немесе қосалқы мердігер жасайды
және Мердігермен келіседі.
 
1.15. Мердігер жұмыс орнына кем дегенде бір ұңғыма немесе тараптар келіскен кез келген басқа нөмір гидравликалық жаруға дайын
болғанда барады. Жұмыстың Тапсырыс берушінің орналасқан жерінен қашықтығын ескере отырып, гидравликалық жару Тапсырыс
берушімен келісілген Мердігерге мүмкін болатын уақытта жүргізіледі.
 
1.16. Мердігер Тапсырыс берушінің кен орындарына гидравликалық жару үшін жабдықтар мен персоналды өз бетімен жеткізуді және
шығаруды қамтамасыз етеді.
 
1.17. Мердігер Тапсырыс берушіден өз қаражаты есебінен дизель отынын сатып алуға құқылы.
 
1.18. Мердігер ГЖА бойынша жұмыстарды орындау кезінде Маңғыстау облысында жабдықтар мен химиялық реагенттерді сақтауға
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арналған базасы болуы тиіс.
  

2. Шарттың құны және төлеу шарттары
 

2.1. Шарттың жалпы сомасы _________________ (_________________) _________________ тең және оған Шарттың талаптарын тиісті
түрде орындаумен байланысты барлық шығындар кіреді және Шартта және Тәртібінде аталған жағдайлардан басқа, Тараптардың осы
Шарт бойынша міндеттерін толық орындамағанша өзгертуге жатпайды.
 
2.2. Шарт бойынша төлем түрлерінің жалпы арақатынасы Шарттың № 1-қосымшасында берілген.
 

2.2.1. Мердігердің әрбір ұңғыма бойынша жұмысы үшін төлемді Тапсырыс беруші келесі құжаттарды тапсырған күннен бастап
күнтізбелік 30 (Отыз) күннен кешіктірмей жүргізеді:
 

2.2.1.1. ұңғыманың аяқталуы туралы акт;
 
2.2.1.2. ұңғымалардағы аяқталған жұмыстардың бастапқы актісі;
 
2.2.1.3. гидравликалық жару жұмыстарының орындалған көлемдерін тіркеу;
 
2.2.1.4. орындалған жұмыс сомасына ақы төлеуге арналған шот-фактуралар (шот-фактуралар).
 

2.3. Шарт бойынша төлеу келесі тәртіпте орындалады:
 
2.4. Орындалған Жұмыстар үшін төлем, соның ішінде Шарт бойынша соңғы есеп айырысу, Тараптардың орындалған Жұмыстардың
актісіне  қол  қойған  күннен  және  келесі  құжатты (тарды)  бергеннен  кейін  30  (отыз)  күнтізбелік  күннен  кеш емес  мерзім  ішінде
орындалады:
 

2.4.1. Электрондық құжат нысанында Шарттың (электрондық сатып алуды қамтамасыз ететін «Самұрық-Қазына» АҚ-ның ақпараттық
жүйесінде (бұдан әрі - Жүйе) соңғы орындалған Жұмыстардың актісімен қоса беріледі) аясында орындалған Жұмыстардың бүкіл
көлемі үшін жергілікті қамту үлесін есептеу;
 
2.4.2. Электрондық шот-фактура;
 
2.4.3. Орындалған жұмыстардың актісі.
 

2.5. Өнім беруші заңнамаға сәйкес ресімделген және қол қойылған Орындалған жұмыстардың актісін (актілерін) Тапсырыс берушіге Веб-
портал арқылы жібереді. Электрондық түрде Веб-порталда Жұмыстарды қабылдау-беру актісін (актілерін) қалыптастыруға және қол
қоюға жол беріледі.
 
2.6. Тапсырыс беруші Мердігердің төлемге құжаттар пакетін кеш берумен/қол қоюмен байланысты төлемді өткізіп алу үшін жауапты
емес.
 
2.7. Нақты орындалған Жұмыстар үшін төлем бұдан бұрын төленген алдын ала төлемді есепке алумен орындалады.
 
2.8. Шарттың жалпы құны жоспарланған және Тапсырыс берушіні жоғарыда көрсетілген сомаға Жұмыстарды сатып алуға міндеттемейді.
 
2.9.  Гидравликалық  жаруға  арналған  арнайы  техниканы  жұмылдыру  және  демобилизациялау/орнын  ауыстыру,  жабдықтар  мен
материалдарды жеткізу және шығару құнын Тапсырыс беруші растайтын құжаттарды ұсынбастан шартқа Қосымшаға сәйкес келісілген
құны бойынша төлеуге қабылдайды. Тапсырыс беруші Орындаушыға гидравликалық жару жабдығы кен орнына келгеннен кейін 10 күн
ішінде берілген шот-фактуралар негізінде оны жұмылдыру және демобилизациялау үшін төлейді.
 
2.10. Шарт бойынша есеп айырысу қолма-қол теңгемен жүзеге асырылады.
 
2.11. Өзара есеп айырысуларды салыстыру актісі ай сайын есепті күннен кейінгі айдың 30 (отыз) күнтізбелік күні ішінде жасалады.
 
2.12. Жоспарланған көлемнің 50%-дан азы жоба бойынша Мердігерге байланысты себептер бойынша қабатқа айдалса, тек техника мен
персоналды жұмылдыру және демобилизациялау ғана төленсе, мердігер ұңғыма оқпанын тазалау шығындарын өтейді. Қайта жарылған
жағдайда қабатқа нақты айдалған пропант мөлшері және тұтынылған химиялық реагенттер үшін ақы төленеді.
 
2.13. Мердігерге байланысты себептер бойынша жоба бойынша пропанттың жоспарланған көлемінің 50-дан 90%-ға дейін қабатқа айдау
кезінде базалық қызмет көрсету мөлшерлемесі және қабатқа нақты айдалған пропант мөлшері төленеді. Мердігер ұңғыма оқпанын
тазалау шығынын өтейді. Қайта жарылған жағдайда қабатқа нақты айдалған пропант мөлшері және тұтынылған химиялық реагенттер
үшін ақы төленеді.
 
2.14. Жоба бойынша пропанттың 90-нан 100%-ға дейін айдау кезінде базалық қызмет көрсету нормасы және қабатқа нақты айдалған
пропант мөлшері төленеді.
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2.15. Мердігерге байланысты айдаудың мерзімінен бұрын тоқтатылуына (STOP) немесе пропанттың жоспарланған көлемінің төмендеуіне
әкелуі мүмкін себептерді тек мыналарды түсіну керек: Гидравликалық жару жабдығының Мердігердің кінәсінен ақауы / істен шығуы;
айдау  кезінде  қолданылатын  гидравликалық  жарғыш  сұйықтықтың  сапа  талаптарына  сәйкес  келмеуі  (зертханалық  расталған),
инъекцияны мерзімінен бұрын тоқтатудың пайда болуына нақты әсер етуі мүмкін бекітілген өңдеу кестесінен ауытқу. Бұл факт тікелей
жұмыс орнында мерзімінен бұрын аялдаманы алу туралы актке қол қою арқылы тіркелуі керек. Мерзімінен бұрын тоқтау себебін тексеру
туралы шешім екі тараптың қатысуымен бірлескен геологиялық-техникалық кеңесте қабылданады.
 
2.16. Бекітілген гидравликалық жару жұмыстарының жоспарында көзделген айдау технологиясы бұзылған жағдайда, Мердігердің
кінәсінен жұмыс үшін төлем айдалатын пропант көлеміне қарамастан екіжақты геологиялық-техникалық кеңестің нәтижелері бойынша
жүргізіледі.
 
2.17.  Соңғы жұмыс үшін төлем Орындаушы дизельдік  отынның және Тапсырыс берушінің  басқа  да  қызметтерінің  құнын толық
төлегеннен кейін (яғни дебиторлық берешек болмаған жағдайда) төленеді.
 
2.18. Жұмыстың түпкілікті құны «Гидравликалық жару жұмыстарының сапасын бағалау шкаласын» ескере отырып есептеледі (шартқа
қосымша).
 
2.19. Гидравликалық жару жұмыстарының құны тұрақты және ауыспалы бөліктерге ие. Бекітілген бөлік қызмет көрсету мөлшерлемесі
болып табылады. Айнымалы бөлік - инъекциялық пропанттың көлемі.
 
2.20. Осы келісім бойынша төлем келесі тәртіпте жүзеге асырылады: Шарттың жалпы құны бір кәдімгі гидравликалық жаруға орташа
есеппен  ___  (____)  тонна  көлемінде  бір  ұңғымаға  жоспарланған  пропант  айдауды ескере  отырып  қабылданды.  Шарт  бойынша
жұмыстарға қызмет көрсету тарифі ҚҚС-сыз ____________ теңгені құрайды. Жұмылдыру/демобилизациялау құны ҚҚС-сыз _________
теңгені  құрайды.  Жабдықтың құны (пакер/ФҚ)  ҚҚС-сыз  ____________ теңгені  құрайды.  Гидравликалық жарудан кейін  орауыш
мердігердің меншігі болып табылады. Бір ұңғыманы өңдеудің нақты құны айдалатын пропанттың нақты көлеміне байланысты өзгереді.
Орындалатын жұмыстардың негізгі материалдары бойынша Шартқа қосымшадағы бағалар бойынша жару сұйықтығын дайындау кезінде
қолданылатын айдалатын пропанттың және  химиялық реагенттердің  бір  тоннасына  ҚҚС-сыз  _______  теңге  мөлшерінде  жүзеге
асырылады. Бұл ретте проппант бағасына үстеме ставканың максималды деңгейі тоннаға шаққандағы DDP құнының 10% аспауы керек
(Өнім  беруші  кемінде  3  пропант  өндірушіден  коммерциялық  ұсыныстар  беруге  міндеттенеді)  Жұмыстың  жалпы  көлемі  _____
(__________) ұңғыма, оның ішінде: ______________ кен орнындағы _____ ұңғыма және _____________ кен орны бойынша ______
ұңғыма. Тапсырыс беруші Шартта көзделген жағдайларды қоспағанда, жұмыстың жалпы көлемінен асырмай _____________ және
_______________ кен орындары арасындағы ұңғымалардың санын өзгертуге (ұлғайтуға/азайтуға) құқылы.
 
2.21. Егер Мердігер Қазақстан Республикасының резиденті емес болса және қызмет көрсету жұмыстарын Қазақстан Республикасының
аумағында тұрақты мекеме құрмай орындаса,  егер төлем көзінен салықты мұндай ұстап қалу Қазақстан Республикасының салық
заңнамасында көзделген болса, төлем көзінен Қазақстан Республикасының салық заңнамасына сәйкес белгіленген ставка бойынша салық
шегеріле  отырып  жүргізіледі.  Жұмыстар  Қазақстан  Республикасының  заңнамасына  сәйкес  Қазақстан  Республикасының  салық
органдарында тіркелген тұрақты мекеме арқылы орындалған жағдайда Мердігер шот-фактурамен бірге Тапсырыс берушіге Қазақстан
Республикасында қызметін тұрақты мекеме арқылы жүзеге асыратын резидент емес салық төлеуші куәлігінің көшірмесін береді және
Қазақстан Республикасының салық заңнамасына сәйкес салықтар мен басқа да міндетті төлемдерді дербес төлейді.
 
2.22. Мердігер Шарт бойынша Тапсырыс берушіге осы Шартта, сондай-ақ Тапсырыс беруші мен Мердігер арасында жасалған өзге де
шарттарда көзделген өз міндеттемелерін орындамағаны және (немесе) тиісінше орындамағаны үшін Тапсырыс беруші мен мердігер
арасында жасалған барлық шарттар бойынша Мердігерге тиесілі ақшадан кез келген соманы, оның ішінде төленген аванстарды біржақты
тәртіппен ұстап қалу құқығын береді.
 
2.23. Тараптар Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындағаннан кейін, Тапсырыс беруші тараптардың өзара талаптарының жоқтығы
туралы салыстырып тексеру актісіне қол қою арқылы шартты жабуды жүзеге асыруға міндетті.
  

3. Жұмыстарды орындау мерзімдері, шарттары және орны
 

3.1. Жұмыстарды орындау мерзімдері, көлемі және орны осы Шарттың № 1, № 2-қосымшаларында белгіленеді.
 
3.2. Тапсырыс беруші Жұмыстарды Шарттың № 1, № 2-қосымшаларына сәйкес орындалған Жұмыстардың актісіне сәйкес көлем және
сапа бойынша қабылдайды. Жұмыстарды орындау күні Тапсырыс берушінің соңғы орындалған Жұмыстар актісіне қол қойған күн болып
табылады.
  

4. Тараптардың құқықтары мен міндеттері
 

4.1. Мердігер міндеттенеді:
 

4.1.1. Шарттың талаптарына сәйкес Жұмыстарды орындау;
 
4.1.2. Осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде өнім беруші Шарт бойынша өз міндеттемелерін
толық орындағанға дейін қолданылу мерзімімен шарттың орындалуын қамтамасыз етуді шарттың жалпы құнының 3 % мөлшерінде
ішінде Төлем тапсырмалары, Банк кепілдігі түрінде енгізу. Осы міндеттеме, егер ол Тәртібінің 43-бабының 7-тармағында көрсетілген
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талаптарға сәйкес келген жағдайда, мердігерге қолданылмайды.
 
4.1.3. Банк кепілдігі мынадай ақпаратты қамтуы тиіс:
 

4.1.3.1. Банк кепілдігінің түрі (шарттың орындалуын қамтамасыз ету кепілдігі/аванстық төлемді қайтаруды қамтамасыз ету
кепілдігі).
 
4.1.3.2. Банктің атауы.
 
4.1.3.3. Банк кепілдігінің (кепілдік міндеттеменің) нөмірі.
 
4.1.3.4. Банк кепілдігінің күні.
 
4.1.3.5. Жеткізушінің атауы.
 
4.1.3.6. Шарттың нөмірі мен күні.
 
4.1.3.7. Шарттың мәні.
 
4.1.3.8. Банк кепілдігінің сомасы.
 
4.1.3.9. Банк кепілдігінің қолданылу мерзімі.
 

4.1.4. Шарт бойынша міндеттемелер толық орындалғанға дейін үшінші тұлғалардың енгізілген кепілдікті ақшалай жарнаға тұтастай
не оның бір бөлігін талап ету құқығының туындауына әкеп соғатын іс-әрекеттер жасауға жол бермеуге. Бұл ретте Мердігер Шарт
бойынша міндеттемелер толық орындалғанға дейін үшінші тұлғаларда енгізілген кепілдікті ақшалай жарнаға тұтастай не оның бір
бөлігін талап ету құқығының туындауына әкеп соғатын іс-әрекеттер жасауға құқығы жоқ.
 
4.1.5. Тапсырыста белгіленген Тәртіппен жоба алдындағы және (немесе) жобалық (жобалық-сметалық) құжаттамада индустриялық-
инновациялық қызметке мемлекеттік қолдау көрсету саласында өкілетті мемлекеттік органмен қалыптастырылатын тауарлардың,
жұмыстардың, қызметтердің және олардың жеткізушілерінің (бар болса) дерекқорына енгізілген құрылыс материалдарды, жабдықты,
бұйымдарды және құрылымдарды атау. * тармақ жобалау алдындағы, жобалау жұмыстарын сатып алу кезінде қолданылады.
 
4.1.6. жұмыстарды орындау мерзімдерін келісу кезінде алынған тиісті сенімхатпен уәкілеттік берілген Тапсырыс беруші өкілдерінің
жазбаша нұсқауларын орындау, егер мұндай нұсқаулар Шарттың талаптарына қайшы келмесе және Мердігердің кәсіпорынның
операциялық-шаруашылық қызметіне араласу болып табылмаса.
 
4.1.7. қажет болған жағдайда Шарт бойынша Жұмыстар басталғанға дейін Мердігер Тапсырыс берушіден өзіне және оның қосалқы
мердігерлеріне Тапсырыс берушінің аумағына Жұмыстарды орындауға рұқсат алуға міндетті.
 
4.1.8. өз мамандарының Тапсырыс берушінің аумағында болуы бойынша барлық шығыстарды (оның ішінде тұруға, тамақтандыруға,
қызметкерлерді сақтандыруға, медициналық қызмет көрсетуге және жол жүруге арналған шығыстарды) дербес көтереді.
 
4.1.9.  Материалдарды, конструкцияларды, бөлшектерді,  жинақтауыштарды, жабдықтарды және механикаландыру құралдарын
Жұмыстарды орындау үшін қажетті Жұмыстарды орындау орнына өз тәуекелімен жеткізуді қамтамасыз ету.
 
4.1.10. Тапсырыс берушіге Жұмыстың нәтижесімен бірге Шарттың нысанасын пайдалану немесе өзге де пайдалану туралы ақпаратты
беру, егер ақпараттың сипаты онсыз жұмыс нәтижесін пайдалану үшін пайдалану мүмкін болмайтындай болса. Келісімде көрсетілген
мақсаттар.
 
4.1.11.  Тапсырыс  берушінің  аумағында  Жұмыстарды орындау  кезінде  оның персоналының қауіпсіздік  және  еңбекті  қорғау,
техникалық,  экологиялық,  өрт,  өнеркәсіптік  және  санитарлық  қауіпсіздік  шараларын,  сондай-ақ  Қазақстан  Республикасы
заңнамасының өзге де талаптарын сақтауын қамтамасыз етуге және егер бұл Тараптар үшін міндетті қауіпсіздік талаптарының
бұзылуына әкеп соғуы мүмкін болса, жұмыстарды орындау кезінде материалдарды (бөлшектерді, конструкцияларды), жабдықты және
басқа да құралдарды пайдалануға.
 
4.1.12. Тапсырыс берушіге қайтыс болған, Тапсырыс берушінің мүлкіне зақым келген жағдайда келтірілген залалды, сондай-ақ
материалдың үзінділерін, оның ішінде зақымдалған немесе қираған қондырғының және/немесе жабдықтың қалдықтарын жоюға
кеткен шығындарды өтеуді қамтамасыз ету.
 
4.1.13. Шарт бойынша міндеттемелерді орындау кезінде Орындаушы өкілдерінің еңбек қауіпсіздігі мен еңбекті қорғау, сондай-ақ
заңнамада белгіленген қоршаған ортаны қорғау талаптарын сақтамауы салдарынан болуы мүмкін оқиғалар үшін Тапсырыс берушінің
және бақылаушы мемлекеттік органдардың алдында толық жауапкершілікте болады. Қазақстан Республикасының және Тапсырыс
берушінің ішкі құжаттары, оның ішінде Орындаушы қызметкерлерінің қауіпсіздік еңбек жағдайлары үшін.
 
4.1.14. Шарт бойынша мiндеттемелердi орындауға тартылған өз қызметкерлерiнiң еңбек жағдайларының қауiпсiздiгiн қамтамасыз
етуге, сондай-ақ Мердiгер (Орындаушы) қызметкерлерінің Қазақстан Республикасының заңнамасын сақтауына тұрақты түрде аудит
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(ішкі бақылау) жүргізуге; еңбекті қорғау және қауіпсіздік, сондай-ақ қоршаған орта саласында.
 
4.1.15.  Орындаушының (Орындаушының)  заңнама  талаптарын және  талаптарын орындамауына  байланысты оның кінәсінен
туындаған мемлекеттік органдардың және басқа да заңды және жеке тұлғалардың талаптары, талап қоюлары, өсімпұлдарымен
байланысты шығындар  мен залалдарды Тапсырыс берушіге  толық өтеуге.  Тапсырыс берушінің  еңбекті  қорғау,  өнеркәсіптік
қауіпсіздік және қоршаған ортаны қорғау саласындағы ішкі құжаттары.
 
4.1.16. Тапсырыс берушінің талабы бойынша 3 (үш) жұмыс күні ішінде Шарт бойынша міндеттемелерді орындауға тартылған
Мердігер/Орындаушы және оның қосалқы мердігерлері/бірлескен мердігерлері қызметкерлерінің еңбегіне ақы төлеуге байланысты
мәселелер бойынша кез келген басқа да қосымша ақпаратты және құжаттарды ұсынуға.
 
4.1.17. Тапсырыс берушінің талабы бойынша 3 (үш) жұмыс күні ішінде Мердігердің/Орындаушының жұмыскерлерінің және оның
қосалқы мердігерлерінің/бірлесіп орындаушыларының Шарт бойынша міндеттемелерді орындауға қатысатын азаматтық және
азаматтықты көрсете отырып, олардың саны мен лауазымдары туралы ақпаратты ұсынуға. әрбір лауазым бойынша төленетін жалақы
мөлшері.
 
4.1.18.  Мердігердің/Орындаушының,  сондай-ақ  оның  Қазақстан  Республикасының  азаматтары  болып  табылатын  қосалқы
мердігерлерінің/бірлескен мердігерлерінің қызметкерлері мен шетел азаматтары арасында еңбекақы саласында кемсітушілікке жол
бермеу.
 
4.1.19. Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарының талаптарын, оның ішінде Ішкі еңбек тәртібін, "Маңғыстаумұнайгаз" АҚ-
ның мердігерлік және қосалқы мердігерлік ұйымдарға қойылатын талаптары", «Маңғыстаумұнайгаз» АҚ мердігерлерді басқару
стандартын және жатақханаларда тұруды сақтау.
 
4.1.20. Тапсырыс берушінің аумағында Орындаушының қызметі нәтижесінде қалдықтар пайда болған жағдайда, қоршаған ортаға
эмиссия үшін төлем туралы декларацияға мәліметтерді енгізу және уәкілетті органға салық декларациясын ұсыну үшін Орындаушы
міндетті. тоқсан сайын (15 сәуірден, 15 шілдеден, 15 қазаннан, 15 қаңтардан кешіктірмей) қоршаған ортаны қорғау талаптарының
орындалуы туралы есепті (қалдықтарды орналастыруға және қайта өңдеу өнімдерін пайдалануға растайтын құжаттарды және сұрау
салу бойынша басқа да құжаттарды қоса бере отырып) ұсынады. Тапсырыс берушінің әрбір жеке объекті үшін) және ERP Galaktika
деректерін енгізуге арналған қаржылық және операциялық көрсеткіштерді (ФОП), сондай-ақ уәкілетті тұлға мен Мердігердің бас
бухгалтері қол қойған қағаз жеткізгіштегі Тапсырыс берушіге салық декларациясы бойынша төлемдерді есептеу, сондай-ақ SONO
бағдарламалық құралына жүктеп салу үшін excel пішімінде.
 
4.1.21. Тапсырыс берушінің аумағында жұмыстарды орындау кезінде тартылған персоналға медициналық қызмет көрсету шарты
болуы.
 
4.1.22. Шартқа сәйкес Жұмыстарды тиісінше және сапалы орындау үшін қажетті басқа да шараларды қабылдау.
 
4.1.23. Тапсырыс берушінің талабы бойынша Тапсырыс беруші белгілеген тәртіппен тиісті сұрау салуды алған күннен бастап 3 (үш)
күнтізбелік күн ішінде орындалған Жұмыстардың барысы мен сапасы туралы сұратылған ақпаратты беруге.
 
4.1.24. Тапсырыс берушінің аумағында және объектілерінде жұмыстарды орындау кезінде көлік құралдарының GPS трекерлерінен
деректерді Тапсырыс берушімен келісілген бірыңғай GPS бақылау жүйесіне жіберу.
 
4.1.25. GPS бақылау жүйесі бар Тапсырыс берушінің егістік орындарында жұмыс істейтін арнайы жабдықты қамтамасыз ету. GPS
мониторинг жүйесі Тапсырыс берушінің өндірістік инфрақұрылымының объектілеріне және уақытына міндетті түрде сілтеме жасай
отырып, арнайы техниканың қозғалыс бағытын, қозғалыс жылдамдығын, сондай-ақ:
 

4.1.25.1. Тұтынушыға GPS бақылау жүйесіне онлайн қолжетімділікті қамтамасыз ету.
 
4.1.25.2. кемінде үш ай бойы GPS мониторинг жүйесі мұрағатының тереңдігін қамтамасыз ету.
 
4.1.25.3.  Тапсырыс  беруші  өкілінің  Жұмыстарды  орындау  орнына  және  Орындаушының  Жұмыстарды  орындау  үшін
пайдаланылатын барлық учаскелеріне  кедергісіз  қол  жеткізуін  қамтамасыз  етуге,  сондай-ақ  мұндай  өкілдерге  Тапсырыс
берушінің қолданыстағы және нормативтік құжаттарына сәйкес барлық қажетті құжаттаманы беруге.
 

4.1.26.  Тапсырыс берушіге соңғы орындалған Жұмыстардың актісімен бірге Шарт аясында орындалған Жұмыстардың көлемі
бойынша жергілікті қамту үлесінің есебін электрондық құжат түрінде беру (Жүйеде беріледі).
 
4.1.27. Шарттың талаптарына сәйкес Тапсырыс берушімен анықталған Жұмыстарда кемшіліктерді жою. Тапсырыс берушінің Өнім
берушінің Жұмыстардағы жергілікті қамтудың болжамды үлесін ұсынуды талап етуге құқығы жоқ.
 
4.1.28. Осы Шартты орындау үшін тартылатын жұмыскерлерге Шарттың бүкіл қолданылу кезеңіне тендерлік өтінімде көрсетілген
жалақы белгілеуге және осы міндеттеменің орындалуын растау ретінде Бірыңғай жинақтаушы зейнетақы қорынан Қазақстан
Республикасының заңнамасына сәйкес алынған, тиісті жұмыскерлердің аударылған міндетті зейнетақы жарналары туралы үзінді-
көшірмелерді тоқсан сайынғы негізде ______ кешіктірмей ұсынуға (тендерлік құжаттамада Тәртіптің № 5 қосымшасының 35-
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тармағына сәйкес әлеуетті өнім берушінің жұмыскерлері жалақысының ең төменгі шегі белгіленген кезде қолданылады);
 
4.1.29. Өнім берушінің Шартты орындау үшін тартылған жұмыскерлерінің жалақысы мен әлеуметтік қолдауға арналған шығыстарын
ұлғайтуды қамтамасыз етуге  және осы міндеттеменің  орындалуын растау ретінде  Бірыңғай жинақтаушы зейнетақы қорынан
Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес алынған, тиісті жұмыскерлердің аударылған міндетті зейнетақы жарналары туралы
үзінді-көшірмелерді тоқсан сайынғы негізде ______ кешіктірмей ұсынуға (Тәртіптің 59-бабы 1-тармағының 18) тармақшасына сәйкес
Шарт  жасасу  және  Тәртіптің  65-бабы 1-тармағының 16)  тармақшасына  сәйкес  жасалған  шарттарға  өзгерістер  енгізу  кезінде
қолданылады).
 
4.1.30. Шарт бойынша міндеттемелерді орындау аяқталғаннан кейін Тапсырыс беруші түпкілікті есеп айырысу және енгізілген
Шартты орындауды қамтамасыз етуді қайтару күнінен бастап 10 (он) жұмыс күнінен кешіктірмей Тапсырыс берушінің жауапты
маманы Шарт бойынша ілеспе хатпен немесе курьерлік пошта арқылы оны жабу туралы өзара есеп айырысуларды салыстыру актісі.
 
4.1.31. Шартта белгіленген мерзімде міндеттемелерді орындау мүмкін болмаса, Жұмыстарды орындау мерзімінің аяқталуына 15
күнтізбелік күн қалғанда Тапсырыс берушіге жұмыстарды орындау мерзімі аяқталғаннан кейін одан әрі орындау мүмкіндігі туралы
жазбаша сұрау салу жіберіңіз. мұндай мерзімнің өтуі, ал Тапсырыс беруші Жұмыстарды жалғастырудан бас тартқан немесе Шарттың
қолданылу мерзімі ішінде Тапсырыс берушіден жауап алмаған жағдайда, Шарт бойынша міндеттемелерді орындауды тоқтатуға.
 
4.1.32.  жергілікті  атқарушы және  мемлекеттік  органдармен  өзара  іс-қимыл жасау  мақсатында  деструктивті  діни  ағымдарды
ұстанушыларды іздестіру және анықтау мақсатында қабылданған құрамда тұрақты негізде мұндай адамдарды дәстүрлі діндердің
негізгі ағымына көшіру шараларын іске асыру, сондай-ақ міндетті түрде киіну тәртібін бекіту; қолданыстағы стандарттарды ескере
отырып тартылған персоналға арналған код стандарттары тұтынушы және оның қатаң сақталуын қамтамасыз етеді.
 
4.1.33.  Тапсырыс беруші  көрсеткен мерзімде  Шарт бойынша өз  міндеттемелерін  орындамаған немесе  тиісінше орындамаған
жағдайда, егер Тапсырыс беруші Шарт бойынша аванстық төлем жасаған болса, нақты орындалған Жұмыстардың құнын шегеріп,
аударылған алдын ала төлемді қайтарады.
 
4.1.34. Шарт бойынша Жұмыстарды орындауға үшінші тұлғаларды (қосалқы мердігерлерді) тартуды Тапсырыс берушімен алдын ала
келісу, ал егер олар тартылған болса, олар орындаған Жұмыстардың барысын бақылауды өз бетінше қамтамасыз ету және келтірілген
залалдарды толық өтей отырып, мүліктік жауапкершілікте болу. Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес Тапсырыс беруші.
Мердігер қосалқы мердігерлерге Жұмыстардың жалпы көлемінің ¼-ден астамын беруге құқығы жоқ.
 
4.1.35. егер бұл Тараптар үшін міндетті қауіпсіздік талаптарының бұзылуына әкеп соғуы мүмкін болса, жұмыстарды орындау кезінде
материалдарды (бөлшектерді, конструкцияларды), жабдықты және басқа құралдарды пайдаланбаңыз.
 
4.1.36. Тапсырыс берушінің өтініші бойынша Тапсырыс беруші белгілеген мерзімде Жұмыстағы барлық анықталған кемшіліктерді
өтеусіз  жоюға  және/немесе  Тапсырыс  берушіге  табылған  кемшіліктерді  жоюға  басқа  ұйымды  тартуға  байланысты  барлық
шығындарды өтеуге. Жұмыстарды орындау, Жұмыстарды қабылдау процесінде.
 
4.1.37. Тапсырыс беруші Жұмыстарды орындау кезінде кемшіліктерді анықтаған немесе сапасыз материалдарды пайдалануды
анықтаған  жағдайда,  Тапсырыс  беруші  белгілеген  мерзімде  кемшіліктерді  өз  қаражаты  есебінен  жою,  сондай-ақ  сапасыз
материалдарды ауыстыру. материалдар.
 
4.1.38. Қазақстан Республикасының «Азаматтық қорғау туралы» Заңына сәйкес өнеркәсіптік қауіпсіздік бойынша оқытылған және
білімі тексерілген қызметкерлерді қауіпті өндірістік объектілердегі жұмысқа жіберуге.
 
4.1.39. Шартты орындауға байланысты Тапсырыс берушіден алынған материалдар мен бастапқы деректерді қайтару.
 
4.1.40. Тапсырыс берушіні дереу ескертеді және оның нұсқауларын алғанға дейін, егер ол анықтаса, Жұмыстарды орындауды тоқтата
тұру:
 

4.1.40.1. Тапсырыс берушіге Жұмыстарды орындау тәсілі бойынша оның нұсқауларын орындаудың мүмкін болатын жағымсыз
салдары.
 
4.1.40.2. теріс нәтиже немесе Жұмыстарды одан әрі орындаудың орынсыздығы.
 
4.1.40.3. Орындалған Жұмыстардың нәтижелерінің жарамдылығына немесе сапасына қауіп төндіретін немесе оларды уақытында
аяқтауды мүмкін етпейтін  Орындаушыға байланысты емес  басқа  да  жағдайлар.  Жұмыстарды орындауды жалғастырудың
орындылығы туралы мәселені Тараптар Тапсырыс беруші Жұмыстарды тоқтата тұру туралы хабарламаны алған күннен бастап 5
(бес) жұмыс күні ішінде шешеді.
 

4.1.41. Шартты орындау мақсатында және Шарттың бүкіл әрекет ету мерзімі ішінде өз қаражаты есебінен оның персоналын:
 

4.1.41.1. жұмыс киімі
 
4.1.41.2. телефон және радио байланысы
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4.1.41.3. жеке қорғаныс құралдары және басқа да өнеркәсіптік қауіпсіздік құралдары
 
4.1.41.4. Тапсырыс берушінің қызметкерлерді жеткізу, аумағында орналастыру, кір жуу және үй-жайларды жинау
 
4.1.41.5. Мердігерге тиесілі немесе Мердігер жалға алған көлік құралдарын сақтандыру және осы көліктерге ағымдағы жөндеу
жұмыстарын жүргізу
 
4.1.41.6. өз қызметкерлерінің азаматтық-құқықтық жауапкершілігін міндетті сақтандыру
 

4.1.42.  Өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі,  еңбекті  қорғау,  қоршаған ортаны қорғау саласындағы өзара іс-қимыл туралы және
тапсырыс берушінің вахталық лагерьлерде тұру ережелері туралы келісімді орындау.
 
4.1.43. Мердігер кен орнында персоналды тамақтандыруды өз күшімен жүзеге асырады.
 
4.1.44. Мердігер персоналды өз бетімен орналастырады.
 
4.1.45. Жұмыс алаңына сұйықтықтың қажетті мөлшерін жеткізуді, сұйықтықты гидравликалық жару сыйымдылығына толтыруды,
сұйықтықты қажетті температураға дейін қыздыруды Мердігер жүзеге асырады.
 
4.1.46. Гидравликалық жару жұмыстары аяқталғаннан кейін жұмыс жүргізілген орындардан қоқыс пен қалдықтарды, жабдықтарды,
пайдаланылмаған материалдар мен уақытша құрылыстарды (Орындаушы орнатқан) өз қаражаты есебінен шығаруға.
 
4.1.47. Гидравликалық жарудан кейін технологиялық қалдықтарды (гель, пропант және т.б.) тасымалдауды және жоюды өз қаражаты
есебінен ұйымдастыру.
 
4.1.48. Шарт бойынша жұмыстарды орындау барысында пайда болған қоршаған ортаға ластаушы заттардың шығарындылары,
төгінділері, қалдықтарды орналастыру (белгіленген шектерде пропанттарды қоспағанда) үшін төлемдерді белгіленген тәртіппен
дербес жүзеге асыруға. Бұл ретте Орындаушының осы төлемдерді жүзеге асыруға кеткен шығындары өтелмейді және Тапсырыс
берушімен  төленбейді.  Гидравликалық  жару  кезінде  артық  қалдықтар  (пропант)  пайда  болған  жағдайда,  осы  қалдықтарды
орналастыру үшін төлемді Мердігер жүргізеді.
 
4.1.49. Осы Шарт бойынша жұмыстарды орындау кезінде, егер орындауға арналған материалдық-техникалық ресурстарға міндетті
сертификаттау  көзделген болса,  тек  қана  сертификатталған тауарларды,  реагенттерді,  жабдықтарды және арнайы техниканы
пайдалану.
 
4.1.50.  Шарт  бойынша  жұмыстарды  орындау  кезінде  Қазақстан  Республикасының  қолданыстағы  заңнамасын,  оның  ішінде
минералдық ресурстар, жер қойнауы, қоршаған ортаны қорғау, еңбекті қорғау және қауіпсіздік техникасы, өнеркәсіптік және өрт
қауіпсіздігі саласындағы заңнаманы, сондай-ақ Қазақстан Республикасының заңнамасы мен нормативтік құқықтық актілерін сақтауға.
жұмыс жүргізіліп жатқан аумақтағы күш.
 
4.1.51. Шарт бойынша Тапсырыс берушіден алынған геологиялық, технологиялық және геофизикалық ақпараттың құпиялылығын
қамтамасыз ету.
 
4.1.52. Шарт бойынша жұмыстарды орындау кезінде Мердігер Тапсырыс берушіге сенімді геологиялық және техникалық талаптарға
сәйкес жұмыстарды орындау бағдарламасында көзделген көлемде және мерзімде барлық технологиялық операциялардың жоғары
сапалы орындалуына кепілдік береді. Тапсырыс беруші берген деректер және шағын гидравликалық жарудан кейінгі деректер. Егер
бұл деректер сәйкес келмесе, Тараптар келісім бойынша гидравликалық жарудан максималды тиімділікке қол жеткізуге бағытталған
Гидравликалық жару бағдарламасына өзгерістер енгізуге құқылы.
 
4.1.53. Тапсырыс берушіге есепті айдан кейінгі айдың 1-күніне дейін Тараптар жүзеге асыратын есепке алу мен жоспарлауды
ұйымдастыру үшін қажетті мөлшерде және нысандарда гидравликалық жару бойынша жүргізілген жұмыстар туралы ақпаратты:
 

4.1.53.1. Ұңғымаларды аяқтау актісі
 
4.1.53.2. Ұңғыма бойынша орындалатын жұмыстардың бастапқы актісі
 
4.1.53.3. Гидравликалық жару жұмыстарының орындалған көлемдерінің тіркелімі
 
4.1.53.4. Гидравликалық жаруға ұңғымаларды қабылдау актісі
 
4.1.53.5. орындалған жұмыс көлеміне ақы төлеуге шот-фактуралар (шот-фактуралар).
 
4.1.53.6. Гидравликалық жару жұмыстары туралы есеп
 

4.1.54. Ұңғыманы жару операциясы аяқталғаннан кейін 3 күнтізбелік күн ішінде Тапсырыс берушіге орындалған жұмыстар туралы
қағаз және электронды есепті ұсыну.
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4.1.55. Тапсырыс берушіні дереу хабардар етуге және одан нұсқау алғанға дейін келесі жағдайлар анықталған жағдайда жұмысты
тоқтатуға:
 

4.1.55.1. ұңғыма жабдығының ақаулары
 
4.1.55.2. Гидравликалық жару жұмыстарын уақытында орындау мүмкін болмайтын немесе гидравликалық жару технологиясын
өзгертуге мүмкіндік бермейтін Мердігерге байланысты емес басқа да жағдайлар
 

4.1.56. Ұңғымада гидравликалық жару басталғанға дейін 4 сағат бұрын Тапсырыс берушінің жауапты өкіліне гидравликалық жару
жұмыстарының басталғаны туралы хабарлау.
 
4.1.57. Тапсырыс берушіден ақпарат алған күннен бастап 5 (бес) күн ішінде айлық кестеге енгізілген әрбір ұңғыма бойынша жұмыс
бағдарламасын (гидравликалық жару жобасы) әзірлеу және оны Тапсырыс берушімен бекіту. Бұл ретте Мердігер Тапсырыс берушіге
айдалатын пропанттың оңтайлы көлемін  қоса  алғанда,  гидравликалық жару операциясын сәтті  аяқтау  үшін қажетті  оңтайлы
технологиялық шешімдерді ұсынуы керек. Жұмыс Тапсырыс беруші гидравликалық жарықшақтардың жобасын бекіткеннен кейін
ғана басталады.
 
4.1.58. Осы шарттың басқа тармақтарында көзделген жағдайларды қоспағанда, келісілген гидравликалық жару жобасы бойынша
ұңғымадағы жұмыстарды орындау бойынша Шартта және Бағдарламада көзделген жұмыстарды өз бетінше орындауға. жоспарында
көзделген мерзім.
 
4.1.59. Ұңғыманы гидравликалық жаруға дайындау кезінде жөндеу бригадасын қадағалау
 
4.1.60.  мердігердің  жұмыс ұжымы арасында  әлеуметтік  тұрақтылықты қолдау  мақсатында  мердігердің  тиісті  қызметкерлері
жалақысының ең төменгі шегінің мөлшері шарттың барлық қолданылу кезеңінде осы Шартқа № 13 қосымшаға сәйкес тендерлік
өтінімде көрсетілген жалақыға сәйкес келуі тиіс. Мердігердің/Орындаушының осы тармақта көзделген міндеттемелерді орындауын
растау мердігердің / Орындаушының тиісті тоқсан айының 25-күніне қарай Бірыңғай жинақтаушы зейнетақы қорынан Қазақстан
Республикасының заңнамасына сәйкес алынған тиісті қызметкерлердің аударылған міндетті зейнетақы жарналары туралы үзінді-
көшірмелерді тоқсан сайын беруі болып табылады.
 
4.1.61. осы Шарттың № 12 қосымшасына сәйкес санкциялық ескертпенің талаптарын сақтау.
 
4.1.62.  шарт  жасалған  сәттен  бастап  Шартты  орындауға  тартылған  барлық  жүргізушілер  үшін  rospa  және/немесе  OPITO
стандарттарына сәйкес "Қорғаныс жүргізу" (Defensive driving) әдістемесін оқытуды ұйымдастыру.
 
4.1.63. осы Шарттың № 15 қосымшасына сәйкес өндірістік қатынастар саласындағы мердігерлік және қосалқы мердігерлік ұйымдарға
(ir – industrial relations) қойылатын талаптарды сақтау.
 
4.1.64. Шартта және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген өзге де міндеттемелерді мойнына алады.
 

4.2. Тапсырыс беруші міндетті:
 

4.2.1. Шарттың талаптарына сәйкес орындалған Жұмыстарды қабылдауға.
 
4.2.2. Мердігерден Орындалған Жұмыстардың актісін алған күннен кейін 10 (он) жұмыс күн ішінде шағымдар болмаған жадғайда
Орындалған Жұмыстардың актісіне қол қоюға.
 
4.2.3. Шарттың шарттарына сәйкес төлемді (дерді) жасау.
 
4.2.4. Мердігерге өзі енгізген шарттың орындалуын қамтамасыз етуді ол Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық және тиісінше
орындаған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде қайтаруға.
 
4.2.5. Орындаушы Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді Тапсырыс берушінің банктік шотына кепілдік ақшалай жарна түрінде
төлеген жағдайда, кепілдік ақшалай жарнаны Шартта көзделмеген мақсаттарға пайдаланбауға және 10 мерзім ішінде (он) Орындаушы
Шарт  бойынша өз  міндеттемелерін  толық  және  тиісінше  орындаған  күннен  бастап  жұмыс  күні,  оған  Шарттың орындалуын
қамтамасыз етуді қайтарады. Тапсырыс берушінің Шартты орындауға енгізілген қамтамасыз етуді қайтару жөніндегі міндеттемесі
Орындаушының Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындамауы салдарынан Шартты бұзу жағдайына қолданылмайды.
 
4.2.6. Қажет болған жағдайда Жұмыстарды орындау кезінде өз өкілдерінің қатысуын қамтамасыз етеді.
 
4.2.7.  Жұмыстарды жүргізу кезінде кен орнында дизельдік отынның болуын және Мердігердің техникасына жанармай құюды
қамтамасыз етеді. Мердігер Тапсырыс берушіден дизельдік отынды өз есебінен сатып алады.
 
4.2.8. Қадағалау қызметімен «Ұңғымаларда жөндеу жұмыстарын жүргізу ережелерінің» сақталуын бақылауды және қадағалауды
қамтамасыз ету.
 
4.2.9. 4.1.30 тармағына сәйкес Орындаушыдан хабарлама алғаннан кейін дереу. Шарт бойынша Мердігерге ұңғымадағы жұмыстардың
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одан әрі барысы туралы нұсқаулар беріңіз.
 
4.2.10.  Негізгі  гидравликалық жару жойылған жағдайда,  шағын гидравликалық жаруды жүргізгеннен кейін Тапсырыс беруші
Мердігерге шартқа қосымшаға сәйкес жұмылдыру-демобилизациялау/орнын ауыстыру құнын, сондай-ақ сынғыш сұйықтық, пропант,
тұтынылатын материалдар.
 
4.2.11. Тапсырыс берушінің өз міндеттемелерін орындамауы нәтижесінде екі жақты акт негізінде гидравликалық жару жинағын
жұмылдыру-демобилизациялау/жылжыту есебінен Мердігердің гидравликалық жару қондырғысының бос жүрісінен туындаған
шығындарын өтеу. шартқа қосымшаға сәйкес Тараптармен келісілген белгіленеді.
 
4.2.12. Шағын гидравликалық жаруды талдау нәтижелері бойынша Жұмыс көлемін өзгерту құқығын өзіне қалдырады.
 
4.2.13.  Орындаушыдан орындалған жұмыс көлемі  туралы құжаттарды алғаннан кейін 5 (бес)  жұмыс күні  ішінде Мердігердің
гидравликалық жару бойынша орындаған жұмыстарының көлемін растайтын барлық құжаттарды бекіту немесе бір мезгілде жазбаша
дәлелді бас тарту беру. Тапсырыс берушінің дәлелді бас тартуы болмаған жағдайда, Орындаушы орындаған жұмыс қабылданған және
төленуге жатады деп есептеледі.
 
4.2.14. Шарт бойынша жұмыс басталғанға дейін бір күн бұрын осы жұмыстарға ұңғыма мен ұңғыма алаңын дайындау және оны акт
бойынша Мердігерге беру, ұңғыма алаңындағы бар коммуникациялардың сызбасын ұсыну.
 
4.2.15. Гидравликалық жару жұмыстарын орындамас бұрын Мердігерге ұңғыманың параметрлері (сұйықтық дебиті, ГОР мәні, қабат
қысымы, статикалық деңгей) туралы қажетті ақпаратты беру.
 
4.2.16. өз қаражаты есебінен жару сұйықтығын және ығыстырушы сұйықтықты дайындау үшін негізгі сұйықтықты қамтамасыз етеді.
 
4.2.17. Қауіпсіздік ережелері мен жол қозғалысы ережелерін бұзбай, ұңғыма алаңдары мен бұтаның аумағына кірме жолдарды жүруді
және жұмыстарды орындауды қамтамасыз ететін жағдайда ұстау.
 
4.2.18. Жұмыстарды жүргізудің техникалық мүмкіндігін анықтау мақсатында Жұмыс жоспарына енгізілген әрбір ұңғыма бойынша
Мердігерге оған қолжетімді сенімді техникалық, геологиялық және геофизикалық ақпаратпен қамтамасыз ету. Жұмыстар басталғанға
дейін 10 (он) күнтізбелік күннен кешіктірмей.
 
4.2.19. Шартта және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген өзге де міндеттемелерді мойнына алады.
 

4.3. Мердігер құқылы:
 

4.3.1. Тапсырыс берушіден Шартта көзделген төлемді (терді) талап етуге.
 
4.3.2. Тапсырыс берушіден Жұмыстарды уақтылы қабылдауды және орындалған Жұмыстардың актісіне (актілеріне) қол қоюды талап
етуге;
 
4.3.3. Тапсырыс берушіден өсімпұлдың, айыппұлдың және залалдың сомасын төлеуді талап етуге;
 
4.3.4. Тапсырыс берушіден енгізілген шарттың орындалуын қамтамасыз етуді уақтылы қайтаруды талап етуге;
 
4.3.5. Тәртібінде және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша шартты бұзу;
 
4.3.6. Тендерлік өтінім құрамындағы тендер кезеңінде өнім беруші көрсеткен қосалқы мердігерлерге (бірлесіп орындаушыларға)
қосалқы мердігерлерге (бірлесіп орындаушыларға) жиынтығында жұмыс көлемінің (құнының) ¼-ден аспайтын бөлігін беруге.
 
4.3.7.  Орындаушы  жауапты  болатын  кемшіліктерді  жоюдың  орнына,  Тапсырыс  берушінің  келісімімен,  Тапсырыс  берушіге
орындауды кешіктіруден келтірілген залалдарды өтей отырып, Жұмысты қайтадан тегін орындау. Бұл ретте Тапсырысшы өзіне бұрын
берілген жұмыс нәтижесін, егер мұндай қайтару Жұмыстың сипатына байланысты мүмкін болса, Орындаушыға қайтаруға міндетті.
 
4.3.8. Шарт бойынша Жұмыстарды сапалы және уақтылы орындау үшін Тапсырыс берушіден материалдар мен бастапқы мәліметтерді
сұрауға және алуға.
 
4.3.9. Тапсырыс берушінің келісімімен Жұмыстарды мерзімінен бұрын орындау
 
4.3.10. Шартта және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген өзге де құқықтары бар.
 

4.4. Тапсырыс беруші құқылы:
 

4.4.1. Мердігерден қойылған өсімақы, айыппұл және шығындар сомасын төлеуді талап етуге.
 
4.4.2. Шарттың құнын тиісті түрде азайта отырып, Жұмыстарды немесе Шарттың талаптарына сәйкес келмейтін Жұмыстардың
белгілі бір бөлігін қабылдаудан бас тартуға.
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4.4.3. Қазақстан Республикасының заңнамасында, Тәртібінде және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша Шартты бұзуға.
Тапсырыс берушінің Өнім берушіден Жұмыстардағы жергілікті қамтудың болжамды үлесін ұсынуын талап етуге құқығы жоқ.
 
4.4.4. Мердігерді мұндай өзгертуден 10 (он) күнтізбелік күн бұрын хабардар ете отырып, өз қажеттіліктері негізінде Жұмыстардың бір
бөлігінен бас тартуға.
 
4.4.5. Шартта белгіленген көлемде, мерзімде және сапада Жұмыстардың орындалуын талап етуге.
 
4.4.6. Кез келген уақытта Мердігердің кәсіби қызметінің көлеміне кедергі келтірмей орындаған Жұмыстардың орындалу барысы мен
сапасын тексеруге.
 
4.4.7. Орындаушының Шарт бойынша өз міндеттемелерін тиісінше орындауы үшін ұсынымдар және/немесе басқа консультациялар
беруге.
 
4.4.8. Шартты орындаудан бас тартуға және егер Мердігер Шартты орындауды уақтылы бастамаса немесе Жұмыстарды белгіленген
мерзімде аяқтау анық мүмкін болмайтындай баяу орындаса, шығындарды өтеуді талап етуге.
 
4.4.9. Орындаушыға кемшіліктерді жою үшін ақылға қонымды уақытты тағайындау және егер Орындаушы бұл талапты белгіленген
мерзімде орындамаса, Шартты бұзу немесе кемшіліктерді өз бетінше жою немесе кемшіліктерді жоюды тиісті мекемеге тапсыру.
шығындарды  Мердігерге  жатқызатын  үшінші  тұлға,  сондай-ақ  егер  Жұмыстарды  орындау  барысында  олардың  тиісінше
орындалмайтыны белгілі болса, шығындардың орнын толтыруды талап етеді.
 
4.4.10. өз таңдауы бойынша, Жұмыстар жұмыс нәтижесін нашарлататын Шарттан ауытқулармен немесе оларды Шартта көзделген
пайдалану үшін жарамсыз ететін немесе қалыпты пайдалануға жарамсыз ететін басқа ақаулармен орындалған жағдайларда:
 

4.4.10.1. Орындаушыдан ақылға қонымды мерзімде кемшіліктерді өтеусіз жоюды талап ету.
 
4.4.10.2. Мердігерден Жұмыстар үшін белгіленген бағаны сәйкес төмендетуді талап ету.
 
4.4.10.3. кемшіліктерді жоюға шығындарды Орындаушыға жатқыза отырып, өз бетінше немесе оларды жою үшін үшінші тұлғаны
тартуға.
 

4.4.11. Егер Жұмыстардағы Шарт талаптарынан ауытқулар немесе Жұмыстар нәтижесіндегі басқа кемшіліктер Тапсырыс беруші
белгілеген мерзімде жойылмаса немесе елеулі және түзетілмейтін болса, Шартты орындаудан бас тартуға және өтемақы талап етуге
залалдар.
 
4.4.12. Мердігер Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындамаса немесе тиісінше орындамаса, орындалған Жұмыстар үшін төлемді
тоқтата тұру.
 
4.4.13. Мердігерде жұмысты қауіпсіз өндіруге мүмкіндік беретін рұқсаттардың, қауіпсіздік техникасы бойынша нұсқаулықтардың
және Қазақстан Республикасының еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау, азаматтық қорғаныс және төтенше жағдайлар саласындағы
заңнамасында белгіленген қажетті рәсімдердің уақтылы орындалуын тексеру; өндірістік, өрт қауіпсіздігі.
 
4.4.14. Орындаушыдан Қазақстан Республикасы заңнамасының талаптарымен және (немесе) Тапсырыс берушіден белгіленген еңбек
қауіпсіздігі және еңбекті қорғау, өнеркәсіптік, өрт қауіпсіздігі, азаматтық қорғаныс және төтенше жағдайлар саласындағы ақпарат пен
есептілікті сұратуға.
 
4.4.15. Орындаушының осы Шарт бойынша міндеттемелерді (айыппұлдар, өсімпұлдар), оның ішінде төленген аванстық төлемдерді
тиісінше  орындамауымен  байланысты  ақшалай  сомаларды  оның  Тапсырыс  берушімен  жасасқан  басқа  шарттар  бойынша
Орындаушыға тиесілі сомадан біржақты тәртіппен ұстауға.
 
4.4.16. Орындаушы Шарттың орындалуын қамтамасыз етпеген және/немесе белгіленген мерзімдерде аванстық төлемді (алдын ала
төлемді)  қайтаруды қамтамасыз етпеген жағдайда,  жасалған Шартты біржақты тәртіппен бұзу және осы Орындаушы туралы
ақпаратты Орындаушы ұсынған тендерді қамтамасыз етуді өткізетін «Самурық-Қазына» ҰӘҚ» АҚ сенімсіз әлеуетті өнім берушілер
тізбесіне мәліметтерді белгіленген тәртіппен енгізу үшін сатып алу жөніндегі уәкілетті орган.
 
4.4.17. Мердігердің орналасқан жерлеріне өндірістік және ішкі бақылауды жүзеге асыру.
 
4.4.18. Мердігер және оның қосалқы мердігерлері/бірлесіп орындаушылары Қазақстан Республикасы азаматтарының және шетелдік
азаматтардың еңбекақысын төлеу саласындағы кемсітушілікті Мердігер толық өтей отырып, біржақты тәртіппен орындаудан бас
тартуға (келісімшартты бұзуға). Тапсырыс берушіге келтірілген залалдар.
 
4.4.19. Қазақстан Республикасының заңнамасында, Тәртібі және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша Шартты бұзуға.
 
4.4.20. Әлеуетті жеткізуші/жеткізуші жұмыстардағы жергілікті қамту үлесі туралы анық емес мәліметтерді ұсынған жағдайда Шартты
орындаудан бас тартуға және шығындардың орнын толтыруды талап етуге.
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4.4.21. Тапсырыс берушінің аумағында Орындаушының қызметі нәтижесінде қалдықтар пайда болған жағдайда, ол:
 

4.4.21.1. Орындаушының меншігіне өткен Тапсырыс берушінің қалдықтарымен жұмыс істеу бойынша одан әрі әрекеттерді
бақылау үшін Орындаушы орналасқан аумаққа еркін қол жеткізу
 
4.4.21.2. Орындаушыдан Қазақстан Республикасы заңнамасының және/немесе Тапсырыс берушінің талаптарымен белгіленген
қоршаған ортаға эмиссиялар үшін төлемдер саласындағы есептеулер мен есептілікті сұрау
 

4.4.22. Шартты кез келген уақытта, Шартты орындаудың кез келген кезеңінде, іс жүзінде орындалған Жұмыстар үшін төлемді ескере
отырып, тоқтатудың күтілетін күнінен 15 (он бес) күнтізбелік күн бұрын жазбаша хабарлама жіберу арқылы Шартты бұзуға.
 
4.4.23. Шартта және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген өзге де құқықтары бар.
  

5. Жұмыстарды тапсыру және қабылдау тәртібі
 

5.1. Тапсырыс беруші жұмыстардың Шарт талаптарына сәйкестігін тексеруге құқылы.
 
5.2. Орындалған Жұмыстарды қабылдауды Тапсырыс берушінің өкілі Жұмыстарды қарап шығу жолымен және осы Шартта көзделген
құжаттар негізінде жүзеге асырады.
 
5.3.  Орындалған  Жұмыстардың тиісті  емес  көлемі  мен  сапасы мәселелері  бойынша  хабарламаны Тапсырыс  беруші  Мердігерге
кемшіліктер, оның ішінде әдеттегі қабылдау тәсілі кезінде анықталуы мүмкін емес кемшіліктер (жасырын ақаулар) анықталған кезден
бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде жібереді. Егер Мердігер Тапсырыс берушінің хабарламасына 5 (бес) жұмыс күні ішінде жауап бермесе,
мұндай хабарлама Мердігермен мойындалған болып есептеледі және Мердігер өзінің тәуекелдері мен шығындары есебінен хабарлама
алған кезден бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде хабарламада көрсетілген барлық ескертулер мен кемшіліктерді жоюға міндеттенеді.
 
5.4.  Жұмыстардың жеткілікті  көлемі  және  қажетті  сапасы анықталмаған  жағдайда  Жеткізуші  15  (он  бес)  жұмыс күндері  ішінде
Жұмыстардың жеткізілмеген және сапасыз бөлігін жеткізуге міндеттенеді, мұндай жағдайда Жұмыстардың жеткізілмеген бөлігін жеткізу
бойынша шығындар Жектізушімен төленеді.
 
5.5. Егер жұмыстардағы ақауларды жою бойынша іркіліс Мердігердің кінәсінен болған жағдайда, кепілдік мерзімі тиісті уақыт кезеңіне
ұзартылады.
 
5.6. Гидравликалық жару аяқталғаннан кейін Мердігер әрбір ұңғыма үшін:
 

5.6.1. Өріс есебі xls пішімі
 
5.6.2. Инженерлік есептің xls пішімі
 
5.6.3. Инъекция туралы мәтіндік деректер (жоғары қысым желісін қысыммен сынаудан бастап негізгі гидравликалық жарудың соңына
дейін жұмыстың барлық кезеңдерін қамтитын бір файл)
 
5.6.4. орындалған жұмыс сомасына ақы төлеуге шот-фактуралар (шот-фактуралар).
 

5.7. Осы құжаттардың негізінде екі тарап қол қояды:
 

5.7.1. ұңғымалардағы аяқталған жұмыстардың актісі;
 
5.7.2. ұңғымаларда аяқталған жұмыстардың бастапқы актісі;
 
5.7.3. гидравликалық жару жұмыстарының орындалған көлемдерінің тіркелімі;
 
5.7.4. ұңғыманы гидравликалық жаруға тапсыру және қабылдау актісі;
 
5.7.5. орындалған жұмыс көлемі үшін ақы төлеуге арналған шоттар (шот – фактуралар).
 

5.8. Бір Тарап актілерге қол қоюдан бас тартқан жағдайда, ол актіні алған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде екінші Тарапқа дәлелді
бас тартуды жіберуге міндетті.
 
5.9. Есепті айда Жұмыс аяқталғаннан кейін Мердігер есепті айдан кейінгі айдың 2 күнінен кешіктірмей Тапсырыс берушінің Жауапты
маманына ілеспе хатпен не жедел пошта арқылы не курьерлік пошта арқылы негізгі кен орны ұңғымаларға актісі, ұңғыма бойынша
орындалған жұмыстардың актісі 2 (екі ) данада және Қазақстан Республикасы заңнамасының талаптарына сәйкес жасалған орындалған
жұмыстардың құнына шот-фактура.
 
5.10. Тапсырыс беруші Актіні алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде Орындаушыға Актінің бір данасына қол қояды және
қайтарады немесе Орындаушыға қол қоюдан дәлелді жазбаша бас тарту жібереді.
 
5.11. Тапсырыс беруші Жұмыстарды қабылдаудан дәлелді бас тартқан жағдайда Тараптар анықталған кемшіліктер мен оларды жою
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мерзімдерін көрсететін акт жасайды. Орындаушы анықталған кемшіліктер актісін жасаудан немесе оған қол қоюдан бас тартқан
жағдайда, Тапсырыс беруші білікті сарапшының қорытындысы бойынша біржақты акт жасауға құқылы, бұл ретте Тапсырыс берушінің
сараптама жүргізуге кеткен шығындарын Орындаушы өтейді.
 
5.12. Тапсырыс беруші Жұмыстардың нәтижелерін пайдалану мүмкіндігін жоққа шығаратын және Мердігер, Тапсырыс беруші немесе
үшінші тарап түзете алмайтын кемшіліктер, ақаулар (жетілмегендіктер) болған жағдайда Жұмыстардың нәтижелерін қабылдаудан бас
тартуға құқылы кеш.
 
5.13. Ескертулер жойылғаннан кейін Жұмыстарды қабылдау қайтадан жүзеге асырылады.
 
5.14. Тапсырыс беруші Жұмыстарды қабылдағаннан кейін Шарт талаптарынан ауытқуларды немесе қабылдаудың әдеттегі әдісі кезінде
өзі анықтай алмаған басқа кемшіліктерді (жасырын ақауларды), оның ішінде әдейі жасырғандарды анықтаған кезде. Орындаушы бұл
туралы олар анықталған күннен бастап күнтізбелік 30 (отыз) күннен кешіктірмей Орындаушыны хабардар етуге міндетті. Бұл ретте
Мердігер мұндай хабарламаны алған күннен бастап күнтізбелік 10 (он) күннен кешіктірмей өз өкілін Жұмыстардағы кемшіліктерді жою
туралы акті жасау үшін жіберуге міндетті, олар міндетті түрде жойылуы тиіс. Мердігер, Тапсырыс берушіден ешқандай шығынсыз.
 
5.15. Тараптар актіге қол қойғанға дейін мердігердің кінәсінен материалдардың (бұйымдардың) бұзылуына, бүлінуіне, жоғалуына немесе
қаза болуына байланысты барлық тәуекелдерді, сондай-ақ материалдардың (бұйымдардың) кездейсоқ жойылу және/немесе бүліну
тәуекелін мердігер көтереді.
 
5.16. Мердігер Жұмыстар аяқталған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күнінен кешіктірмей Тапсырыс берушіге ілеспе хатпен, қолмен немесе
курьерлік пошта арқылы 2 (екі) данада толтырылған Жұмыс актісін, Шарт талаптарына сәйкес, сондай-ақ Қазақстан Республикасының
салық заңнамасының талаптарына сәйкес ресімделген шот-фактура.
  

6. Кепілдіктер және Сапа
 

6.1. Мердігер Жұмыстарға қолданылатын белгіленген талаптарға сәйкес Жұмыстардың сапасына кепілдік береді. Мердігер осы Шарт
бойынша орындалатын Жұмыстар Тапсырыс берушінің Жұмысты қалыпты пайдалануы кезінде конструкция, материал немесе жұмысұа
байланысты ақаулар болмайтынына кепілдік береді.
 
6.2. Мердігер орындалған Жұмыстар актісіне қол қойылған күннен бастап 12 месяцев белгіленген кепілдік мерзімі ішінде Жұмыстардың
сапасына кепілдік береді.
 
6.3. Егер кепілдік мерзімі ішінде Жұмыстардағы ақаулар анықталса немесе олар Шарт талаптарына сәйкес келмесе, Мердігер Тапсырыс
беруші тиісті талаптар қойған сәттен бастап жұмыс күні ішінде 10 (он) ақауларды өз есебінен жоюға міндеттенеді. Жұмыстардағы
жойылған ақауларға кепілдік мерзімі  осы ақаулар жойылған сәттен басталады. Жұмыстардағы ақауларды жою жөніндегі  барлық
шығындарды Мердігер көтереді.
 
6.4. Егер Жұмыстардағы ақауларды жою бойынша кідіріс Мердігердің кінәсінен болған жағдайда, кепілдік мерзімі тиісті уақыт кезеңіне
ұзартылады.
 
6.5.  Орындалатын  Жұмыстардың  сапасы  Тапсырыс  берушінің  талаптарына,  сондай-ақ  мемлекеттік  стандарттарға/Қазақстан
Республикасының заңнамасында белгіленген Республикада жұмыс істейтін жұмыстардың көрсетілген түріне тиісті сала салаларында
белгіленген талаптарға сәйкес келуі керек. Қазақстан Республикасының, ал олар болмаған немесе толық болмаған жағдайда, әдетте
Жұмыстардың осы түріне қолданылатын талаптарға сәйкес.
 
6.6. Мердігер кепілдік мерзімі ішінде табылған жұмыстағы ақаулар, ақаулар немесе басқа зақымдар үшін жауапты болады. Кепілдік
мерзімі Мердігер жауап беретін кемшіліктерге байланысты Жұмыстар объектісін пайдалану мүмкін болмаған барлық уақытқа үзіледі.
 
6.7. Мердігер Шартты жасасуға және ол бойынша міндеттемелерді орындауға барлық қажетті рұқсаттары (лицензиялары) бар екенін
растайды.
 
6.8. Мердігер Жұмыстарды орындау кезінде Қазақстан Республикасындағы қолданыстағы стандарттар мен техникалық шарттарға сәйкес
келетін сапалы материалдар пайдаланылатынына кепілдік береді.
  

7. Тараптардың жауапкершілігі
 

7.1. Шарт бойынша міндеттемелерді орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін Тараптар Қазақстан Республикасының
заңнамасына және Шартқа сәйкес жауапты болады.
 
7.2. Мердігердің жауапкершілігі:
 

7.2.1. Мердігер Шартта айтылған Жұмыстарды орындау мерзімдерін өткізіп алған жағдайда Мердігер Тапсырыс берушіге мерзімі
өткен әрбір күнтізбелік күн үшін уақтылы орындалмаған Жұмыстар құнының 0,1%-ы мөлшерінде, бірақ уақтылы орындалмаған
Жұмыстардың жалпы сомасының 10%-ынан аспайтын өсімпұл төлеуге міндетті;
 
7.2.2. Мердігер Шарттың талаптарына сәйкес анықталған ақауларды уақытында жою мерзімдерін өткізіп алса, Мердігер Тапсырыс
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берушіге тұрақсыздық айыбы түрінде әр кешіктірілген күн үшін уақтылы орындалмаған Жұмыстардың жалпы сомасының 0.1 % тең
соманы төлейді, уақтылы орындалмаған Жұмыстардың жалпы сомасының 10 % артық емес.
 
7.2.3. Бірыңғай әдістемеге сәйкес белгіленген нысан бойынша Жұмыстарда жергілікті қамтудың үлестің нақты есебін бермеген
жағдайда Мердігер Тапсырыс берушіге Шарттың жалпы сомасынан 10% артық емес мөлшерде әр кешіктірілген күн үшін Шарттың
сомасынан 0,1% мөлшерінде айыппұлды төлейді;
 
7.2.4. . Мердігер Жұмыстар бойынша ескертулерді жою мерзімдерін өткізіп алған жағдайда Мердігер Тапсырыс берушіге мерзімі
өткен әрбір күнтізбелік күн үшін Жұмыстар бойынша уақтылы жойылмаған ескертулер құнының 0,1%-ы мөлшерінде, бірақ уақтылы
орындалмаған Жұмыстардың жалпы сомасының 10%-ынан аспайтын өсімпұл төлеуге міндетті;
 
7.2.5. . Шарттың 4.1.7-тармағында көзделген міндеттемелерді орындамаған жағдайда Мердігер Шарттың жалпы құнының кемінде
10%-ы мөлшерінде айыппұл түрінде жауапты болады, оны Орындаушы төлеуге тиіс немесе Тапсырыс беруші Тараптар орындалған
жұмыстардың, көрсетілген қызметтердің қабылданғанын-берілгенін растайтын тиісті (түпкілікті) актіге қол қойғанға дейін ұстап
қалуы мүмкін.
 
7.2.6. Шарттың 4.1.8-тармағында көзделген міндеттемелерді орындамаған жағдайда Мердігер Шарттың жалпы құнының кемінде 10%-
ы мөлшерінде айыппұл түрінде жауапты болады, оны Орындаушы төлеуге тиіс немесе Тапсырыс беруші Тараптар орындалған
жұмыстардың, көрсетілген қызметтердің қабылданғанын-берілгенін растайтын тиісті (түпкілікті) актіге қол қойғанға дейін ұстап
қалуы мүмкін.
 
7.2.7. Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындаудан бас тартқан немесе қабілетсіз болған жағдайда, Шарттың 11-
бөлімінде көзделген жағдайларды қоспағанда, Орындаушы Тапсырыс берушіге 10% мөлшерінде айыппұл төлеуге міндетті. Шарттың
жалпы сомасы.
 

7.3. Мердігер осы Шарт бойынша міндеттерді орындамау және/немесе тиісті түрде орындамау үшін Тапсырыс берушімен осы Шарт
бойынша төленетін өсімпұлдың (айыппұлдардың) сомасын шегеруге келіседі.
 
7.4. Егер Мердігер Шарттың 4.1.3.-тармағында белгіленген мерзім ішінде шартты орындауды қамтамасыз етуді тапсырмаса, Тапсырыс
беруші осы Шартты біржақты тәртіпте бұзады және әлеуетті жеткізушімен тапсырылған өтінімді қамтамасыз етуді ұстап қалады.
 
7.5. Тапсырыс берушінің жауапкершілігі:
 

7.5.1. Шарт бойынша төлемдерді (оның ішінде аванстық төлемдерді) кешіктіру жағдайында Тапсырыс беруші Мердігерге мерзімі
өткен әрбір күнтізбелік күн үшін Шарттың жалпы сомасының 0,1%-ы мөлшерінде, бірақ уақтылы орындалмаған Жұмыстардың
жалпы сомасының 10%-ынан аспайтын өсімпұл төлеуге тиіс .
 
7.5.2. Мердігер ұсынған Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтаруды кешіктірген жағдайда, Тапсырыс беруші Мердігерге
мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін Шарттың орындалуын қамтамасыз етудің енгізілген сомасының 0,1%-ы мөлшерінде, бірақ
Шарттың орындалуын қамтамасыз ету сомасының 10%-ынан аспайтын өсімпұл төлеуге тиіс.
 
7.5.3. Тапсырыс беруші Жұмыстарды қабылдауды кешіктірген жағдайда Мердігердің Тапсырыс берушіден әрбір күнтізбелік күн үшін
уақтылы орындалмаған Жұмыстардың жалпы сомасының 0,1%-ы мөлшерінде, бірақ Шарттың жалпы сомасының 10%-ынан аспайтын
өсімпұл төлеуді талап етуге құқығы бар.
 
7.5.4. Тапсырыс беруші Орындалған жұмыстар актісіне қол қоюды кешіктірген жағдайда Мердігердігердің Тапсырыс берушіден
мерзімі  өткен  әрбір  күнтізбелік  күн  үшін  Шарттың  жалпы  сомасының  0,1%-ы  мөлшерінде,  бірақ  уақтылы  орындалмаған
Жұмыстардың жалпы сомасының 10%-ынан аспайтын өсімпұл төлеуді талап етуге құқығы бар.
 
7.5.5. Тапсырыс берушінің құжаттарды беру мерзімін өткізіп алған жағдайда (Шарт талаптарында Тапсырыс берушінің Жұмыстарды
орындау  үшін  Мердігерге  құжаттарды  ұсынуы  талап  етілген  жағдайда),  соның  салдарынан  Мердігер  Шартта  көзделген  өз
міндеттемелерін орындай алмаса, Мердігердің Тапсырыс берушіден мерзімін өткізіп алу арқылы келтірілген залалды Қазақстан
Республикасының заңнамасында белгіленген тәртіппен өтеуді талап етуге құқығы бар.
 
7.5.6. Тапсырыс беруші Шарт бойынша негізсіз бас тартқан немесе өз міндеттемелерін орындай алмаған жағдайда, Шарттың 11-
бөлімінде көзделген жағдайларды қоспағанда, Мердігер Тапсырыс берушіден шарттың жалпы сомасының 10% -ы мөлшерінде
айыппұл өндіріп алуға құқылы.
 

7.6. Мердігер осы Шарт бойынша міндеттерін бұзған жағдайда Тапсырыс беруші орнатылған тәртіпте Қордың сенімсіз жеткізушілерінің
тізіліміне Мердігер туралы мәліметтерді енгізу үшін Сатып алу бойынша қордың Операторына ақпаратты жібереді.
 
7.7. Мердігер осы Шарт бойынша міндеттерін бұзған жағдайда Тапсырыс беруші осыған қатысты есептелген және залалға қатысты пайда
болған айыппұл сомасын Шартты орындауды қамтамасыз ету сомасынан ұстап алуға құқылы.
 
7.8. Шарттың мерзімі аяқталғанда Тапсырыс берушінің алдын ала төлемінен кем сомаға Жұмыс нақты орындалғанда Тапсырыс беруші
төленген авансты қайтаруды қамтамасыз етудің сомасынан сәйкес айырманы ұстап алуға құқылы.
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7.9. Тұрақсыздық айыбын (айыппұлды, өсімпұлды) төлеу Тараптарды осы Шартта белгіленген міндеттерді орындаудан босатпайды.
 
7.10. Шарт бойынша міндеттемелерді бұзғаны үшін Шартта белгіленген мүліктік жауапкершілік шаралары бір Тарап екінші Тарапқа
берген жазбаша өтініш (талап) негізінде ғана қолданылады.
 
7.11. Шарт талаптарын бұзғаны үшін бір Тарап екінші Тарапқа ұсынған тұрақсыздық айыбының (тұрақсыздық айыбы, өсімпұл, өсімпұл
және т.б.) сомалары келісімді толық немесе ішінара жазбаша мойындаған сәттен бастап (тиісті бөлігінде) танылды деп есептеледі. талап
(талап).
 
7.12. Мәлімделген талапты (талапты) танудан бас тартқан немесе оны жауапсыз қалдырған жағдайда, талап (талап) бойынша ұсынылған
санкциялардың сомалары сот тәртібімен өндіріп алуға жатады.
 
7.13. Жабдықты, материалдарды гидравликалық жаруға дайындау кезінде және гидрожару жұмыстарын орындау кезінде Мердігердің
жауапты тұлғасының болмауына жол берілмейді.
 
7.14. Шарт бойынша тұрақсыздық айыбын төлеу тараптарды өз міндеттемелерін орындаудан, оның ішінде келтірілген зиянды өтеуден
босатпайды.
 
7.15. Мердігер Тапсырыс берушінің және мемлекеттік бақылаушы органдардың алдында қауіпсіздік, еңбек және қоршаған ортаны
қорғауды басқару жүйесін сақтамау нәтижесінде туындайтын, салдарлары бар ықтимал оқыс оқиғалар мен категориялық жазатайым
оқиғалар үшін толық жауапкершілікте болады.
 
7.16. Мердігер Тапсырыс берушіден алынған құжаттардың немесе басқа да материалдардың, құндылықтардың сақталмағаны үшін
жауапты болады, ал жоғалған жағдайда оларды өз қаражаты есебінен қалпына келтіруге немесе олардың құнын төлеуге міндеттенеді.
Тапсырыс берушінің шағымы немесе хабарламасы.
 
7.17. Мердігер Тапсырыс берушінің және үшінші тұлғалардың алдында өз қызметкерлерінің, өзі тартқан қосалқы мердігерлердің, сондай-
ақ Шарт бойынша Жұмыстардың бөліктерін орындайтын басқа тұлғалардың заңсыз әрекеттері/әрекетсіздігі мен әрекетсіздігі үшін
жауапты болады.
 
7.18.  Тапсырыс  берушінің  мүлкі  бүлінген  (жоғалған,  ұрланған  және  т.б.)  немесе  Орындаушының  кінәсінен  Тапсырыс  беруші
қызметкерлерінің денсаулығына зиян келген жағдайда, соңғысы Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жауапты болады.
Тапсырыс берушінің мүлкіне келтірілген зиянды толық көлемде өтеу бөлігінде Қазақстан Республикасы.
 
7.19. "Маңғыстаумұнайгаз "АҚ-ның мердігерлік және қосалқы мердігерлік ұйымдарға қойылатын талаптарын" сақтамағаны/бұзғаны үшін
мердігер/қосалқы мердігер Шартқа № 9 қосымшада көзделген жауаптылықта болады.
 
7.20. Тұтынушы лизингке алынған жабдықтың сақталуы мен толықтығына жауап береді. Пайдалану нұсқаулығын сақтамау, Тапсырыс
беруші персоналының немесе Тапсырыс беруші тартатын жөндеу тобының немқұрайлылығы салдарынан бүлінген немесе жоғалған
жағдайда,  Тапсырыс беруші Мердігерге оны сатып алу шығындарын өтейді,  бірақ қалдық құнынан аспайды.  тиісті  құжаттармен
расталады
 
7.21. Гидравликалық жару өндірісіне арналған қызмет көрсететін жабдықты басқа мақсаттарда, пайдалану және басқа мақсаттарда
пайдаланған және жабдықты көтеру процесінде туындайтын асқынулар кезінде оның техникалық жай-күйі үшін Тапсырыс беруші
жауапты болады.
 
7.22.  Мердігер  бақылаушы және  тексеруші  мемлекеттік  органдардың  Мердігерге  ұсынған  айыппұлдарын  төлеуді  қоса  алғанда,
гидрожарық жару жұмыстарын орындау кезінде жіберілген барлық бұзушылықтар үшін Тапсырыс берушінің алдында жауапты болады.
 
7.23. Тапсырыс беруші геологиялық және техникалық деректердің дұрыс еместігіне байланысты гидравликалық жару өндірісі кезінде
туындайтын асқынулар мен авариялар үшін жауапты болады. Әрбір мұндай іс мүдделі тұлғаларды міндетті түрде тарта отырып, тергеуге
жатады.
 
7.24. "Маңғыстаумұнайгаз" АҚ-дағы мердігерлік және қосалқы мердігерлік ұйымдарды басқару стандартын сақтамағаны/бұзғаны үшін
мердігер/қосалқы мердігер Шартқа № 11 қосымшада көзделген жауаптылықта болады.
 
7.25.  Мердігер  және  оның  қосалқы  Мердігерлері/Орындаушылары  бірлесіп  ,  еңбекке  ақы  төлеуге  және/немесе  Қазақстан
Республикасының азаматтары мен шетел азаматтарының жұмыскерлеріне еңбекақы төлеу саласында, кемсітушілік жағдайларына жол
бермеуге байланысты мәселелер бойынша ақпарат пен құжаттар беру жөніндегі міндеттемелерді орындамаған, сондай-ақ Шарттың
4.1.62-тармағын бұзған жағдайда, Мердігер әрбір факт үшін жалпы құнының кемінде 10% мөлшерінде айыппұл түрінде жауапты болады
мердігер төлеуге тиіс немесе Тапсырыс беруші тараптар орындалған жұмыстардың/көрсетілген қызметтердің қабылданғанын – берілгенін
растайтын тиісті (түпкілікті) актіге қол қойғанға дейін ұстап қалуы мүмкін шарт.
 
7.26. Тапсырыс берушінің аумағында Мердігердің қызметі нәтижесінде қалдықтар пайда болған кезде:
 

7.26.1. Мердігер мемлекеттік бақылаушы органдарға жеткізу үшін «ММГ» АҚ қоршаған ортаға эмиссияларға алынған Рұқсатында
белгіленген қоршаған ортаны басқару талаптарының орындалуы туралы есептерді барлық растайтын құжаттарды қоса бере отырып
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және оларды ТЖК-ға ұсыну үшін жауапты болады. электрондық және қағаз нысанда есепті кезеңнен (айдан) кейінгі 5 күннен
кешіктірмей, уақтылы және дұрыс емес есеп берілген жағдайда Орындаушы Шарттың № 6 Қосымшасында көрсетілген мөлшерде
айыппұл төлейді.
 
7.26.2. Мердігер Жұмыстарды орындау кезінде құрылыс/жөндеу жұмыстары нәтижесінде пайда болған қалдықтар үшін жауапты
болады, бұл ретте Тапсырыс беруші Қазақстан Республикасының Экологиялық кодексі 339 баптың 2-тармағына сәйкес қалдықтарға
меншік құқығын және техникалық қызмет көрсету ауыртпалығын Мердігерге  береді,  сондай-ақ Қазақстан Республикасының
экологиялық заңнамасына сәйкес қалдықтармен жұмыс істеу жауапкершілігі.
 
7.26.3.  Орындаушы қоршаған ортаға  эмиссиялар  үшін төлемдер бойынша ұсынылған есептердің  дұрыстығына жауап береді.
Орындаушының кiнәсiнен қоршаған ортаға эмиссиялар үшiн төлемдердiң дұрыс емес есептiлiгiне байланысты уәкiлеттi мемлекеттiк
органдар өсiмпұл салған жағдайда, Орындаушы оның орнын толық өтейдi.
 
7.26.4.  Қоршаған ортаны қорғау талаптарын орындау туралы есептерді  (15 сәуірден,  15 шілдеден,  15 қазаннан,  15 қаңтардан
кешіктірмей) уақтылы ұсынғаны үшін (қалдықтарды орналастыру және өңдеу өнімдерін пайдалану туралы растайтын құжаттарды
және басқа да құжаттарды қоса бере отырып Тапсырыс берушінің әрбір жеке нысан бойынша) және қаржылық және операциялық
көрсеткіштерді (ФОП) «Галактика» ЭҮП деректерін енгізуге, сондай-ақ салық декларациясына төлемдерді есептеуге арналған сұрауы
Орындаушы Шарттың жалпы құнының 5% мөлшерінде айыппұл төлейді.
 

7.27. Міндеттемелер бұзылған жағдайда және сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл жөніндегі шарттың 13-бөлімінің талаптары,
техникалық сипаттамаға сәйкес келмейтін көлік беру, сондай-ақ Тапсырыс берушімен келіспей қосалқы мердігерді тарту жағдайында
Мердігер Тапсырыс берушіге шарттың жалпы сомасының 10% мөлшерінде айыппұл төлеуге міндетті, бұл ретте Тапсырыс беруші
Шартты біржақты тәртіппен бұзады.
 
7.28. 4.1.62 тармақтары орындалмаған жағдайда. және 4.1.64. Шарт бойынша Орындаушы міндеттемені орындамағаны үшін сатып алу
туралы шарттың жалпы құнының кемінде 10%-ы мөлшерінде айыппұл түрінде жауапты болады, оны Орындаушы төлеуге тиіс немесе
тараптар қол қойғанға дейін Тапсырыс беруші ұстап қалуы мүмкін. аяқталған жұмысты қабылдауды және беруді растайтын тиісті
(қорытынды) акт.
  

8. Шартты өзгерту, бұзу тәртібі
 

8.1. Осы Шартқа өзгертулер және толықтырулар Қазақстан Республикасының заңнамасына және Тәртібінде сәйкес енгізіледі.
 
8.2. Жобаға немесе жасалған Шартқа Мердігерді таңдауға негіздеме болатын өткізілетін (өткізілген) сатып алулардың және/немесе
ұсыныстардың шарттарын өзгерте алатын өзгерістерді Тәртібінің тармағында (тарында) қарастырылмаған басқа негіздемелер бойынша
енгізуге болмайды.
 
8.3. Тапсырыс беруші келесі жағдайларда Шартты орындаудан біржақты тәртіпте бас тартуға құқылы:
 

8.3.1. Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 404-бабының 2-тармағында көзделген;
 
8.3.2. Мердігер өз міндеттерін бұзған жағдайда;
 
8.3.3. Тауарларды, жұмыстарды, көрсетілетін қызметтерді сатып алудың орынсыздығына байланысты;
 

8.3.3.1. Төтенше жағдайға немесе экономикадағы басқа да жағымсыз құбылыстарға байланысты Тапсырыс берушінің шығыстары
қысқартылған жағдайда;
 
8.3.3.2. Тапсырыс берушінің алқалы атқарушы органының/Байқау кеңесінің (алқалы атқарушы орган/басқару органының/жоғары
органның Байқау кеңесі  (қатысушылардың жалпы жиналысы) болмаған жағдайда)  шешімі  негізінде өндірістік  қажеттілік
болмаған жағдайда.
 
8.3.3.3. Шарт тараптарының бірі Шарт талаптарында көзделген сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл бойынша міндеттемелерді
бұзған жағдайда. Тауарларды, жұмыстарды, қызметтерді сатып алудың негізделген орынсыздығына байланысты сатып алу туралы
шартты орындаудан бас тартуға Тапсырыс беруші Өнім берушіге іс жүзінде шеккен шығыстарын төлеген жағдайда жол беріледі.
 

8.4. Тапсырыс беруші Шартты орындаудан біржақты тәртіпте бас тартқан жағдайда Тапсырыс беруші Мердігерге Шартты болжамды бұзу
күнінен кемінде 15 (он бес) күнтізбелік күн бұрын тиісті жазбаша ескертуді жібереді. Ескертуде Шартты бұзудың себебі, жойылатын
шарттық міндеттердің көлемі, сонымен қатар Шартты бұзуға байланысты өз күшіне ену күні көрсетіледі. Шартты жоғарыда аталған
жағдайларда бұзған жағдайда Мердігер бұзу күніне қарай Шартты орындаумен байланысты нақты шығындардың төлемін талап етуге
құқылы.
 
8.5. Егер «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу бойынша өкілетті органы сатып алуда бұзушылықтарды анықтаған жағдайда Тапсырыс
беруші шарттан біржақты тәртіпте бас тарта алмайды. Мұндай жағдайда шартты ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес және Шартты
бұзу күніне қарай нақты шығындарды төлеу шартымен Тараптардың өзара келісімі бойынша бұзуға болады.
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8.6. Егер Шарт Тапсырыс берушінің кесірінен бұзылса, Мердігер Тапсырыс берушіден Шартты тиісті түрде орындамау нәтижесінде
пайда болған шығындарды және залалдарды, сонымен қатар өсімпұл мен айыппұл сомаларын өтеуді талап етуге құқылы.
 
8.7.  Шарт Тараптардың келісімі бойынша, сондай-ақ Шартта және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген негіздер
бойынша Тараптардың бірінің жазбаша өтініші бойынша біржақты тәртіпте бұзылуы мүмкін.
  

9. Хат-хабар
 

9.1. Егер Шарттың талаптарына сәйкес кез келген хат-хабарды жүргізу, хабарлама, нұсқаулық, келісім, мақұлдау, куәлік немесе басқа
біреудің шешімдерін жіберу немесе беру қажет болса және егер басқаша келісілмесе, онда хат-хабардың бұл түрі жазбаша нысанда
негізсіз бас тартусыз және кешіктірусіз жүзеге асырылады.
 
9.2. Шартқа сәйкес немесе оған байланысты хат-хабарға қатысты барлық құжаттарда Шарттың нөмірімен Тараптардың деректемелері
көрсетілуі тиіс.
 
9.3. Осы Шарттың талаптары бойынша жазбаша нысанда орындалуға тиіс кез келген хат-хабар, хабарламалар, есептер, сұрау салулар,
талаптар, бекітулер, келісімдер, нұсқаулықтар, тапсырыстар, сертификаттар немесе басқа да хабарламалар алдын ала ұсынылуы және
факсты/электрондық нұсқаны алған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде кейіннен түпнұсқасын бере отырып, пошта хабарламасы бар
тапсырысты хатпен, факспен немесе электрондық поштамен тапсырылуы тиіс.
 
9.4.  Курьерлік поштамен,  телекспен,  жеделхатпен немесе факспен жіберілген кез келген хабарлама (неғұрлым ертерек алынғаны
расталмаған кезде) беру сәтінде жеткізілген болып есептеледі.
 
9.5. Тапсырыс (әуе) хатпен жіберілген хабарлама пошта бөлімшесінің немесе курьерлік қызметтің поштаның жеткізілгенін растайтын
мөртабаны болған жағдайда жеткізілді деп есептеледі.
 
9.6. Шарт бойынша немесе соған байланысты бір Тарап екінші Тарапқа жіберген барлық хабарламалар, хабарламалар және басқа да
құжаттар,  егер  олар  Шартта  көрсетілген деректемелерге  сәйкес  тиісті  түрде  ресімделсе  және  жеткізілсе,  тиісті  болып саналады.
хабарламасы бар тапсырысты пошта жөнелтілімдері, жедел - пошта арқылы немесе кейіннен түпнұсқаларын бере отырып, факсимильді
байланыс арқылы. Хабарламаны немесе хабарламаны жеткізу күні осындай құжаттаманы екінші Тараптың нақты алған күні болып
табылады.
 
9.7. Тараптар 10 (он) күнтізбелік күн ішінде заңды мекенжайының өзгеруі немесе басқа деректемелердің кез келген өзгеруі туралы бір-
бірін жазбаша хабардар етуге міндеттенеді. Хабарламау немесе уақтылы хабарламау салдарынан Тараптар шеккен шығындарды кінәлі
Тарап өтейді.
  

10. Шарттың мерзімі
 

10.1. Осы Шарт Тараптардың өкілетті тұлғалары қол қойған күннен бастап өз күшіне енеді және 31 декабря 2024 года дейін жарамды, ал
өзара есеп айырысу бөлігінде толық аяқталғанша жарамды болады.
 
10.2. Шарттың қолданылу мерзімінің аяқталуы Тараптарды оны бұзғаны үшін жауапкершіліктен босатпайды.
 
10.3. Шарт Тараптары аффилиирленген тұлғалар болған жағдайда, Шарт Тараптардың уәкілетті органдары оны жасау туралы шешім
қабылдаған жағдайда күшіне енеді.
  

11. Еңсерілмейтін күш жағдайлары (Форс-мажор)
 

11.1. Тараптар осы Шарт бойынша міндеттемелерін толық немесе ішінара орындамағаны үшін, егер ол еңсерілмес күш мән-жайларының
салдары болып табылса, жауапкершіліктен босатылады. Осы бөлімнің мақсаттары үшін «еңсерілмейтін күш мән-жайы» Тараптардың
бақылауына бағынбайтын және күтпеген сипаттағы оқиғаны білдіреді. Мұндай оқиғалар соғыс қимылдары, табиғи немесе дүлей апаттар,
індет, карантин, эмбарго және басқалар сияқты іс-қимылдарды қамтуы мүмкін, бірақ олармен шектелмейді.
 
11.2. Еңсерілмес күш мән-жайлары туындаған кезде міндеттемелерді орындау мүмкін еместігі туындаған Тарап екінші тарапқа форс-
мажордың болжамды қолданылу мерзімі туралы осындай мән-жайлар басталған кезден бастап күнтізбелік 5 (бес) күн ішінде жазбаша
нысанда (хабарлама) хабарлауға, сондай-ақ осындай мән-жайлардың басталу фактісін растайтын құзыретті орган берген құжаттарды
ұсынуы тиіс.
 
11.3. Егер форс-мажор мән-жайы Тараптардың біріне Шарт бойынша қандай да бір міндеттемелерін орындауға кедергі келтірсе, мұндай
Тарап  оны орындауға  кедергі  келтіретін  форс-мажор  мән-жайларының әрекет  ету  мерзімі  ішінде  осы міндеттемені  орындаудан
босатылады, бірақ мұндай Тарап басқа Тарапқа форс-мажорлық жағдайдың бар екендігі туралы жазбаша хабарламаны дереу жіберуге
және екінші Тараптың шығынын немесе залалын барынша азайту және оның Шарт бойынша міндеттемелерді орындау қабілетін қалпына
келтіру үшін барлық қажетті және барабар шараларды қабылдау. Егер туындаған мән-жайлар 3 (үш) айдан астам уақытқа созылса,
Тараптардың кез келгені екінші Тарапқа жазбаша хабарлама жіберу арқылы Шартты бұзуға құқылы.
 
11.4. Шарттың мақсаттары үшін форс-мажор олардың пайда болуын мәлімдеген Тарап алдын алуға немесе жеңуге қабілетсіз кез келген
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мән-жайларды немесе  мән-жайларды білдіреді,  атап  айтқанда,  соғыстарды,  терроризмді,  көтерілістерді,  азаматтық  толқуларды,
найзағайларды, өрттерді, жарылыстарды, дауыл, су тасқыны, өзге де дүлей зілзалалар немесе дүлей зілзалалар, ереуілдер, локауттар, өзге
де еңбек жанжалдары не мемлекеттік органның немесе «Самұрық-Қазына» ұлттық әл-ауқат қоры» акционерлік қоғамының компаниялар
тобына  кіретін  ұйымдардың қабылдауы Шартты орындаудың мүмкін  еместігі  немесе  Тараптардың өз  міндеттемелерін  орындау
мүмкіндігін басқаша шектейтін.
  

12. Дауларды шешу тәртібі
 

12.1. Осы Шартқа қатысты Тараптар арасында пайда болуы мүмкін барлық даулар және келіспеушіліктер келіссөздер арқылы шешіледі.
 
12.2.  Егер осындай келіссөздер нәтижесінде Тараптар Шарт бойынша дауды шеше алмаса, Тараптардың кез келгені осы мәселені
Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес сот тәртібімен шешуді талап ете алады. Осы Шартпен реттелмеген барлық мәселелер
Қазақстан Республикасының заңнамасымен реттеледі.
 
12.3. Осы Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасының нормаларымен реттеледі.
  

13. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл
 

13.1.  Осы  Шарт  бойынша  өз  міндеттемелерін  орындау  кезінде  Тараптар  және  олардың  қызметкерлері  қандай  да  бір  заңсыз
артықшылықтарды немесе өзге де заңсыз мақсаттарды алу мақсатында осы тұлғалардың іс-әрекеттеріне немесе шешімдеріне ықпал ету
үшін кез келген тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде қандай да бір ақшалай қаражатты немесе құндылықтарды төлеуді төлемейді,
ұсынбайды және төлеуге рұқсат бермейді.
 
13.2. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар және олардың қызметкерлері осы Шарттың мақсаттары үшін
қолданылатын заңнамада пара беру/алу, коммерциялық параға сатып алу ретінде сараланатын іс-әрекеттерді, сондай-ақ қолданыстағы
заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға (жылыстатуға) қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің
талаптарын бұзатын іс-әрекеттерді жүзеге асырмайды.
 
13.3. Осы Шарт тараптарының әрқайсысы басқа Тараптың қызметкерлерін қандай да бір жолмен, оның ішінде ақшалай сомаларды,
сыйлықтарды беру, олардың атына жұмыстарды (қызметтерді) өтеусіз орындау жолымен және қызметкерді белгілі бір тәуелділікке
қоятын және осы қызметкердің оны ынталандыратын тараптың пайдасына қандай да бір іс-әрекеттерді орындауын қамтамасыз етуге
бағытталған басқа да тәсілдермен ынталандырудан бас тартады.
 
13.4. Тарапта қандай да бір Сыбайлас жемқорлыққа қарсы жағдайлардың бұзылғаны немесе орын алуы мүмкін деген күдік туындаған
жағдайда, тиісті Тарап екінші Тарапты жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді.
 
13.5. Жазбаша хабарламада Тарап контрагенттің, оның қызметкерлерінің пара беру немесе алу, коммерциялық параға сатып алу сияқты
қолданыстағы заңнамада сараланатын әрекеттерінен, сондай-ақ қолданыстағы заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді
заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің талаптарын бұзатын әрекеттерінен көрінетін осы шарттардың қандай да бір
ережелерінің бұзылғанын немесе орын алуы мүмкін екенін анық растайтын немесе болжауға негіз болатын фактілерге сілтеме жасауға
немесе материалдарды ұсынуға міндетті.
 
13.6. Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу жөніндегі рәсімдердің жүргізілуін мойындайды және олардың
сақталуын бақылайды. Бұл ретте тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тартылуы мүмкін контрагенттермен Іскерлік қатынастар
тәуекелін барынша азайту үшін ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, сондай-ақ сыбайлас жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-
біріне  өзара жәрдем көрсетеді.  Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне  тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында
тексерулер жүргізу жөніндегі рәсімдерді іске асыруды қамтамасыз етуге міндеттенеді.
 
13.7. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне Тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында комплаенс тексерулер жүргізу
жөніндегі рәсімдерді іске асыруды қамтамасыз етуге міндеттенеді.
  

14. Құпиялылық
 

14.1. Тараптар осы Шартқа қол қою арқылы осы шарттың мазмұны, сондай-ақ төлем туралы ақпарат құпия болып табылмайтынына және
Қазақстан Республикасының уәкілетті органдары мен ұйымдарының жүйесінде және/немесе өзге де ақпараттық жүйелерінде үшінші
тұлғалар үшін қолжетімді болатынына өз келісімін білдіреді. Осы Шарт бойынша Тараптар беретін және/немесе пайдаланатын өзге де
құжаттама  мен  ақпарат  құпия  болып  табылады  және  Тараптар  екінші  Тараптың  алдын  ала  жазбаша  келісімінсіз,  Қазақстан
Республикасының қолданыстағы заңнамасында және Тәртібінде көзделген жағдайларды қоспағанда, осы ақпаратты үшінші тұлғаларға
беруге құқығы жоқ. Осы тармақтың екінші абзацы Шарттың нысанасына жататын мәселелерді іс жүзінде шешу мүдделерінде сотта қарау
жағдайларына  немесе  мұндай  жария  ету  Қазақстан  Республикасының  заңнамасында  ұйғарылған  не  осыған  уәкілеттік  берілген
мемлекеттік органдардың талап етуі бойынша жүзеге асырылатын жағдайларда қолданылмайды.
 
14.2.  Мердігер  Тапсырыс берушінің  Шарт  бойынша ақпаратты,  оған  қоса,  бірақ  онымен шектелмей,  Тапсырыс беруші  банктер-
контрагенттердің байланыс арналарының талап етілетін хаттамаларын пайдалана отырып, деректерді берудің қорғалған арнасы арқылы
«Самұрық-Қазына» АҚ Ақпараттық-талдау жүйесіне үзінді көшірмелер жіберуі арқылы Самұрық-Қазына» АҚ-ға төлем деректемелері
мен егжей-тегжейлері туралы ақпаратты ашуға құқылы екендігімен келіседі.
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14.3. Тапсырыс беруші мен Мердігер Шарт талаптарына қатысты ақпараттың (геологиялық, технологиялық, геофизикалық және басқа да
ақпарат) құпиялылығын сақтауға міндеттенеді.
 
14.4. Тараптар Шартқа қатысты ақпаратты ашпауға немесе үшінші тарапқа бермеуге міндеттенеді.
 
14.5. Қажет болған жағдайда Тараптардың бірі мұндай ақпаратты үшінші тарапқа беруі үшін бұл екінші Тараптың жазбаша келісімімен
жүзеге асырылады.
  

15. Арнайы шарттар
 

15.1. Гидравликалық жару бойынша ілеспе технологиялық операцияларды орындау қажет болған жағдайда, қосалқы мердігер Тапсырыс
беруші мен Мердігер арасындағы қарым-қатынас ережелеріне сәйкес дайындық жұмыстарын жүргізеді.
 
15.2. Егер Мердігер пайдаланатын технология жоспарланған тиімділікті бермесе (яғни өндірістің болжамды көрсеткіштерін алуға
әкелмесе), Тапсырыс беруші Орындаушыны кемінде 30 рет алдын ала хабардар ете отырып, Шартты біржақты тәртіппен бұзуға құқылы.
(отыз) күн бұрын. Бұл ретте төлем нақты орындалған жұмыс үшін жүргізіледі.
 
15.3.  Мердігер жер қойнауын пайдалану,  қоршаған ортаны қорғау,  өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі  саласындағы қолданыстағы
заңнаманы сақтамаған жағдайда, Тапсырыс берушінің өкілдері вахталық журналға себептер мен талаптарды енгізе отырып, бригада
жұмысын тоқтата тұруға құқылы. тоқтау уақыты, сондай-ақ жауапты өкілдің толық деректері – тегі, аты, қызметі, сынғыш сұйықтықты
және пропантты енгізу уақытын қоспағанда.
 
15.4. Орындаушы Кестеде белгіленген мерзімдерді 10 (Он) күннен артық бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші кемінде 15 (Он бес) күн
бұрын алдын ала хабардар ете отырып, Шартты біржақты тәртіппен бұзуға құқылы. Бұл ретте төлем нақты орындалған жұмыс үшін
жүргізіледі.
 
15.5. Гидравликалық жару өндірісі кезінде туындайтын асқынулардың немесе авариялардың әрбір жағдайы кінәлі тұлғаны анықтау
мақсатында мүдделі тұлғаларды міндетті түрде тарта отырып тергелуге жатады. Тараптар асқыну немесе жазатайым оқиға болғаннан
кейін келесі күні тергеу және кінәлі тарапты мүмкіндігінше тезірек анықтау үшін бірлескен комиссия құрады.
 
15.6. Мердігер Тапсырыс берушінің аумағында тауарларды (тауарлар мен материалдарды, мұнай жабдықтарын және т.б.) тасымалдауды,
арнайы техниканың қозғалысын (гидравликалық жару, иілгіш құбыр) тек нөмірленген рұқсаттар болған жағдайда ғана жүзеге асыруға
міндетті. беру және есепке алу қатаң есептілік құжаттарына қойылатын талаптарға сәйкес жүргізілуі тиіс жүкқұжаттары.
 
15.7.  Осы  шарт  Тапсырыс  берушінің  бастамасы  бойынша  кез  келген  кезеңде  бұзылған  жағдайда,  Тапсырыс  беруші  техниканы
жұмылдыру-демобилизациялау/орнын ауыстыру, жабдықты жеткізу-алып тастау, пайдаланылмаған материалдардың қалған және нақты
орындалған жұмыстарды төлеуге міндетті.
 
15.8. Мердігер осы Шартты біржақты тәртіппен бұзуға құқылы. Шарт Тапсырыс беруші шартты бұзу туралы жазбаша хабарлама алған
сәттен бастап 30 күн өткен соң, ал есеп айырысу бөлігінде тараптар өз міндеттемелерін толық орындағанға дейін бұзылған болып
есептеледі.
 
15.9. Мердігердің жабдығы (сағалық арматура, пакер, сорғы-компрессорлық құбырлар және ГРП жабдығы) 15.9-т.сәйкес орындалатын
жұмыс орнынан әкету мүмкін болмауы себебінен қалдырылған жағдайда. Тапсырыс беруші Мердігерге осы жабдықты жалға алу құнын
Жабдықты қабылдау-берудің екі жақты актісіне сәйкес төлейді.
 
15.10. Гидравликалық жару жабдығын (ұңғыма сағасы жабдығын) 15.9. тармағына сәйкес орындалатын жұмыс орнынан шығару мүмкін
болмағандықтан қалдырылған жағдайда, Тапсырыс беруші Мердігерге осы жабдықты жалға алу құнын осы Шарттың талаптарына сәйкес
төлейді. екі жақты жабдықты қабылдау актісі.
 
15.11. Мердігер Шартты жасасуға және ол бойынша міндеттемелерді орындауға барлық қажетті рұқсаттары (лицензиялары) бар екенін
растайды.
 
15.12. Мердігер Жұмыстарды орындау кезінде Қазақстан Республикасында қолданыстағы стандарттар мен техникалық шарттарға сәйкес
келетін сапалы материалдар пайдаланылатынына кепілдік береді.
 
15.13. Сапаны қамтамасыз ету Шарт бойынша Мердігер орындайтын барлық элементтерге және Жұмыстарға қолданылады.
 
15.14.  Мердігер Шарт бойынша Тапсырыс берушіге берілген Жұмыстардың нәтижелеріне және тиісінше олар бойынша ақшалай
талаптарға үшінші тұлғалардың айрықша құқықтарының болмауын қамтамасыз етуге міндеттенеді.
 
15.15. Мердігер Шарт бойынша міндеттемелерді орындау кезінде қолданылатын технологиялардың патенттік тазалығын қамтамасыз
етеді.
  

16. Басқа шарттар
 

16.1. Шарт Тараптардың әрқайсысы үшін бір-бір данадан бірдей заңды күші бар 2 (екі) данада жасалды. Тараптар алмасатын Шартқа
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қатысты барлық хат алмасу және басқа да құжаттама осы талаптарға сәйкес келуі тиіс.
 
16.2. Осы Шартқа барлық қосымшалар, өзгерістер мен толықтырулар жазбаша түрде жасалған және Тараптардың уәкілетті тұлғалары қол
қойған жағдайда оның ажырамас бөліктері болып табылады.
 
16.3. Шарт мемлекеттік және орыс тілдерінде жасалды және Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес реттеледі.
 
16.4. шарттың мемлекеттік және орыс тілдеріндегі мәтінінің арасында әртүрлі оқылулар болған кезде шарттың орыс тіліндегі мәтіні
басым күшке ие болады.
 
16.5. Шартқа барлық өзгертулер мен толықтырулар Шартқа қосымша келісімге қол қою арқылы жазбаша түрде жасалады.
 
16.6. Шартқа енгізілген барлық өзгерістер мен толықтырулар, қосымшалар, сондай-ақ Шартты орындау барысында жасалған құжаттар
Тараптардың уәкілетті өкілдері қол қойған жағдайда ғана жарамды болып саналады.
 
16.7. Шарттың барлық қосымшалары, актілері және қосымша келісімдері оның ажырамас бөлігі болып табылады.
 
16.8. Шарт күшіне енгеннен кейін Шартқа қатысты Тараптар арасындағы бұрынғы барлық хат алмасулар жарамсыз болады.
 
16.9. Тараптардың ешқайсысы да қарсы тараптың жазбаша келісімінсіз Шарт бойынша міндеттемелерді беруге құқығы жоқ.
 
16.10. Шартты орындау барысында жасалған барлық құжаттар қол қойылғаннан кейін бірден екінші Тарапқа жіберіледі.
  

17. Келісім шартқа қосымша
 

17.1. Осы Шартқа мыналар қоса беріледі және оның ажырамас бөлігі болып табылады:
 

17.1.1. осы Шарт;
 
17.1.2. №1 қосымша - сатып алынатын жұмыстардың тізбесі;
 
17.1.3. №2 қосымша - "ГРП өткізуге арналған техникалық тапсырма";
 
17.1.4. №3 қосымша – жергілікті қамтуды есептеу;
 
17.1.5. №4 «Гидравликалық жару жұмыстарын жүргізу ережесі» қосымшасы;
 
17.1.6. №5 қосымша «Гидравликалық жару жұмыстарының сапасын бағалау шкаласы»;
 
17.1.7. №6 қосымша – құнды есептеу»;
 
17.1.8. №7 қосымша (а, б) «Гидравликалық жару жоспары»;
 
17.1.9. №8 қосымша –күнтізбелік жоспар;
 
17.1.10. №9 қосымша «"Маңғыстаумұнайгаз" АҚ-ның мердігерлік және қосалқы мердігерлік ұйымдарға қойылатын талаптары»;
 
17.1.11. №10 қосымша – "Маңғыстаумұнайгаз" АҚ-ның серіктестермен өзара қарым-қатынастары туралы Саясат.
 
17.1.12. Шартқа №11 Қосымша – Маңғыстаумұнайгаз"АҚ мердігерлік және қосалқы мердігерлік ұйымдарды басқару стандарты»;
 
17.1.13. №12 қосымша – Санкциялық Ескертпе.
 
17.1.14. №13 қосымша - орындаушы / мердігер қызметкерлері жалақысының ең төменгі шегі.
 
17.1.15. №14 қосымша – Сыбайлас жемқорлыққа қарсы ескерту.
 
17.1.16. № 15 қосымша- Мердігерлік және қосалқы мердігерлік ұйымдарға өндірістік қатынастар саласында қойылатын талаптар (IR –
industrial relations)
  

18. Тараптардың орналасқан жері және банктік деректемелері
 

"Маңғыстаумұнайгаз" акционерлік қоғамы
Маңғыстау облысы, Ақтау Қ.Ә., Ақтау қ., 6 шағын аудан,
ғимарат 1
БСН 990140000483
БСК CITIKZKA
ЖСК KZ6983201T0250161034

_________________
_________________
_________________
БСН _________________
БСК _________________
ЖСК _________________
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"Ситибанк Қазақстан"
Тел.: +7 (729) 221-9219
_________________ _________________

_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе



Қосымша №1 
Шартқа

 
Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстардың және қызметтердің тізбесі

 
жолдың
РБ
№

Аталуы және қысқа
сипаттамасы

Қосымша
сипаттама

Жалпы
саны Саны Өлшем

бірлігі
ҚР ҚҚС
белгісі Сомасы Жеткізу

орны
Жеткізу
шарттары

Жеткізу
мерзімі

Төлем
шарттары

118-1 Р

Қабаттың гидравликалық
жарылуы бойынша
жұмыстар, Мұнай және газ
кенорындарындағы
ұңғымалардағы қабаттарды
гидравликалық бөлу
жұмыстары

ЖМГ ӨБ кен
орындарында
ұңғымаларда
қабаттарды
сұйықтықпен жару
бойынша
жұмыстар

1.000 1.000 - 574 529 722

ҚАЗАҚСТАН, Маңғыстау
облысы, Мангистауская
область, месторождения ПУ
"Жетыбаймунайгаз"

-

Шартқа қол
қойылған
күннен
бастап (қоса
алғанда)
12.2024
дейін.

Алдын ала
төлем - 0%,
Аралық төлем -
100%, Соңғы
төлем - 0%

119-1 Р

Қабаттың гидравликалық
жарылуы бойынша
жұмыстар, Мұнай және газ
кенорындарындағы
ұңғымалардағы қабаттарды
гидравликалық бөлу
жұмыстары

"ҚМГ" ӨБ кен
орнының
қабаттарды
сұйықтықпен жару
бойынша
жұмыстар

1.000 1.000 - 318 215 373

ҚАЗАҚСТАН, Маңғыстау
облысы, Мангистауская
область, месторождения ПУ
"Каламкасмунайгаз"

-

Шартқа қол
қойылған
күннен
бастап (қоса
алғанда)
12.2024
дейін.

Алдын ала
төлем - 0%,
Аралық төлем -
100%, Соңғы
төлем - 0%
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Қосымша №2 
Шартқа

 
Техникалық сипаттама

 
Тендер құжаттамасының құрамындағы техникалық сипаттамаға сәйкес.
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Қосымша №3 
Шартқа

 
Қызметтерді көрсету/жұмыстарды орындау жөнінде шартта елішілік құндылық үлесін болжамды/нақты есептеу

 
_________________ жылғы №__________

 

 
Ескерту: 
2. Шарт бойынша контрагент немесе оның жеткізушілері бола алатын тауардың Жеткізушісін көрсету қажет. 
3. Бірыңғай номенклатуралық анықтамалығы бойынша тауардың коды (ТЖҚ БНА). Келесі мекенжайы бойынша қолжетімді: http://www.enstru.skc.kz/ 
8. СТ-KZ сертификатының нөмірі. Мысал: 01214. 
9. CT-KZ сертификатының сериясы. 
10. СТ-КZ сертификатын берген органның коды. Мысал: 650. 
11. CT-KZ сертификатының берілген жылы. Мысал: егер 2017 жыл, 7 саны көрсетіледі. 
12. CT-KZ сертификатының берілген күні. Мысал: 09.06.2017. 
13. СТ-KZ сертификатында көрсетілген тауарда елішілік құндылық үлесі (%). Сертификат жоқ болса, 0 тең 
14. Елдердің жіктеуішіне сәйкес тауардың шыққан елінің коды.
 

№
р/с Жеткізуші*

ТЖҚ
БНА
коды

*

Сатып алынған
тауарлардың
аталуы және

қысқа
сипаттамасы

МӨБЖ сәйкес
өлшем

бірліктердің
коды

Сатып алу
көлемі CT-KZ сертификаты

Тауардың
шыққан

елінің коды

Тауарда
елішілік

құндылықты ,
теңгемен

Шартта
елішілік

құндылықты ,
%

5-бабы
бойынша

өлшем
бірлігінде

ақшалай
мәнде № Серия

Берген
органның

коды

Берілген
жылы

Берілген
күні

Елішілік
құндылық

үлесі

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (7*13/100%) 16
(∑15/∑7*100%)

0,00 x
0,00 0,00 0,00%
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Келісім-шарт шеңберінде көрсетілген қызметтер/орындалған жұмыстар
 

 
Келісім-шарттағы елішілік құндылықты қорытынды есебі

 

 
Ескерту: 
елішілік құндылық үлесі ұйымдармен Инвестициялар және даму министрінің 20.04.2018 ж. №260 бұйрығымен бекітілген Бірыңғай есептеу әдістемесіне сәйкес есептеледі.
 

 

р/б
№

Орындаушы/
Қосалқы мердігер

Шарттың
нөмірі

Шарттың
бағасы

Шарт аясында
Орындаушымен

немесе
қосалқы мердігермен

сатып алынған
тауарлардың

жиынтық сомасы

Шартты
орындау аясында

жасалынатын/жасалған
қосалқы мердігерлік шарттардың

жиынтық сомасы

Шартты
орындайтын/орындаған

жеткізушінің
немесе қосалқы мердігердің

жұмысшыларының
жалпы еңбекақы қорында

қазақстандық кадрларының
еңбекақы қорының үлесі

Шартта
(ақшалай
тұлғада)
елішілік

құндылық үлесі

1 2 3 4 5(1-ші кестеден) 6 7 8(=(4-5-6)*7)
0,00
0,00

р/б
№ Орындаушы Келісім-шарт Шарттың

күні
Шарт

валютасы
Жұмыстарды (қызметтерді) сатып алу жөнінде шарттың

жалпы бағасы
Шартта

елішілік құндылықты, %
1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(кесте 1)+∑8(кесте 2)/6*100%)

100
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Договор о закупке работ №__________
 

 
Акционерное общество "Мангистаумунайгаз", именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице _________________ _________________,
действующего на основании _________________, , с одной стороны, и _________________ именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице
_________________ _________________, действующего на основании _________________, , с другой стороны, совместно именуемые
«Стороны», а по отдельности как указано выше «Сторона», в соответствии с Порядком осуществления закупок акционерным обществом
«Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и юридическими лицами, пятьдесят и более процентов голосующих акций
(долей  участия)  которых  прямо  или  косвенно  принадлежат  АО  «Самрук-Қазына»  на  праве  собственности  или  доверительного
управления, утвержденным решением Совета директоров АО «Самрук-Қазына» (№193 от «03» марта 2022 года) (далее – Порядок), и на
основании _________________ _________________, заключили настоящий договор о закупках работ (далее – Договор) и пришли к
соглашению  о  нижеследующем.  Подрядчик,  подписывая  настоящий  Договор  подтверждает,  что:  •  является  субъектом
предпринимательства созданным и действующим в соответствии с законодательством; • отсутствуют какие-либо ограничения, запреты
для подписания настоящего Договора; • оценил и идентифицировал все свои предпринимательские риски перед подписанием настоящего
Договора. Не допускается указание в предпроектной и (или) проектной (проектно-сметной) документации на товарные знаки, знаки
обслуживания, фирменные наименования, патенты, полезные модели, промышленные образцы, наименование места происхождения
товара и наименование производителя, а также иных сведений и/или документов, которые указывают на принадлежность приобретаемого
товара, работы, услуги отдельным потенциальным поставщикам, за исключением следующих случаев: 1) приобретения товаров, работ и
услуг  для доукомплектования,  дооснащения,  унификации или обеспечения совместимости с  имеющимися товарами,  работами и
услугами, а также для дальнейшего технического сопровождения, сервисного обслуживания и ремонта, в том числе планового ремонта
(при необходимости), основного (установленного) оборудования; 2) приобретения товаров, работ и услуг для исполнения заказчиком
обязательств по договору, заключенному им в качестве поставщика с нерезидентом Республики Казахстан, и наличия в данном договоре
соответствующих  указаний  на  товарные  знаки,  знаки  обслуживания,  фирменные  наименования,  патенты,  полезные  модели,
промышленные образцы, наименование места происхождения товара и наименование производителя, а также на иные сведения и (или)
документы, которые определяют принадлежность приобретаемых товаров, работ, услуг отдельному потенциальному поставщику либо
производителю.
  

1. Предмет Договора
 

1.1. Подрядчик обязуется выполнить работы (далее - Работа), в соответствии с условиями настоящего Договора, а Заказчик обязуется
принять и оплатить выполненные Работы на условиях настоящего Договора, при условии надлежащего исполнения Подрядчик своих
обязательств по Договору.
 
1.2.  По настоящему Договору,  Подрядчик обязуется по заданию Заказчика в согласованные сроки,  выполнить работы по ГРП на
лицензионных участках Заказчика, а Заказчик обязуется принять и оплатить их в соответствии с условиями Договора.
 
1.3. По Договору Подрядчик выполняет следующие работы: Производство операций по ГРП на лицензионных участках Заказчика с
закачкой проппанта в скважину на водном геле, в соответствии с Техническим заданием, Регламентом проведения работ по ГРП, Шкалы
оценки качества проведения работ по ГРП», согласно Плану проведения ГРП по ценам согласно Приложению и Обязательства по
соблюдению пропускного и внутри объектового режима, требований охраны здоровья, труда, окружающей среды и промышленной
безопасности. Приложение к Договору – Обязательство Подрядчика по местному содержанию в Работах; Приложение к Договору –
Информация по доле местного содержания в Работах; Приложение к Договору – Письмо-подтверждение по доле фонда оплаты труда
граждан Республики Казахстан, задействованных в исполнении Договора; прочие работы, предусмотренные Договором.
 
1.4. Объем работ по договору может быть увеличен по согласованию сторон.
 
1.5. Место проведения работ м/р АО "Мангистаумунайгаз".
 
1.6. ПРИМЕНЯЕМЫЕ ТЕРМИНЫ, ОПРЕДЕЛЕНИЯ И СОКРАЩЕНИЯ Если иное не определено в тексте, применяемые в Договоре
определения,  имеют следующие значения: «Акт сдачи-приемки скважины для производства ГРП» -  означает документ по форме,
согласованной Сторонами, подтверждающий передачу скважины от Заказчика Подрядчику для проведения работ по ГРП. «Акт сверки
взаиморасчетов» – означает документ, подписанный Сторонами о сверке состояния исполнения обязательств Сторонами, произведенных
взаиморасчетов в каждом конкретном календарном месяце выполнения работ,  и исполнения обязательств за каждый конкретный
календарный месяц выполнения работ. «Вывод скважины на режим» - устойчивый режим работы скважины с расчетным дебитом. «ГДИ»
- гидродинамические исследования. «График выполнения ГРП» или «График» - обязательное приложение к Договору, подписанное
обеими Сторонами содержащее сроки работ,  выполняемых Подрядчиком,  перечень и  местонахождение скважин,  определяющее
технологические  условия,  объем,  содержание  и  ожидаемый  результат  работ.  «ГРП»  -  гидравлический  разрыв  пласта.  «ГИС»  -
геофизические исследования скважины. «Договор» - означает настоящий Договор, подписанный Заказчиком и Подрядчиком, а также все
изменения, приложения и дополнения к нему, которые заключаются Сторонами во исполнение настоящего Договора в период его
действия и исполнения обязательств по нему. «Разрешительная Документация» - исходно-разрешительная документация на все виды
работ, сертификаты соответствия на проппант и химические реагенты, лицензии, согласования и утверждения, а также иные документы,
которые необходимо получить от компетентных государственных органов, органов местного управления или других организаций для
выполнения работ по Договору. «СТОП» - преждевременное прекращение закачки на стадии подачи проппанта по причине роста
давления свыше максимально допустимого, когда в пласт закачано менее 90% от запланированного объема проппанта; «Сохранность» -
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Оставление  количества  и  качества  оборудования,  т.е.  пригодность  к  его  дальнейшему использованию по  назначению.  «СПО» -
Спускоподъемные  операции.  «КРС»  -  капитальный  ремонт  скважин.  «НКТ»  -  насосно-компрессорная  труба.  «Первичный  акт
выполненных работ» - означает документ по форме, согласованной Сторонами, подтверждающий передачу скважины от Подрядчика
Заказчику после проведения ГРП. «Проппант» - продукт для закачки в скважину. Тип проппанта определяется в Таблице расчетных
дебитов по дизайну ГРП. «Программа выполнения работ» - документ, составляющийся во исполнение условий договора по каждой
скважине,  определяющее технологические  условия,  объем,  содержание и  требования к  результату  работ.  «Супервайзер» -  лицо,
представляющее интересы Заказчика и осуществляющее технический надзор и контроль за ходом и качеством выполняемых работ,
соблюдением сроков их оказания, качеством применяемых материалов и приемку выполненных услуг. «ТМЦ» - товарно-материальные
ценности. «Флот ГРП» - комплект оборудования и персонал, обслуживающий это оборудование, для производства процесса ГРП. «Мини
ГРП» - тестовая закачка жидкости ГРП перед основным ГРП. «ПЗР» - подготовительные и завершающие работы. «Жидкость разрыва» -
рабочий агент при проведении ГРП, нагнетанием которого в призабойную зону пласта создается давление, обеспечивающее нарушение
целостности пород пласта с образованием новых трещин или расширением уже существующих. «Жидкость продавки» - применяется для
продавки из насосно-компрессорных труб в обрабатываемый пласт жидкости разрыва и проппанта. «Базовая сервисная ставка» – полные
расходы  Исполнителя  на  минимально  необходимый  для  закачки  минимального  количества  проппанта,  включая  расходы
вспомогательного производства, общепроизводственные и управленческие расходы, рентабельность «Дискретная сервисная ставка» – в
случае  невозможности  закачки  требуемого  по  дизайну  ГРП  количества  проппанта,  привлекаемые  дополнительные  расходы
(дополнительное  оборудование,  техника,  обслуживание,  контроль  и  т.д.)  «Дополнительная  линейная  ставка»  –  это  затраты  на
подготовительные работы (завоз и нагрев воды, с учётом затрат на транспорт, водителей, ГСМ, техобслуживания и ремонта, замены шин
и т.д.),  насосно-компрессорные трубы, пакер, фонтанную арматуру и т.п. «Мобилизация-демобилизация/переезд» – оплачиваемое
передвижение флота ГРП, в том числе вспомогательная техника, оборудование и персонал, с места базирования Подрядчика к месту
проведения работ.
 
1.7.  Взаимоотношения  между Сторонами,  контроль  за  производством работ,  порядок  сдачи  скважин для  ГРП и  приема  из  ГРП,
определяются положениями и действующим законодательством по недропользованию, «Регламентом на производство работ по ГРП»
(Приложение к Договору), «Правилами ведения ремонтных работ на скважинах».
 
1.8. Сроки выполнения работ по Договору: с момента подписания его Сторонами и действует по «31» декабря 2024 года, а в части
расчётов до полного исполнения сторонами своих обязательств. Начальный и конечный сроки выполнения работ по каждой конкретной
скважине, а также виды и очередность работ, согласовываются Сторонами в ежемесячных план-графиках производства работ по ГРП.
 
1.9. Подрядчик до начала работ обязан иметь полный пакет разрешительной документации, лицензии и любые иные документы, а также
проводить все необходимые согласования с государственными органами РК связанные с требованиями любых патентодержателей и
лицензиатов в отношении каких-либо прав и приоритетных прав на инструменты, оборудование, технологию, либо на их использование
или изготовление, которые могут иметь место в результате или вследствие предоставления или исполнения Подрядчиком любого такого
инструмента, оборудования или технологии в связи с выполнением Работ по Договору, необходимой для проведения работ по Договору.
 
1.10. В случае отзыва или изменения каких-либо документов, входящих в пакет разрешительной документации Подрядчик обязан
немедленно известить об этом Заказчика.
 
1.11.  Заказчик предоставляет  Подрядчику перечень скважин на  рассмотрение.  Подрядчик производит  расчет  программы ГРП,  и
представляет ее на согласование Заказчику.
 
1.12. Подрядчик обеспечивает завоз собственным транспортом оборудования необходимого для подготовки скважин к ГРП и проведения
ГРП (устьевое  оборудование)  на  скважину по письменной заявке  Заказчика,  переданной начальнику смены ЦИТС (центральная
инженерно-техническая служба)  Подрядчика.  Передаёт данное оборудование по акту приёма-передачи представителю Заказчика
(привлечённой Заказчиком бригаде КРС).
 
1.13. Подготовку скважин к проведению операций ГРП осуществляют бригады Заказчика, либо привлеченные Заказчиком бригады КРС.
 
1.14. План работ на ПЗР к ГРП составляется Заказчиком или субподрядчиком по КРС и согласовывается с Подрядчиком.
 
1.15.  Подрядчик  выезжает  на  место  проведения  работ  при  готовности  к  ГРП  не  менее  одной  скважины  или  иного  количества
согласованных сторонами. Учитывая удаленность производства работ от местонахождения Заказчика, ГРП производится в возможные
для Подрядчика сроки, согласованные с Заказчиком.
 
1.16. Подрядчик обеспечивает завоз-вывоз оборудования и персонала для проведения ГРП на месторождения Заказчика своими силами.
 
1.17. Подрядчик вправе приобрести за свой счет дизельное топливо у Заказчика.
 
1.18. Подрядчик должен имеет в наличии базы для хранения оборудования и химических реагентов в Мангистауской области при
выполнении работ по ГРП.
  

2. Сумма Договора и условия оплаты
 

2.1.  Общая сумма настоящего Договора составляет _________________ (_________________) _________________ и включает все
расходы, необходимые для надлежащего исполнения условий Договора, и не подлежит изменению до полного исполнения Сторонами
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своих обязательств по настоящему Договору, за исключением случаев, предусмотренных Договором и Порядком.
 
2.2. Общее соотношение видов оплаты по договору указано в Приложении № 1 к Договору.
 

2.2.1. Оплата работ Подрядчика по каждой скважине производится Заказчиком не позднее 30 (Тридцати) календарных дней с даты
предоставления следующих документов:
 

2.2.1.1. акт выполненных работ по скважинам;
 
2.2.1.2. первичный акт выполненных работ по скважинам;
 
2.2.1.3. реестр на выполненные объемы работ по ГРП;
 
2.2.1.4. счета (счета-фактуры) на оплату за выполненные объемы работ.
 

2.3. Оплата по договору производится в следующем порядке:
 
2.4. Оплата за выполненные Работы, в том числе окончательный расчет по Договору, производится в срок не позднее 30 (тридцати)
календарных дней с даты подписания сторонами Акта (-ов) выполненных Работ (далее - Акт выполненных Работ) и предоставления
следующего (их) документа (ов):
 

2.4.1. Расчет доли местного содержания на весь объем Работ, выполненных в рамках Договора в форме электронного документа
(предоставляется в информационной системе АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок (далее –
Система) вместе с окончательным Актом выполненных Работ);
 
2.4.2. Электронная счет-фактура;
 
2.4.3. Акт выполненных Работ.
 

2.5. Акт (ы) выполненных Работ, оформленный (-е) и подписанный (-е) в соответствии с законодательством направляются Поставщиком
Заказчику посредством Веб-портала. Допускается формирование и подписание Акта (-ов) приемки-передачи Товаров на Веб-портале в
электронном виде.
 
2.6.  Заказчик  не  несет  ответственности  за  просрочку  платежа,  связанную  с  несвоевременным  предоставлением/подписанием
Подрядчиком пакета документов на оплату.
 
2.7. Оплата за фактически выполненные Работы производится с учетом выплаченной ранее предоплаты.
 
2.8. Общая стоимость Договора является плановой, и не обязывает Заказчика делать закупку Работ на всю вышеуказанную сумму.
 
2.9. Стоимость мобилизации и демобилизации/переезда спецтехники ГРП, завоза-вывоза оборудования и материалов принимается
Заказчиком к оплате по согласованной стоимости, согласно Приложению к договору без предоставления подтверждающих документов.
Заказчик оплачивает Подрядчику мобилизацию и демобилизацию спецтехники ГРП в течение 10 дней после заезда спецтехники ГРП на
месторождение, на основании выставленных счетов-фактур.
 
2.10. Расчеты по Договору производятся денежными средствами в тенге.
 
2.11. Акт сверки взаиморасчетов производится ежемесячно в течение 30 (Тридцати) календарных дней месяца, следующего за отчетным.
 
2.12. При закачке в пласт менее 50% от запланированного объема по дизайну по причинам, зависящим от Подрядчика, оплачивается
только мобилизация и демобилизация оборудования и персонала, подрядчик возмещает очистку ствола скважины. При повторном ГРП
оплачивается количество фактически закачанного в пласт проппанта и затраченные хим.реагенты.
 
2.13. При закачке в пласт от 50 до 90% проппанта от запланированного количества по дизайну по причинам, зависящим от Подрядчика –
оплачивается базовая сервисная ставка и количество фактически закачанного в пласт проппанта. Подрядчик возмещает очистку ствола
скважины. При повторном ГРП оплачивается количество фактически закачанного в пласт проппанта и затраченные хим.реагенты.
 
2.14. При закачке от 90 до 100% проппанта по дизайну – оплачивается базовая сервисная ставка и количество фактически закачанного в
пласт проппанта.
 
2.15.  Под  причинами,  зависящими от  Подрядчика,  которые  могли  привести  к  преждевременной остановке  закачки  (СТОП)  или
уменьшению планируемого объема проппанта, следует понимать исключительно: неисправность/выход из строя по вине Подрядчика
оборудования ГРП; несоответствие требованиям качества жидкости ГРП, используемой при закачке (подтверждается лабораторией),
отклонение от  утвержденного графика обработки,  которое  могло оказать  реальное  влияние на  возникновение преждевременной
остановки  закачки.  Данный  факт  должен  быть  зафиксирован  путем  подписания  акта  о  получении  преждевременной  остановки
непосредственно на месте проведения работ.  Решение по расследованию причины преждевременной остановки принимаются на
совместном геолого-техническом совете с участием обеих сторон.

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе



2.16. При нарушении технологии закачки предусмотренной, утвержденным планом работ по ГРП, по вине Подрядчика оплата работ
производится по результатам двустороннего геолого-технического совещания вне зависимости от объема, закаченного проппанта.
 
2.17. Оплата последней работы будет произведена после полной оплаты Подрядчиком стоимости дизельного топлива и иных услуг
Заказчика (т.е. при отсутствии дебиторской задолженности).
 
2.18. Окончательная стоимость работ рассчитывается с учетом «Шкалы оценки качества проведения работ по ГРП» (Приложение к
договору).
 
2.19. Стоимость работ по ГРП имеют фиксированную и переменную часть. Фиксированная часть – сервисная ставка. Переменная часть –
объем закачанного проппанта.
 
2.20. Оплата по настоящему договору производиться в следующем порядке: Общая стоимость Договора принято с учетом плановой
закачки проппанта на одну скважину в объеме в среднем ___ ( ____ ) тонн за обычный ГРП. Сервисная ставка работ по договору
составляет ____________ тенге без НДС. Стоимость мобилизации/демобилизации составляет _________ тенге без НДС. Стоимость
оборудования (пакер/ФА) составляет ____________ тенге без НДС. После проведения ГРП пакер является собственностью Подрядчика.
Фактическая стоимость одной скважинно-обработки будет варьировать в зависимости от фактического объема закаченного пропанта. В
части основных материалов за проведенные работы производиться из расчета _______ тенге без НДС за одну тонну закачанного пропанта
и примененных в подготовке жидкости разрыва химических реагентов по расценкам в приложении к Договору. При этом максимальный
уровень надбавки к  цене проппанта должен быть не  более 10% от стоимости DDP за  тонну (Поставщик обязуется предоставить
коммерческие предложения от не менее 3 производителей проппанта) Общий объем работ составляет _____ (__________) скважин, из
них: _____ скважин на месторождении ______________ и ______ скважин на месторождении _____________. Заказчик вправе изменять
(увеличивая/уменьшая) количество скважин между месторождениями _____________ и _______________ не превышая общий объем
работ, за исключением случае предусмотренных Договором.
 
2.21. В случае если Подрядчик является нерезидентом Республики Казахстан и выполняет работы услуги без образования постоянного
учреждения на территории Республики Казахстан, оплата производится за вычетом налога у источника выплаты по ставке, установленной
в соответствии с налоговым законодательством Республики Казахстан, если такое удержание налога у источника выплаты предусмотрено
налоговым законодательством Республики Казахстан. В случае выполнения работ через постоянное учреждение, зарегистрированное в
налоговых органах Республики Казахстан в соответствии с законодательством Республики Казахстан, Подрядчик вместе со счет-
фактурой предоставляет Заказчику копию свидетельства налогоплательщика-нерезидента, осуществляющего деятельность в Республике
Казахстан через  постоянное учреждение,  и  уплачивает  налоги и  другие  обязательные платежи самостоятельно в  соответствии с
налоговым законодательством Республики Казахстан.
 
2.22.  Подрядчик  по  Договору  предоставляет  Заказчику  право  в  одностороннем порядке  удерживать  любые  суммы,  в  том числе
выплаченные авансы, из причитающихся Подрядчику денег по всем договорам, заключенным между Заказчиком и Подрядчиком, за
неисполнение и(или) ненадлежащее исполнение Подрядчиком своих обязательств, как предусмотренных настоящим Договором, так и
иными договорами, заключенными между Заказчиком и Подрядчиком.
 
2.23. После выполнения Сторонами своих обязательства по договору Заказчик обязан осуществить закрытие договора путем подписания
Акта сверки об отсутствии взаимных требований сторон.
  

3. Сроки, условия и место выполнения Работ
 

3.1. Сроки, условия, объем и место выполнения Работ определяется в Приложением №1, №2 к настоящему Договору.
 
3.2. Работы принимаются Заказчиком по объему и качеству согласно Акту выполненных Работ в соответствии с Приложением №1, №2 к
Договору. Датой выполнения Работ считается дата подписания Заказчиком окончательного Акта выполненных Работ.
  

4. Права и обязательства Сторон
 

4.1. Подрядчик обязуется:
 

4.1.1. Выполнить Работы в соответствии с условиями Договора;
 
4.1.2. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Подрядчиком своих обязательств по Договору в размере 3 % от общей стоимости Договора в
виде Платежные поручения, Банковская гарантия. Данное обязательство не распространяется на Подрядчика в случае, если он
соответствует требованиям, указанным в пункте 7 статьи 43 Порядка.
 
4.1.3. Банковская гарантия должна содержать следующую информацию:
 

4.1.3.1.  Вид банковской гарантии (гарантия обеспечения исполнения договора/гарантия обеспечения возврата авансового
платежа).
 
4.1.3.2. Наименование банка.
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4.1.3.3. Номер банковской гарантии (гарантийного обязательства).
 
4.1.3.4. Дата банковской гарантии.
 
4.1.3.5. Наименование Поставщика.
 
4.1.3.6. Номер и дату договора.
 
4.1.3.7. Предмет договора.
 
4.1.3.8. Сумма банковской гарантии.
 
4.1.3.9. Срок действия банковской гарантии.
 

4.1.4. не допускать совершение действий, приводящих к возникновению у третьих лиц права требования в целом либо в части на
внесенный гарантийный денежный взнос до полного исполнения обязательств по Договору. При этом Подрядчик не вправе совершать
действий, приводящих к возникновению у третьих лиц права требования в целом либо в части на внесенный гарантийный денежный
взнос до полного исполнения обязательств по Договору.
 
4.1.5.  В порядке,  предусмотренном Порядком указать  в  предпроектной и (или)  проектной (проектно-сметной)  документации
строительные материалы, оборудования, изделия и конструкции, включенные в базу данных товаров, работ, услуг и их поставщиков
(при наличии), формируемую уполномоченным государственным органом в области государственной поддержки индустриально-
инновационной деятельности. *пункт применяется при закупе предпроектных, проектных работ.
 
4.1.6. исполнять полученные при согласовании сроков проведения работ письменные указания уполномоченных соответствующей
доверенностью представителей Заказчика,  если такие указания не противоречат условиям Договора и не представляют собой
вмешательство в оперативно-хозяйственную деятельность Подрядчика.
 
4.1.7. в случае необходимости до начала выполнения Работ по Договору, Подрядчик обязан получить у Заказчика для себя и своих
субподрядчиков Разрешение-допуск на территорию Заказчика для выполнения Работ.
 
4.1.8. самостоятельно нести все расходы по пребыванию своих специалистов на территории Заказчика (в том числе расходы на
проживание , питание, страхование работников, медицинское обслуживание и проезд).
 
4.1.9. обеспечить доставку на место выполнения Работ необходимых для выполнения Работ материалов, конструкций, деталей,
комплектующих изделий, оборудования и средств механизации своими силами, за свой риск.
 
4.1.10. передать Заказчику вместе с результатом Работ информацию, касающуюся эксплуатации или иного использования предмета
Договора, если характер информации таков, что без нее невозможно использование результата работы для целей, указанных в
Договоре.
 
4.1.11.  при  выполнении Работ  на  территории Заказчика  обеспечить  соблюдение  своим персоналом мероприятий по  технике
безопасности и охране труда,  технической,  экологической,  пожарной,  промышленно-санитарной безопасности,  а  также иных
требований законодательства Республики Казахстан, и не использовать в ходе выполнения Работ материалы (детали, конструкции),
оборудование и другие средства, если это может привести к нарушению обязательных для Сторон требований техники безопасности.
 
4.1.12. обеспечить Заказчику возмещение ущерба в случаях гибели, ущерба имуществу Заказчика, а также издержек на удаление
обломков материала, включая остатки поврежденной или разрушенной установки и/или оборудования.
 
4.1.13.  при  исполнении  обязательств  по  договору  нести  полную  ответственность  перед  Заказчиком  и  контролирующими
государственными органами за возможные происшествия, возникающие в результате несоблюдения представителями Подрядчика
требований по безопасности и охране труда, а также окружающей среды, установленных законодательством Республики Казахстан и
внутренними документами Заказчика, в том числе за безопасность условий труда работников Подрядчика.
 
4.1.14. обеспечить безопасность условий труда своих работников, привлекаемых к исполнению обязательств по договору, а также
регулярно проводить аудит (внутренний контроль) на предмет соблюдения работниками Подрядчика (Исполнителя) законодательства
Республики Казахстан в области безопасности и охраны труда, а также окружающей среды.
 
4.1.15. полностью возместить Заказчику расходы и убытки, связанные с претензиями, судебными исками, штрафами со стороны
государственных органов и иных юридических и физических лиц, которые возникли по вине Подрядчика (Исполнителя) в связи с
несоблюдением им требований законодательства и внутренних документов Заказчика в области охраны труда, промышленной
безопасности и охраны окружающей среды.
 
4.1.16. по требованию Заказчика 3 (трех) рабочих дней предоставлять любую иную дополнительную информацию и документы по
вопросам, связанным с оплатой труда работников Исполнителя/Подрядчика и его субподрядчиков/соисполнителей, задействованных
при выполнении обязательств по Договорам.
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4.1.17. по требованию Заказчика в течение 3 (трех) рабочих дней предоставлять информацию о количестве и должностях работников
Исполнителя/Подрядчика и его субподрядчиков/соисполнителей, задействованных при выполнении обязательств по Договорам с
указанием их гражданства и сумм выплаченных заработных плат по каждой должности.
 
4.1.18.  не  допускать  дискриминации  в  сфере  оплаты  труда  между  работниками  Исполнителя/Подрядчика,  а  также  его
субподрядчиков/соисполнителей, являющимися гражданами Республики Казахстан и иностранными гражданами.
 
4.1.19.  соблюдать  требования  внутренних  нормативных  документов  Заказчика,  в  том  числе  Правил  внутреннего  трудового
распорядка,  "Требованиия АО «Мангистаумунайгаз» к  подрядными и субподрядными организациям»,  Стандарта управления
подрядными организациями в АО «Мангистаумунайгаз» и проживания в общежитиях.
 
4.1.20. При образовании отходов в результате деятельности Подрядчика на территории Заказчика, в целях внесения сведений в
декларацию по плате за эмиссию в окружающую среду и сдачи налоговой декларации в уполномоченный орган, Подрядчик обязан
ежеквартально  (не  позднее  15  апреля,  15  июля,  15  октября,  15  января)  предоставлять  отчет  по  исполнению  условий
природопользования (с приложением подтверждающих документов по утилизации отходов и использования продуктов переработки и
иные документы по требованию Заказчика по каждому отдельному объекту) и финансово-операционные показатели (ФОП) для
внесения  данных  в  ERP  «Галактика»  а  также  расчеты  платежей  к  налоговой  декларации  Заказчику  на  бумажном  носителе,
подписанный уполномоченным лицом и главным бухгалтером Подрядчика, а также в формате excel для выгрузки в ПО СОНО.
 
4.1.21. при выполнении работ на территорий Заказчика иметь договор медицинского обслуживания привлекаемого персонала.
 
4.1.22. принять иные меры, необходимые для надлежащего и качественного выполнения Работ согласно Договору.
 
4.1.23. по требованию Заказчика, способом установленным Заказчиком предоставлять запрашиваемую им информацию о ходе и
качестве выполняемых Работ, в течение 3 (трех) календарных дней со дня получения соответствующего запроса.
 
4.1.24.  при  выполнение  работ  на  территории  и  объектах  Заказчика  осуществлять  ретрансляцию  данных  GPS-трекеров
автотранспортных средств в единую систему GPS-мониторинга, оговоренную Заказчиком.
 
4.1.25. обеспечить спецтехнику, выполняющую работу на месторождениях Заказчика системой GPS мониторинга. Система GPS
мониторинга должна давать отчеты с указанием маршрута движения, скорости движения спецтехники с обязательной привязкой к
объектам производственной инфраструктуры Заказчика и времени, а также:
 

4.1.25.1. обеспечить on-line доступ к системе GPS мониторинга для Заказчика.
 
4.1.25.2. обеспечить глубину архива системы GPS мониторинга не менее трех месяцев.
 
4.1.25.3. обеспечить беспрепятственный доступ представителя Заказчика к месту выполнения Работ и на все участки Подрядчика
используемые для выполнения Работ, а также предоставлять таким представителям всю необходимую документацию согласно
действующим и нормативным документам Заказчика.
 

4.1.26. Представить Заказчику с окончательным Актом выполненных Работ расчет доли местного содержания на весь объем Работ,
выполненных в рамках Договора в форме электронного документа (предоставляется в Системе).
 
4.1.27. Устранить выявленные Заказчиком недостатки в Работах в соответствии с условиями Договора. Заказчик не вправе требовать
предоставления Поставщиком прогнозной доли местного содержания в Работах.
 
4.1.28. Установить работникам, привлекаемым для исполнения настоящего Договора заработные платы, указанные в тендерной
заявке, на весь период действия Договора и в качестве подтверждения исполнения настоящего обязательства предоставлять на
ежеквартальное  основе  в  срок  не  позднее  ______  выписки из  единого  накопительного  пенсионного  фонда  о  перечисленных
обязательных пенсионных взносах соответствующих работников, полученных в соответствии с законодательством Республики
Казахстан (применяется при установлении в тендерной документации минимального(ых) порога(ов) заработной платы работников
потенциального поставщика в соответствии с пунктом 35 Приложения № 5 к Порядку);
 
4.1.29. Обеспечить увеличение заработных плат и расходов на социальную поддержку работников поставщика, задействованных для
исполнения Договора и в качестве подтверждения исполнения настоящего обязательства предоставлять на ежеквартальное основе в
срок не позднее _____ выписки из единого накопительного пенсионного фонда о перечисленных обязательных пенсионных взносах
соответствующих работников, полученных в соответствии с законодательством Республики Казахстан (применяется при заключении
договора в соответствии с подпунктом 18) пункта 1 статьи 59 Порядка и внесении изменений в заключенные договоры в соответствии
с подпунктом 16) пункта 1 статьи 65 Порядка).
 
4.1.30. по завершении выполнения обязательств по Договору, в срок не позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты произведения
Заказчиком окончательного расчета и возврата внесенного обеспечения исполнения Договора, направить в адрес Ответственного
специалиста Заказчика Акт сверки взаиморасчетов по Договору для его закрытия,  с сопроводительным письмом нарочно или
курьерской почтой.
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4.1.31. в случае невозможности исполнения обязательств в установленный Договором срок, за 15 календарных дней до истечения
срока выполнения Работ направить Заказчику письменный запрос о возможности дальнейшего выполнения Работ после истечения
такого срока, а в случае отказа Заказчика от продолжения Работ или неполучения ответа от Заказчика в период действия Договора,
прекратить выполнение обязательств по Договору.
 
4.1.32. в целях взаимодействия с местными исполнительными и государственными органами по поиску и выявлению последователей
деструктивных религиозных течений, на постоянной основе в привлекаемом персонале реализовывать мероприятия по переводу
таких лиц в русло традиционных религии, а также утвердить обязательные стандарты дресс-кода для привлекаемого персонала с
учетом имеющихся стандартов Заказчика и обеспечить его неукоснительное соблюдение.
 
4.1.33. в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения своих обязательств по Договору в сроки указанные Заказчиком
произвести возврат перечисленной предоплаты, за вычетом стоимости фактически выполненных Работ, если Заказчиком по Договору
была произведена предоплата.
 
4.1.34. предварительно согласовывать с Заказчиком привлечение третьих лиц (субподрядчиков) к выполнению Работ по Договору, и в
случае  их  привлечения  самостоятельно  обеспечивать  контроль  за  ходом  выполнения  ими  Работ  и  нести  имущественную
ответственность с полным возмещением убытков перед Заказчиком в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
Подрядчик не вправе передавать субподрядчикам более ¼ от общего объёма Работ.
 
4.1.35. не использовать в ходе выполнения Работ материалы (детали, конструкции), оборудование и другие средства, если это может
привести к нарушению обязательных для Сторон требований техники безопасности.
 
4.1.36. по требованию Заказчика безвозмездно устранить все обнаруженные недостатки в Работах в установленные Заказчиком сроки
и/или возместить Заказчику все затраты связанные с привлечением иной организации для устранения недостатков, обнаруженных в
процессе выполнения Работ, приемки Работ.
 
4.1.37. в случае выявления Заказчиком в процессе выполнения Работ недостатков или обнаружения использования некачественных
материалов, устранить недостатки за свой счет в установленные Заказчиком сроки, а также произвести замену некачественных
материалов.
 
4.1.38. допускать к работе на опасных производственных объектах работников прошедших обучение и проверку знаний по вопросам
промышленной безопасности, согласно Закону РК «О гражданской защите».
 
4.1.39. возвратить материалы и исходные данные, полученные от Заказчика в связи с исполнением Договора.
 
4.1.40. немедленно предупредить Заказчика и до получения его указаний приостановить выполнение Работ при обнаружении:
 

4.1.40.1. возможных неблагоприятных для Заказчика последствий выполнения его указаний о способе выполнения Работ.
 
4.1.40.2. отрицательного результата или нецелесообразности дальнейшего выполнения Работ.
 
4.1.40.3. иных, не зависящих от Подрядчика обстоятельств, которые грозят годности или качеству результатов выполняемых
Работ либо создают невозможность их выполнения в срок. Вопрос о целесообразности продолжения выполнения Работ решается
Сторонами в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня получения Заказчиком уведомления о приостановлении Работ.
 

4.1.41. в целях исполнения Договора и в течение всего срока действия Договора за свой счет обеспечить свой персонал:
 

4.1.41.1. спецодеждой
 
4.1.41.2. телефонной и радио связью
 
4.1.41.3. средствами индивидуальной защиты и иными средствами техники безопасности на производстве
 
4.1.41.4. доставка персонала, проживанием, стиркой и уборкой помещений на территорий Заказчика
 
4.1.41.5. страховать транспортные средства, принадлежащие Подрядчику или арендуемых Подрядчиком и текущее техническое
обслуживание данных транспортных средств
 
4.1.41.6. обязательное страхование гражданско-правовой ответственности своего персонала
 

4.1.42. выполнять соглашение о взаимодействии в области промышленной и противопожарной безопасности, охраны труда, охраны
окружающей среды и о правилах проживания в вахтовых посёлках заказчика.
 
4.1.43. организацию питания персонала на месторождении Подрядчик осуществляет своими силами.
 
4.1.44. размещение персонала Подрядчик осуществляет своими силами.
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4.1.45. завоз необходимого количества жидкости на Рабочую площадку, затарка жидкости в емкости ГРП, нагрев жидкости до
требуемой температуры осуществляется силами Подрядчика.
 
4.1.46. после завершения выполнения работ по ГРП вывезти за свой счет мусор и отходы с мест, на которых выполнялись работы,
оборудование, неиспользованные материалы и временные сооружения (установленные Подрядчиком).
 
4.1.47. организовать за свой счет транспортировку и утилизацию технологических остатков (гель, проппант и т.д.) после проведения
ГРП.
 
4.1.48. самостоятельно вносить, в установленном порядке платежи за выбросы, сбросы загрязняющих веществ в окружающую среду,
размещение отходов (кроме проппанта в пределах установленных лимитов) образующихся при производстве работ по Договору. При
этом затраты Подрядчика по внесению этих платежей не компенсируются и не оплачиваются Заказчиком. В случае, сверхлимитного
образования отходов (проппанта) при производстве ГРП платежи за размещение этих отходов производит Подрядчик.
 
4.1.49.  использовать  при  проведении  работ  по  настоящему Договору  исключительно  сертифицированные  товары,  реагенты,
оборудование и спецтехнику, если в отношении предполагаемых к исполнению материально-технических ресурсов предусмотрена
обязательная сертификация.
 
4.1.50.  при  осуществлении  работ  по  Договору  соблюдать  действующее  Законодательство  Республики  Казахстан,  включая
законодательство в отношении минеральных ресурсов, недр, охраны окружающей среды, техники безопасности и охране труда,
промышленной и пожарной безопасности, а также законы и нормативные акты, действующие на территории, на которой ведутся
работы.
 
4.1.51. обеспечить конфиденциальность геологической, технологической и геофизической информации, полученной от Заказчика в
рамках Договора.
 
4.1.52.  при проведении работ по Договору Подрядчик гарантирует Заказчику качественное выполнение всех технологических
операций, в объеме и в сроки, предусмотренные Программой выполнения работ, при условии соответствия достоверных геолого-
технических данных,  предоставленных Заказчиком и данных после проведения мини-ГРП. При несоответствии этих данных,
Стороны, по согласованию, вправе вносить изменения в Программе выполнения ГРП, направленные на достижение максимальной
эффективности от ГРП.
 
4.1.53. представлять Заказчику в срок до 1 числа месяца, следующего за отчетным, информацию о проведенной работе по ГРП в
объеме и формах, необходимых для организации учета и планирования, осуществляемых Сторонами:
 

4.1.53.1. акт выполненных работ по скважинам
 
4.1.53.2. первичный акт выполненных работ по скважинам
 
4.1.53.3. реестр на выполненные объемы работ по ГРП
 
4.1.53.4. акт приема-сдачи скважины для производства ГРП
 
4.1.53.5. счета (счета – фактуры) на оплату за выполненные объемы работ
 
4.1.53.6. отчет по выполненным работам по ГРП
 

4.1.54.  в  течение  3  календарных дней после  окончания  операции ГРП на  скважине  предоставлять  Заказчику  на  бумажном и
электронном носителях отчет о проделанной работе
 
4.1.55.  немедленно известить Заказчика и до получения от него указания приостановить работу при обнаружении следующих
обстоятельств:
 

4.1.55.1. дефектов скважинного оборудования
 
4.1.55.2.  иных,  независящих от  Подрядчика  обстоятельств,  которые создают невозможность  выполнения работ  по  ГРП в
установленные сроки, либо изменяют технологию ГРП
 

4.1.56. за 4 часа до начала выполнения ГРП на скважине, проинформировать ответственного представителя Заказчика о начале
операции ГРП.
 
4.1.57. в срок не позднее 5 (пяти) дней с момента получения от Заказчика информации, по каждой скважине, включенной в месячный
план-график, разработать программу проведения Работ (дизайн ГРП) и утвердить его у Заказчика. При этом Подрядчик должен
предлагать Заказчику оптимальные технологические решения, необходимые для успешного выполнения операции ГРП, в том числе
оптимальный объем закачиваемого проппанта. Выполнение Работ начинается только после утверждения Заказчиком Дизайна ГРП.
 
4.1.58. своими силами и средствами, за исключением случаев, предусмотренных в иных пунктах настоящего договора выполнить
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работы, предусмотренные Договором и Программой выполнения работ по скважине по согласованному дизайну ГРП и в сроки,
предусмотренные Планом.
 
4.1.59. осуществлять контроль за бригадой КРС при подготовке скважины к проведению ГРП
 
4.1.60.  в  целях поддержания социальной стабильности среди рабочего коллектива Подрядчика,  размер минимального порога
заработных плат соответствующих работников Подрядчика должны соответствовать на весь период действия договора заработной
плате  указанных  в  тендерной  заявке  согласно  Приложению  №  13  к  настоящему  Договору.  Подтверждением  исполнения
Подрядчиком/Исполнителем обязательства,  предусмотренного настоящим пунктом,  является ежеквартальное предоставление
Подрядчиком/Исполнителем в к 25 числу месяца соответствующего квартала, выписок из единого накопительного пенсионного
фонда  о  перечисленных  обязательных  пенсионных  взносах  соответствующих  работников,  полученных  в  соответствии  с
законодательством Республики Казахстан.
 
4.1.61. соблюдать требования Санкционной оговорки согласно Приложения № 12 настоящего Договора.
 
4.1.62.  с  момента заключения Договора организовать обучение для всех водителей,  задействованных в исполнении Договора,
методике «Защитное вождение» (Defensive driving) в соответствии со стандартами RoSPA и/или OPITO.
 
4.1.63. соблюдать требования к подрядным и субподрядным организациям в области производственных отношений (IR – industrial
relations) согласно Приложения № 15 настоящего Договора.
 
4.1.64. нести другие обязанности, предусмотренные Договором и законодательством Республики Казахстан.
 

4.2. Заказчик обязуется:
 

4.2.1. Принять выполненные Работы в соответствии с условиями Договора.
 
4.2.2. Подписать Акт выполненных Работ в случае отсутствия претензий в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Акта
выполненных Работ от Подрядчика.
 
4.2.3. Осуществлять оплату (ы) в соответствии с условиями Договора.
 
4.2.4. Вернуть Подрядчику внесенное им обеспечение исполнение договора в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и
надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору.
 
4.2.5. в случае внесения Подрядчиком обеспечения исполнения Договора в виде гарантийного денежного взноса на банковский счет
Заказчика, не использовать гарантийный денежный взнос на цели, непредусмотренные Договором, и в течение 10 (десяти) рабочих
дней с даты полного и надлежащего исполнения Подрядчиком своих обязательств по Договору вернуть ему внесенное обеспечение
исполнения Договора. Обязательство Заказчика по возврату внесенного обеспечения исполнения Договора не распространяется на
случай расторжения Договора в связи с невыполнением Подрядчиком своих обязательств по Договору.
 
4.2.6. при необходимости обеспечить присутствие своих представителей при производстве Работ.
 
4.2.7. обеспечивает наличие дизельного топлива и заправку оборудования Подрядчика на месторождении в ходе проведения Работ.
Подрядчик за свой счет приобретает дизельное топливо у Заказчика.
 
4.2.8. обеспечить контроль и надзор супервайзинговой службой за соблюдением «Правил ведения ремонтных работ на скважинах».
 
4.2.9. немедленно, после получения уведомления Подрядчика, в соответствии с пунктом 4.1.30. Договора, дать указания Подрядчику о
дальнейшем ходе проведения работ на скважине.
 
4.2.10. в случае отмены основного ГРП, после проведения мини-ГРП, Заказчик выплачивает Подрядчику стоимость мобилизации-
демобилизации/переезд согласно Приложению к договору, а также стоимость жидкости разрыва, проппанта, израсходованных
материалов.
 
4.2.11. компенсировать затраты Подрядчика, вызванные холостым проездом комплекта ГРП в результате неисполнения Заказчиком
своих обязательств, на основании двухстороннего акта, по согласованной Сторонами стоимости мобилизации-демобилизации/переезд
комплекта ГРП согласно Приложению к договору.
 
4.2.12. оставляет за собой право изменить объем Работы по результатам анализа мини ГРП.
 
4.2.13. в течение 5 (пяти) рабочих дней, после получения от Подрядчика документов о выполненных объёмах работ, утвердить все
документы, подтверждающие выполненный Подрядчиком объем работ по ГРП, либо в тот же срок дать письменный мотивированный
отказ. В случае отсутствия мотивированного отказа со стороны Заказчика, выполненные работы Подрядчиком считаются принятыми
и подлежат оплате.
 
4.2.14. за сутки до начала работ по Договору подготавливать скважину и кустовую площадку для проведения данных работ и передать
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ее по акту Подрядчику, предоставлять схему действующих коммуникаций на территории куста.
 
4.2.15. обеспечивать Подрядчика до проведения работ по ГРП, необходимой информацией о параметрах скважины (дебит жидкости,
величина газового фактора, пластовое давление, статический уровень).
 
4.2.16. за свой счет предоставляет основную жидкость для приготовления жидкости ГРП и жидкости продавки.
 
4.2.17. содержать подъездные пути к кустовым площадкам и территорию куста в состоянии обеспечивающей проезд и производство
работ без нарушений правил техники безопасности и правил дорожного движения.
 
4.2.18. представлять Подрядчику имеющуюся у него достоверную техническую, геологическую и геофизическую информацию по
каждой скважине, входящей в План работ, с целью определения технической возможности проведения работ. Не позднее, чем за 10
(десять) календарных дней до начала Работ.
 
4.2.19. нести другие обязанности, предусмотренные Договором и законодательством Республики Казахстан.
 

4.3. Подрядчик имеет право:
 

4.3.1. Требовать от Заказчика оплату (ы), предусмотренную (-ые) Договором.
 
4.3.2. Требовать от Заказчика своевременной приемки Работ и подписания Акта (-ов) выполненных Работ;
 
4.3.3. Требовать от Заказчика оплату суммы выставленных пени, штрафа и убытков.
 
4.3.4. Требовать от Заказчика своевременного возврата внесенного обеспечения исполнения договора;
 
4.3.5. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в Порядке и (или) Договоре;
 
4.3.6. Передавать субподрядчикам (соисполнителям), указанным поставщиком на этапе тендера в составе тендерной заявки, на
субподряд (соисполнение) в совокупности не более ¼ объема (стоимости) Работ.
 
4.3.7. 8 вместо устранения недостатков, за которые отвечает Подрядчик, при согласии Заказчика безвозмездно выполнить Работу
заново с возмещением Заказчику причиненных просрочкой исполнения убытков. В этом случае Заказчик обязан возвратить ранее
переданный ему результат работы Подрядчику, если по характеру Работы такой возврат возможен.
 
4.3.8. запрашивать и получать от Заказчика материалы и исходные данные для качественного и своевременного выполнения Работ по
Договору.
 
4.3.9. досрочно выполнить Работы с согласия Заказчика
 
4.3.10. иметь другие права, предусмотренные Договором и законодательством Республики Казахстан.
 

4.4. Заказчик имеет право:
 

4.4.1. Требовать от Подрядчика оплату суммы выставленных пени, штрафа и убытков.
 
4.4.2. Отказаться от приемки Работ или определенной части Работ, не соответствующей требованиям Договора, с соответствующим
уменьшением стоимости Договора.
 
4.4.3. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Порядке и (или) Договоре.
Заказчик не вправе требовать предоставления Поставщиком прогнозной доли местного содержания в Работах.
 
4.4.4. исходя из собственных потребностей отказаться от части Работ, с уведомлением Подрядчика за 10 (десять) календарных дней до
такого изменения.
 
4.4.5. требовать выполнения Работ в объёме, сроки и с качеством, установленными Договором.
 
4.4.6. в любое время, проверять ход и качество выполняемых Подрядчиком Работ, не вмешиваясь в сферу его профессиональной
деятельности.
 
4.4.7. давать рекомендации и/или другие консультации для надлежащего исполнения Подрядчиком своих обязательств по Договору.
 
4.4.8.  отказаться от исполнения Договора и потребовать возмещения убытков, если Подрядчик не приступает своевременно к
исполнению Договора или выполняет Работы настолько медленно, что окончание их к сроку становится явно невозможным.
 
4.4.9. назначить Подрядчику разумный срок для устранения недостатков и при неисполнении Подрядчиком в назначенный срок этого
требования отказаться от Договора либо устранить недостатки своими силами или поручить устранение недостатков третьему лицу с
отнесением расходов на Подрядчика, а также потребовать возмещения убытков, если во время выполнения Работ станет очевидным,
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что они не будут оказаны надлежащим образом.
 
4.4.10. по своему выбору в случаях, когда Работы выполнены с отступлениями от Договора, ухудшившими результат Работ, или с
иными недостатками, которые делают их непригодными для предусмотренного в Договоре использования либо непригодными для
обычного использования:
 

4.4.10.1. потребовать от Подрядчика безвозмездного устранения недостатков в разумный срок.
 
4.4.10.2. потребовать от Подрядчика соразмерного уменьшения установленной за Работы цены.
 
4.4.10.3. устранить недостатки своими силами или привлечь для их устранения третье лицо с отнесением расходов на устранение
недостатков на Подрядчика.
 

4.4.11. если отступления в Работах от условий Договора или иные недостатки результата Работ в установленный Заказчиком срок не
были устранены либо являются существенными и неустранимыми, отказаться от исполнения Договора и потребовать возмещения
причиненных убытков.
 
4.4.12. приостанавливать оплату выполняемых Работ, если Подрядчик не выполняет либо ненадлежащим образом выполняет свои
обязательства по Договору.
 
4.4.13. проверять наличие у Подрядчика разрешительных документов допускающих к безопасному производству работ, инструкций
безопасности и своевременность проведения необходимых процедур, установленных законодательством Республики Казахстан в
области безопасности и охраны труда, гражданской обороны и чрезвычайных ситуаций, промышленной, пожарной безопасности.
 
4.4.14. запрашивать у Подрядчика информацию и отчетность в области безопасности и охраны труда, промышленной, пожарной
безопасности,  гражданской  обороны и  чрезвычайных ситуаций,  установленных требованиями законодательства  Республики
Казахстан и (или) Заказчика.
 
4.4.15. в одностороннем порядке удерживать денежные суммы, связанные с ненадлежащим выполнением Подрядчиком обязательств
по настоящему Договору (пени, штрафы), в том числе, выплаченные авансовые платежи, из сумм, причитающихся Подрядчику по
иным договорам, заключенным им с Заказчиком.
 
4.4.16. в случае непредставления Подрядчиком в установленные сроки обеспечения исполнения Договора и/или обеспечения возврата
аванса  (предоплаты),  в  одностороннем порядке  расторгнуть  заключенный Договор  и  направить  в  установленном порядке  в
уполномоченный орган по вопросам закупок информацию о данном Подрядчике для внесения сведений в Перечень ненадежных
потенциальных поставщиков АО «ФНБ «Самұрық-Қазына», удерживая внесенное Подрядчиком обеспечение тендерной заявки.
 
4.4.17. осуществлять производственный и внутренний контроль мест дислоцирования Подрядчика.
 
4.4.18. в одностороннем порядке отказаться от исполнения договора (расторгнуть договор) в случае допущения Подрядчиком и его
субподрядчиками/соисполнителями дискриминации в сфере оплаты труда работников граждан Республики Казахстан и иностранных
граждан с полным возмещением Подрядчиком убытков причиненных Заказчику.
 
4.4.19. расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Порядком и (или) Договоре.
 
4.4.20.  отказаться  от  исполнения  Договора  и  потребовать  возмещения  убытков,  в  случае  представления  потенциальным
поставщиком/поставщиком недостоверной информации по доле местного содержания в работах.
 
4.4.21. при образовании отходов в результате деятельности Подрядчика на территории Заказчика имеет право:
 

4.4.21.1. свободного доступа на территорию локации Подрядчика, с целью контроля за дальнейшими действиями по обращению с
отходами Заказчика, переданных в собственность Подрядчика
 
4.4.21.2. запрашивать у Подрядчика расчеты и отчетность в области по плате за эмиссию в окружающую среду, установленных
требованиями законодательства Республики Казахстан и/или Заказчика
 

4.4.22. в любое время, на любой стадии исполнения Договора, расторгнуть Договор, путем направления письменного уведомления за
15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения, при условии оплаты фактически выполненных Работ
 
4.4.23. иметь другие права, предусмотренные Договором и законодательством Республики Казахстан.
  

5. Порядок сдачи и приемки Работ
 

5.1. Заказчик вправе проверить Работы на соответствие условиям Договора.
 
5.2.  Приемка  выполненных  Работ  осуществляется  представителем  Заказчика  путем  осмотра  Работ  и  на  основании  документов,
предусмотренных настоящим Договором.
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5.3. Уведомление по вопросам ненадлежащего объема и качества выполненных Работ направляется Заказчиком к Подрядчику в течение
10 (десять) рабочих дней с момента обнаружения недостатков, в том числе, недостатков, которые не могли быть обнаружены при
обычном способе приемки (скрытые дефекты). Если Подрядчик не ответил на уведомление Заказчика в течение 5 (пять) рабочих дней,
такое уведомление считается признанной Подрядчиком и Подрядчик за счет собственных рисков и расходов обязуется в течение 10
(десять) рабочих дней с момента получения уведомления устранить все замечания и недостатки, указанные в уведомлении.
 
5.4. В случае если Заказчик в течение 15 (пятнадцать) рабочих дней не направил Подрядчику уведомление о ненадлежащем объеме и/или
качестве Работ, Работы считаются принятыми Заказчиком и подлежат оплате согласно условиям настоящего Договора.
 
5.5.  В  случае,  если  задержка  по  устранению  дефектов  в  Работах  будет  происходить  по  вине  Подрядчик,  то  гарантийный  срок
продлевается на соответствующий период времени.
 
5.6. После завершения ГРП Подрядчик должен предоставить по каждой скважине:
 

5.6.1. Полевой отчет xls формат
 
5.6.2. Инженерный отчёт xls формат
 
5.6.3. Текстовые данные по закачке (один файл содержащий все этапы работы, от опрессовки линии ВД до окончания основного ГРП)
 
5.6.4. счета (счета – фактуры) на оплату за выполненные объемы работ.
 

5.7. На основании данных документов обеими сторонами подписываются:
 

5.7.1. акт выполненных работ по скважинам;
 
5.7.2. первичный акт выполненных работ по скважинам;
 
5.7.3. реестр на выполненные объемы работ по ГРП;
 
5.7.4. акт сдачи-приема скважины для производства ГРП;
 
5.7.5. счета (счета – фактуры) на оплату за выполненные объемы работ.
 

5.8. В случае отказа одной Стороны от подписания актов она обязана направить другой Стороне мотивированный отказ в течение 5 (пяти)
рабочих дней с момента получения акта.
 
5.9. По завершению выполнения Работ в отчетном месяце, Подрядчик в срок не позднее 2 числа месяца, следующего за отчетным,
направляет в адрес Ответственного специалиста Заказчика с сопроводительным письмом нарочно или курьерской почтой первичный
промысловый  Акт  по  скважинам,  Акт  выполненных  работ  по  скважинам  в  2  (двух)  экземплярах  и  счет-фактуру  на  стоимость
выполненных Работ, оформленный в соответствии с требованиями законодательства Республики Казахстан.
 
5.10. Заказчик в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты поступления Акта подписывает и возвращает Подрядчику один экземпляр Акта
либо направляет мотивированный письменный отказ Подрядчику от его подписания.
 
5.11. В случае мотивированного отказа Заказчика от приемки Работ, Сторонами составляется акт с указанием обнаруженных недостатков
и сроков их устранения. При отказе Подрядчика от составления или подписания акта обнаруженных недостатков, Заказчик вправе
составить односторонний акт  на  основе заключения квалифицированного эксперта,  при этом расходы Заказчика по проведению
экспертизы возмещаются Подрядчиком.
 
5.12. Заказчик вправе отказаться от приемки результатов Работ в случае обнаружения недостатков, дефектов (недоделок), которые
исключают возможность использования результатов Работ и которые не могут быть исправлены Подрядчиком, Заказчиком или третьим
лицом.
 
5.13. После устранения замечаний приемка Работ осуществляется повторно.
 
5.14. Заказчик, обнаружив после приемки Работ отступления в них от условий Договора или иные недостатки, которые не могли быть
установлены  им  при  обычном  способе  приемки  (скрытые  недостатки),  в  том  числе  такие,  которые  были  умышленно  скрыты
Подрядчиком, обязан известить об этом Подрядчика не позднее 30 (тридцати) календарных дней со дня их обнаружения. При этом
Подрядчик не позднее 10 (десяти) календарных дней с момента получения такого уведомления, обязан направить своего представителя
для составления акта, фиксирующего недостатки в Работах, подлежащие обязательному устранению Подрядчиком, без каких-либо
расходов со стороны Заказчика.
 
5.15. Все риски, связанные с разрушениями, повреждениями, утратой или гибелью результатов Работ, а также риск случайно гибели и/или
повреждения материалов (изделий) по вине Подрядчика до подписания Сторонами Акта, несет Подрядчик.
 
5.16.  Подрядчик  не  позднее  5  (пяти)  рабочих  дней  с  момента  завершения  выполнения  Работ  направляет  в  адрес  Заказчика  с
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сопроводительным письмом нарочно или курьерской почтой Акт выполненных работ в 2 (двух) экземплярах, в соответствии с условиями
Договора, а также счет-фактуру, оформленного в соответствии с требованиями налогового законодательства Республики Казахстан.
  

6. Гарантии и Качество
 

6.1. Подрядчик гарантирует качество Работ, установленным требованиям, применимым к Работам. Подрядчик гарантирует, что Работы,
выполненные по данному Договору, не будут иметь дефектов, связанных с конструкцией, материалами или работой, при нормальном
использовании Заказчиком Работ.
 
6.2.  Подрядчик гарантирует качество Работ в течение гарантийного срока,  установленного в 12 месяцев со дня подписания Акта
выполненных работ.
 
6.3. Если в течение гарантийного срока будут выявлены дефекты в Работах или их несоответствие условиям Договора, Подрядчик за свой
счет обязуется устранить дефекты в течение 10 (десять) рабочих дней с момента предъявления Заказчиком соответствующих требований.
Гарантийный срок на устраненные дефекты в Работах начинается с момента устранения этих дефектов. Все расходы по устранению
дефектов в Работах несет Подрядчик.
 
6.4.  В  случае,  если  задержка  по  устранению  дефектов  в  Работах  будет  происходить  по  вине  Подрядчик,  то  гарантийный  срок
продлевается на соответствующий период времени.
 
6.5. Качество выполненных Работ должно соответствовать требованиям Заказчика, а также государственным стандартам/установленным
требованиям в законодательстве Республики Казахстан по областям соответствующей отрасли по указанному виду Работ , действующих в
Республике Казахстане, а при их отсутствии или неполноте - в соответствии с требованиями, обычно предъявляемыми к данному виду
Работ.
 
6.6. Подрядчик несет ответственность за недостатки, дефекты либо иные повреждения в работах, обнаруженные в пределах гарантийного
срока. Течение гарантийного срока прерывается на все время, на протяжении которого объект Работ не мог эксплуатироваться вследствие
недостатков, за которые отвечает Подрядчик.
 
6.7. Подрядчик заверяет, что обладает всеми необходимыми разрешениями (лицензиями) для заключения Договора и выполнения
обязательств по нему.
 
6.8.  Подрядчик  заверяет,  что  при  выполнении Работ  будут  использоваться  материалы надлежащего  качества,  соответствующие
действующим в Республике Казахстан стандартам и техническим условиям.
  

7. Ответственность Сторон
 

7.1. За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
 
7.2. Ответственность Подрядчика:
 

7.2.1. В случае просрочки Подрядчиком сроков выполнения Работ, оговоренных Договором, Подрядчик обязан оплатить Заказчику
пеню в размере 0,1% от стоимости несвоевременно выполненных Работ, за каждый календарный день просрочки но не более 10% от
общей суммы несвоевременно выполненных Работ;
 
7.2.2. В случае нарушения сроков устранения Подрядчиком выявленных недостатков согласно условиям Договора, Подрядчик
выплачивает Заказчику в качестве неустойки сумму, эквивалентную 0.1% от общей суммы несвоевременно выполненных Работ, за
каждый календарный день просрочки, но не более 10% от общей суммы несвоевременно выполненных Работ.
 
7.2.3. В случае не предоставления фактического расчета доли местного содержания в Работах, по форме установленное согласно
Единой методике Подрядчик выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый день просрочки, но не более
10% от суммы Договора;
 
7.2.4. В случае просрочки Подрядчиком сроков устранения замечаний по Работам, Подрядчик обязан оплатить Заказчику пеню в
размере 0,1% от стоимости несвоевременно устраненных замечаний по Работам, за каждый календарный день просрочки, но не более
10% от общей суммы несвоевременно выполненных Работ;
 
7.2.5. В случае неисполнения обязательств, предусмотренных пунктом 4.1.7. Договора, Подрядчик несет ответственность в виде
штрафа в размере не менее 10% от общей стоимости Договора, который должен быть оплачен Исполнителем или может быть
удержан Заказчиком до подписания сторонами соответствующего (окончательного) акта, подтверждающего прием – передачу
выполненных работ, оказанных Услуг.
 
7.2.6. В случае неисполнения обязательств, предусмотренных пунктом 4.1.8. Договора, Подрядчик несет ответственность в виде
штрафа в размере не менее 10% от общей стоимости Договора, который должен быть оплачен Исполнителем или может быть
удержан Заказчиком до подписания сторонами соответствующего (окончательного) акта, подтверждающего прием – передачу

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе



выполненных работ, оказанных Услуг.
 
7.2.7. В случае отказа или невозможности Подрядчика выполнить свои обязательства по Договору, кроме случае предусмотренных
разделом 11 Договора, Подрядчик обязан оплатить Заказчику штраф в размере 10% от общей суммы Договора.
 

7.3.  Подрядчик  согласен  на  удержание  Заказчиком  суммы  пени  (штрафов),  причитающейся  Заказчику  за  неисполнение  и/или
ненадлежащее исполнение Подрядчиком своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
 
7.4. В случае, если Поставщик не представил обеспечение исполнения договора в срок, установленный пунктом 4.1.3. Договора, то
Заказчиком в  одностороннем порядке расторгается  настоящий Договор и  удерживается  внесенное потенциальным поставщиком
обеспечение заявки.
 
7.5. Ответственность Заказчика:
 

7.5.1. В случае задержки оплат (в том числе авансовых платежей) по Договору, Заказчик должен выплатить Подрядчику пеню в
размере 0,1% от общей суммы Договора, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от общей суммы несвоевременно
выполненных Работ.
 
7.5.2. В случае задержки возврата обеспечения исполнения Договора, представленного Подрядчиком, Заказчик должен выплатить
Подрядчику пеню в размере 0,1% от суммы внесенного обеспечения исполнения Договора, за каждый календарный день просрочки,
но не более 10% от суммы обеспечения исполнения Договора.
 
7.5.3. В случае задержки Заказчиком приемки Работ, Подрядчик имеет право требовать от Заказчика выплаты пени в размере 0,1% от
общей суммы Договора, за каждый календарный день, но не более 10% от общей суммы несвоевременно выполненных Работ.
 
7.5.4. В случае задержки Заказчиком подписания Акта выполненных Работ, Подрядчик имеет право требовать от Заказчика выплаты
пени в  размере  0,1% от  общей суммы Договора,  за  каждый календарный день  просрочки,  но  не  более  10% от  общей суммы
несвоевременно выполненных Работ.
 
7.5.5. В случае просрочки предоставления Заказчиком документов (в случае если условиями договора требуется предоставление
Заказчиком документов Подрядчику для выполнения Работ), вследствие которых Подрядчик не мог исполнить свои обязательства,
предусмотренные Договором, Подрядчик имеет право требовать от Заказчика возмещения причиненных просрочкой убытков в
порядке, установленном законодательством Республики Казахстан.
 
7.5.6. В случае необоснованного отказа или невозможности Заказчиком выполнить свои обязательства по Договору, кроме случаев
предусмотренных разделом 11 Договора, Подрядчик вправе взыскать с Заказчика штраф в размере 10% от общей суммы Договора.
 

7.6. В случае нарушения Подрядчиком своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке информацию
Оператору Фонда по закупкам для внесения сведений о Подрядчике в Перечень ненадежных поставщиков Фонда.
 
7.7. В случае нарушения Подрядчиком исполнения своих обязательств по Договору, Заказчик вправе удержать из суммы внесенного
обеспечения исполнения Договора сумму штрафа,  начисленную Подрядчику за нарушение им своих обязательств по Договору и
возникших в связи с этим убытков.
 
7.8. В случае прекращения действия Договора при фактическом выполнении Работ на сумму менее выплаченной Заказчиком предоплаты,
Заказчик вправе удержать из суммы внесенного обеспечения возврата аванса соответствующую разницу.
 
7.9. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
 
7.10. Установленные в Договоре меры имущественной ответственности за нарушение договорных обязательств подлежат применению
только на основании предъявленного одной Стороной другой Стороне письменного требования (претензии).
 
7.11. Суммы штрафных санкций (неустойка, пени, штрафы и т.д.), предъявленные одной Стороной другой Стороне за нарушение условий
Договора, считаются признанными (в соответствующей части) с момента полного или частичного письменного признания требования
(претензии).
 
7.12. В случае отказа от признания заявленного требования (претензии) или оставления его (её) без ответа, суммы предъявленных по
требованию (претензии) санкций подлежат взысканию в судебном порядке.
 
7.13. Отсутствие в период подготовки оборудования, материалов к ГРП и во время производства работ по ГРП, ответственного лица
Подрядчика, не допускается.
 
7.14.  Уплата штрафных санкций,  по договору,  не освобождает стороны от исполнения обязанностей,  в  том числе от возмещения
причиненного ущерба.
 
7.15. Подрядчик несет полную ответственность перед Заказчиком и государственными контролирующими органами за возможные
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происшествия и категорийные аварии, возникающие в результате несоблюдения системы управления безопасности, охраны труда и
окружающей среды, со сказывающимися последствиями.
 
7.16. Подрядчик несет ответственность за несохранность полученных от Заказчика документов либо иных материалов, ценностей, и в
случае утраты обязуется восстановить их за свой счет либо возместить их стоимость в 10-дневный срок с момента получения претензии
или уведомления Заказчика.
 
7.17. Подрядчик несет ответственность перед Заказчиком и третьими лицами за неправомерные действия/бездействия и упущения своих
работников, привлеченных им субподрядчиков, а также других лиц, выполняющих части Работ в рамках Договора.
 
7.18. В случае нанесения ущерба (утрата, кража и т.д.) имуществу Заказчика, либо вреда здоровью работникам Заказчика по вине
Подрядчика,  последний несет  ответственность  в  соответствии  с  законодательством Республики  Казахстан,  в  части  возмещения
причиненного ущерба имуществу Заказчика в полном размере.
 
7.19.  За  несоблюдение/нарушение  «Требовании  АО  «Мангистаумунайгаз»  к  подрядными  и  субподрядными  организациям»  ,
Подрядчик/Субподрядчик несет ответственность, предусмотренную в Приложении № 9 к Договору.
 
7.20. Заказчик несет ответственность за сохранность и комплектность переданного в аренду оборудования. В случае его порчи или утраты
допущенной несоблюдением инструкций по эксплуатации, халатности персонала Заказчика либо привлечённой Заказчиком бригады КРС,
Заказчик  компенсирует  Подрядчику  затраты  на  его  приобретение,  но  не  более  остаточной  стоимости,  подтвержденной
соответствующими документами
 
7.21. В случае использования сервисного оборудования, предназначенного для производства ГРП не по назначению, в эксплуатационных
и других целях, и осложнения возникшего в процессе подъема оборудования, ответственность за его техническое состояние несёт
Заказчик.
 
7.22. Подрядчик несет ответственность перед Заказчиком за все нарушения, допущенные при производстве работ по ГРП, включая оплату
штрафов, предъявленные Подрядчику контролирующими и инспектирующими государственными органами.
 
7.23. Заказчик несёт ответственность за осложнения и аварии, возникшие в процессе производства ГРП из-за недостоверности геолого-
технических данных. Каждый такой случай подлежит расследованию с обязательным привлечением заинтересованных сторон.
 
7.24. За несоблюдение/нарушение Стандарта управления подрядными и субподрядными организациями в АО «Мангистаумунайгаз»,
Подрядчик/Субподрядчик несет ответственность, предусмотренную в Приложении № 11 к Договору.
 
7.25. В случае неисполнения Подрядчиком и его субподрядчиками/соисполнителями обязательств по предоставлению информации и
документов по вопросам, связанным с оплатой труда и/или по недопущению случаев дискриминации в сфере оплаты труда работников
граждан Республики Казахстан и иностранных граждан, а также нарушения п.4.1.62 договора, Подрядчик несет ответственность за
каждый факт в виде штрафа в размере не менее 10% от общей стоимости Договор, который должен быть оплачен Подрядчиком или
может быть удержан Заказчиком до подписания сторонами соответствующего (окончательного) акта,  подтверждающего прием –
передачу выполненных работ/оказанных услуг.
 
7.26. При образовании отходов в результате деятельности Подрядчика на территории Заказчика:
 

7.26.1. Подрядчик несет ответственность за предоставление отчетов по выполнению условий природопользования, установленных
полученным Разрешением на эмиссии в окружающую среду АО ММГ, для сдачи государственным контролирующим органам, при
этом прилагает все подтверждающие документы и предоставляет в электронном и бумажном носителе не позднее 5 числа следующим
за отчетным периодом (месяц), в случае несвоевременного и недостоверного предоставления отчетности Подрядчик уплачивает
штраф в размере, указанном в приложение № 6 Договора.
 
7.26.2. Подрядчик несет ответственность за отходы образуемые в результате деятельности по строительству/ремонту при выполнении
Работ, при этом Заказчик передает право собственности и бремя содержания на отходы Подрядчику в соответствии с пунктом 2
статьи 339 Экологического кодекса Республики Казахстан, также как и ответственность за обращение с отходами в соответствии с
экологическим законодательством Республики Казахстан.
 
7.26.3. Подрядчик несет ответственность за достоверность предоставляемых отчетов по плате за эмиссию в окружающую среду. В
случае выставления штрафных санкций со стороны уполномоченных государственных органов, из-за недостоверно предоставленной
отчетности по плате за эмиссию в окружающую среду по вине Подрядчика, Подрядчик полностью возмещает.
 
7.26.4. За несвоевременное предоставление отчетов (не позднее 15 апреля, 15 июля, 15 октября, 15 января) по исполнению условий
природопользования (с приложением подтверждающих документов по утилизации отходов и использования продуктов переработки и
иные документы по требованию Заказчика по каждому отдельному объекту) и финансово-операционные показатели (ФОП) для
внесения данных в ERP «Галактика» а также расчеты платежей к налоговой декларации Подрядчик уплачивает штраф в размере 5%
от Общей стоимости Договора.
 

7.27.  В  случае  нарушения  обязательств  и  условии  раздела  13  договора  по  противодействию  коррупции,  предоставление
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несоответствующего транспорта согласно технической характеристики, а также привлечение субподряда без согласования с Заказчиком,
Подрядчик обязан оплатить Заказчику штраф в размере 10% от общей суммы Договора,  при этом Заказчик расторгает Договор в
одностороннем порядке.
 
7.28. В случае неисполнения пунктов 4.1.62. и 4.1.64. договора, Подрядчик несет ответственность за неисполнение обязательства в виде
штрафа в размере не менее 10% от общей стоимости договора о закупках, который должен быть оплачен Подрядчиком или может быть
удержан  Заказчиком  до  подписания  сторонами  соответствующего  (окончательного)  акта,  подтверждающего  прием  –  передачу
выполненных работ.
  

8. Порядок изменения, расторжение Договора
 

8.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан
и Порядком.
 
8.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий,
проводимых (проведенных)  закупок  и/или  предложения,  явившегося  основой для  выбора  Подрядчика,  по  иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующими пунктом(ами) Порядка.
 
8.3. Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора в следующих случаях:
 

8.3.1. Предусмотренных пунктом 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
 
8.3.2. При нарушении Подрядчиком своих обязательств;
 
8.3.3. Ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения работ;
 

8.3.3.1. В случае сокращения расходов Заказчика, связанного с чрезвычайным положением или другими негативными явлениями в
экономике;
 
8.3.3.2.  В  случае  отсутствия  производственной  необходимости  на  основании  решения  коллегиального  исполнительного
органа/наблюдательного совета (в случае отсутствия коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета органа
управления/высшего органа (общее собрание участников) Заказчика.
 
8.3.3.3. При нарушении одной из сторон Договора обязательств по противодействию коррупции, предусмотренных условиями
Договора. Отказ от исполнения договора о закупках ввиду обоснованной нецелесообразности в Работах допускается при условии
оплаты Заказчиком Подрядчику фактически понесенных им расходов.
 

8.4.  При отказе Заказчика от исполнения Договора в одностороннем порядке,  Заказчик направляет Подрядчику соответствующее
письменное уведомление не  менее  чем за  15  (пятнадцать)  календарных дней до  предполагаемой даты расторжения Договора.  В
уведомлении  должна  быть  указана  причина  расторжения  Договора,  должен  оговариваться  объем  аннулированных  договорных
обязательств, а также дата вступления в силу расторжения Договора. При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств,
Подрячику имеет право требовать оплату только за фактические затраты, связанные с исполнением Договора, на день расторжения.
 
8.5.  Не  допускается  отказ  от  договора  Заказчиком  в  одностороннем  порядке  в  случае  обнаружения  в  закупках  нарушений
уполномоченным органом АО «Самрук-Қазына» по вопросам закупок. В этом случае, договор может быть расторгнут по обоюдному
согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и оплатой Подрядчику фактически понесенных им расходов на
день расторжения Договора.
 
8.6. В случае если договор расторгается по вине Заказчика, Подрядчик имеет право требовать от Заказчика финансовое возмещение
понесенных убытков и затрат, возникших вследствие ненадлежащего исполнения условий Договора, а также суммы, выставленных пени
и штрафа.
 
8.7. Договор может быть расторгнут по соглашению Сторон, а также в одностороннем порядке по письменному требованию одной из
Сторон по основаниям, предусмотренным Договором и законодательством Республики Казахстан.
  

9. Корреспонденция
 

9.1. Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
 
9.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
 
9.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие  сообщения,  которые  по  условиям  этого  Договора  должны  выполняться  в  письменной  форме,  должны  предоставляться
заблаговременно  и  вручаться  нарочно  или  заказным  письмом  с  почтовым  уведомлением,  факсом  или  по  электронной  почте  с
последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
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9.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
 
9.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения
или курьерской службы, подтверждающего доставку почты.
 
9.6. Все извещения, уведомления и иные документы, направляемые одной Стороной другой Стороне в рамках Договора или в связи с ним,
считаются надлежащими, если оформлены и доставлены надлежащим образом, по реквизитам, указанным в Договоре, посредством
курьера,  заказным письмом с  уведомлением,  экспресс  –  почтой,  либо  факсимильной  связью,  с  последующим предоставлением
оригиналов. Датой доставки извещения или уведомления являться день фактического получения такой документации другой Стороной.
 
9.7. Стороны обязуются письменно извещать друг друга о перемене юридического адреса или любом изменении иных реквизитов в
течение  10  (десяти)  календарных  дней.  Убытки,  понесенные  Сторонами  в  связи  с  неизвещением  или  несвоевременным  таким
извещением, возлагаются на виновную Сторону.
  

10. Срок действия Договора
 

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными лицами Сторон и действует 31 декабря 2024 года, а в
части взаиморасчетов до их полного завершения.
 
10.2. Окончание срока действия Договора не освобождает Стороны от ответственности за его нарушение.
 
10.3.  В  случае,  если  Стороны Договора  являются  аффилиированными лицами,  Договор  вступает  в  силу  при  условии  принятия
уполномоченными органами Сторон решений о его заключении.
  

11. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
 

11.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если
оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Для целей настоящего раздела «обстоятельство непреодолимой силы»
означает событие, неподвластное контролю Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать,  но не
ограничиваться такими действиями, как военные действия, природные или стихийные бедствия, эпидемия, карантин, эмбарго и другие.
 
11.2. При возникновении обстоятельства непреодолимой силы Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств,
должна сообщить другой Стороне о предполагаемом сроке действия форс-мажора в письменной форме (уведомление) в течение 5 (пяти)
календарных дней с момента наступления таких обстоятельств и их причинах, а также предоставить документы, подтверждающие факт
наступления таких обстоятельств, выданные компетентным органом.
 
11.3. Если форс-мажорное обстоятельство препятствует выполнению одной из Сторон любого из своих обязательств по Договору, такая
Сторона освобождается от выполнения этого обязательства на период действия Форс-мажорного обстоятельства, препятствующего его
выполнению, при условии, однако, что такая Сторона должна незамедлительно направить другой Стороне письменное уведомление о
существовании Форс-мажорного обстоятельства и предпринять все необходимые и адекватные действия для сведения к минимуму
убытков или ущерба для  другой Стороны и для  восстановления своей способности выполнять  обязательства  по Договору.  Если
возникшие обстоятельства длятся более 3 (трех) месяцев, любая из Сторон имеет право расторгнуть Договор, направив письменное
уведомление другой Стороне.
 
11.4.  Для  целей Договора  форс-мажорное обстоятельство означает  любое обстоятельство или обстоятельства,  которые Сторона,
заявляющая об их наступлении, неспособна, предотвратить или преодолеть, и которые, в частности, включают в себя войны, терроризм,
восстания, гражданские беспорядки, молнии, пожары, взрывы, бури, наводнения, другие стихийные бедствия или природные катаклизмы,
забастовки, локауты, прочие трудовые конфликты либо принятие органом государственной власти или организациями, входящими в
группу компаний акционерного общества «Фонд национального благосостояния «Самұрық-Қазына», решений, повлекших за собой
невозможность исполнения Договора или иным образом ограничивающих возможности выполнения Сторонами принятых на себя
обязательств.
  

12. Порядок разрешения споров
 

12.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.
 
12.2. Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения
этого вопроса в судебном порядке в соответствии с законодательством Республики Казахстан.  Все вопросы, не урегулированные
настоящим Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
 
12.3. Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.
  

13. Противодействие коррупции
 

13.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
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не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на
действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
 
13.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
 
13.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий
в пользу стимулирующей его Стороны.
 
13.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных
условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
 
13.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
 
13.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в
коррупционную деятельность.
 
13.7.  Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению комплаенс проверок в  целях предотвращения рисков
вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
  

14. Конфиденциальность
 

14.1.  Стороны подписанием настоящего Договора выражают свое согласие на то,  что содержание настоящего Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц в Системе и/или в иных информационных системах
уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан. Иная документация и информация, передаваемая и/или используемая
Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и Стороны не вправе, без предварительного письменного согласия
другой  Стороны,  передавать  эту  информацию  третьим  лицам,  за  исключением  случаев,  предусмотренных  действующим
законодательством Республики Казахстан и Порядком. Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного
рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое
разглашение предписывается законодательством Республики Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то
государственных органов.
 
14.2. Подрядчик соглашается, что Заказчик также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но
не ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами
выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием
требуемых протоколов каналов связи.
 
14.3. Заказчик и Подрядчик берут на себя обязательства по сохранению конфиденциальности сведений (геологической, технологической,
геофизической и иной информации), относящихся к условиям Договора.
 
14.4. Стороны обязуются не разглашать и не передавать третьему лицу информацию, относящуюся к Договору.
 
14.5. При необходимости одной из Сторон дать такую информацию третьей стороне, это будет осуществлено с письменного согласия
другой Стороны.
  

15. Особые условия
 

15.1.  При  необходимости  проведения  сопутствующих  ГРП  технологических  операций  Субподрядчик  по  КРС  выполняет
подготовительные работы в соответствии с Регламентом взаимоотношений между Заказчиком и Подрядчиком.
 
15.2. Если технология, применяемая Подрядчиком, не даёт запланированной эффективности (то есть не приводит к получению расчетных
дебитов), Заказчик вправе в одностороннем порядке расторгнуть Договор, с предварительным уведомлением Подрядчика не менее чем за
30 (Тридцать) дней. В этом случае оплата производится за фактически выполненные работы.
 
15.3. В случае невыполнения Подрядчиком действующего законодательства в области недропользования, охраны окружающей среды,
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промышленной и пожарной безопасности, представители Заказчика вправе приостановить работу бригады с записью в вахтовом журнале
причин и времени остановки, а также полностью данные ответственного представителя - фамилии, имени, должности, за исключением
времени закачки жидкости разрыва и проппанта.
 
15.4. В случае нарушения Подрядчиком сроков, установленных Графиком более чем на 10 (Десять) дней Заказчик вправе расторгнуть
Договор в одностороннем порядке с предварительным уведомлением не менее чем за 15 (Пятнадцать) дней. В этом случае оплата
производится за фактически выполненные работы.
 
15.5.  Каждый случай осложнения или аварии, возникшие в процессе производства ГРП подлежит расследованию с обязательным
привлечением заинтересованных сторон, для выявления виновной стороны. Стороны на следующий день после наступления осложнения
или аварии создают совместную комиссию для расследования и определения виновной стороны в максимально короткие сроки.
 
15.6. Подрядчик обязан производить транспортировку грузов (ТМЦ, нефтяное оборудование и т.д.), передвижение спецтехники (ГРП,
гибкая труба) по территории Заказчика, только при наличии пропусков, номерных товаротранспортных накладных, выдача и учет
которых должны производиться в соответствии с требованиями к документам строгой отчетности.
 
15.7. При расторжении настоящего договора по инициативе Заказчика на любом из этапов, Заказчик обязан оплатить мобилизацию-
демобилизацию/переезд техники, завоз-вывоз оборудования, оставшихся неиспользованными материалов и фактически выполненных
работ.
 
15.8. Подрядчик вправе в одностороннем порядке расторгнуть настоящий Договор. Договор считается расторгнутым по истечении 30
дней с момента получения Заказчиком письменного уведомления о расторжении договора, а в части расчётов до полного исполнения
сторонами своих обязательств.
 
15.9. В случае оставления оборудования Подрядчика (устьевая арматура, пакер, насосно-компрессорные трубы и оборудования ГРП), по
причине невозможности его вывоза с места выполняемых работ согласно п.15.9. Заказчик оплачивает Подрядчику стоимость аренды
данного оборудования в соответствии с двухсторонним актом приема-передачи оборудования.
 
15.10. В случае оставления оборудования ГРП (устьевая арматура), по причине невозможности его вывоза с места выполняемых работ
согласно п.15.9., Заказчик оплачивает Подрядчику стоимость аренды данного оборудования в соответствии двухстороннего акта приема-
передачи оборудования.
 
15.11. Подрядчик заверяет, что обладает всеми необходимыми разрешениями (лицензиями) для заключения Договора и выполнения
обязательств по нему.
 
15.12. Подрядчик заверяет,  что при выполнении Работ будут использоваться материалы надлежащего качества,  соответствующие
действующим в Республике Казахстан стандартам и техническим условиям.
 
15.13. Гарантии качества распространяются на все элементы и Работы, выполненные Подрядчиком по Договору.
 
15.14. Подрядчик обязуется обеспечить отсутствие у третьих лиц исключительных прав на переданные Заказчику результаты Работ по
Договору и соответственно денежных требований по ним.
 
15.15. Подрядчик обеспечивает патентную чистоту технологий, применяемых при выполнении обязательств по Договору.
  

16. Прочие условия
 

16.1. Договор составлен в 2 (два) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из сторон.
Вся относящаяся к Договору переписка и другая документация, которой обмениваются Стороны, должны соответствовать данным
условиям.
 
16.2. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения
их в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон.
 
16.3. Договор составлен на государственном и русском языках и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
 
16.4. При наличии разночтений между текстом Договора на государственном и русском языках преимущественную силу имеет текст
Договора на русском языке.
 
16.5. Все изменения и дополнения к Договору оформляются в письменной форме путем подписания дополнительного соглашения к
Договору.
 
16.6.  Все изменения и дополнения,  приложения к  Договору,  а  также документы,  составляемые в  процессе исполнения договора,
считаются действительными, только если они подписаны уполномоченными представителями Сторон.
 
16.7. Все Приложения, Акты и Дополнительные соглашения к Договору являются его неотъемлемой частью.
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16.8. После вступления Договора в силу вся предыдущая переписка между Сторонами, касающаяся Договора теряет силу.
 
16.9. Ни одна из Сторон не вправе уступать обязанности по Договору без получения письменного согласия противоположной Стороны.
 
16.10. Все оформляемые в процессе исполнения Договора документы сразу по подписанию направляются другой Стороне.
  

17. Приложения к договору
 

17.1. К настоящему Договору прилагаются и являются его неотъемлемой частью:
 

17.1.1. настоящий Договор;
 
17.1.2. Приложение №1 - Перечень закупаемых работ;
 
17.1.3. Приложение №2- «Техническое задание на проведение ГРП»;
 
17.1.4. Приложение №3 – Расчет местного содержания;
 
17.1.5. Приложение №4 - «Регламент на производство работ по ГРП»;
 
17.1.6. Приложение №5 - «Шкала оценки качества работ ГРП»;
 
17.1.7. Приложение №6 - «Расчет стоимости»;
 
17.1.8. Приложения №7 (а, б) - «План проведения ГРП»;
 
17.1.9. Приложение №8 –Календарный план;
 
17.1.10. Приложение №9 - «Требованиия АО «Мангистаумунайгаз» к подрядными и субподрядными организациям»»;
 
17.1.11. Приложение №10 – Политика о взаимоотношений АО «Мангистаумунайгаз» с Партнерами.
 
17.1.12. Приложение №11 – «Стандарт управления подрядными и субподрядными организациями в АО «Мангистаумунайгаз»;
 
17.1.13. Приложение №12 – Санкционная оговорка.
 
17.1.14. Приложение №13 - Минимальный порог заработной платы работников Исполнителя / Подрядчика.
 
17.1.15. Приложение №14 - Антикоррупционная оговорка.
 
17.1.16. Приложение № 15 – Требования к подрядным и субподрядным организациям в области производственных отношений (IR –
industrial relations)
  

18. Места нахождения и банковские реквизиты Сторон
 

Акционерное общество "Мангистаумунайгаз"
Мангистауская область, Актау Г.А., г.Актау, Микрорайон 6,
здание 1
БИН 990140000483
БИК CITIKZKA
ИИК KZ6983201T0250161034
АО "Ситибанк Казахстан"
Тел.: +7 (729) 221-9219
_________________ _________________

_________________
_________________
_________________
БИН _________________
БИК _________________
ИИК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________
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Приложение №1 
к Договору

 
Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

 
№
строки
ПП

Наименование и
краткая
характеристика

Дополнительная
характеристика

Общее к-
во К-во Ед.

изм.
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

118-1 Р

Работы по
гидравлическому
разрыву пласта,
Работы по
гидравлическому
разрыву пласта на
скважинах
месторождений нефти
и газа

Работы по
гидроразрыву пласта
скважин на
месторождениях ПУ
"ЖМГ"

1.000 1.000 - 574 529
722

КАЗАХСТАН,
Мангистауская область,
Мангистауская область,
месторождения ПУ
"Жетыбаймунайгаз"

-

С даты подписания
договора по
(включительно)
12.2024

Предоплата - 0%,
Промежуточный
платеж - 100%,
Окончательный
платеж - 0%

119-1 Р

Работы по
гидравлическому
разрыву пласта,
Работы по
гидравлическому
разрыву пласта на
скважинах
месторождений нефти
и газа

Работы по
гидроразрыву пласта на
месторождениях ПУ
"КМГ"

1.000 1.000 - 318 215
373

КАЗАХСТАН,
Мангистауская область,
Мангистауская область,
месторождения ПУ
"Каламкасмунайгаз"

-

С даты подписания
договора по
(включительно)
12.2024

Предоплата - 0%,
Промежуточный
платеж - 100%,
Окончательный
платеж - 0%
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Приложение №2 
к Договору

 
Техническая спецификация

 
В соответствии с технической спецификацией, размещенной в составе тендерной документации.
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Приложение №3 
к Договору

 
Прогнозный/Фактический расчет доли внутристрановой ценности в договоре на оказание услуг/выполнение работ

 
№__________ от _________________

 

 
Примечание: 
2. Указывается Поставщик товара, которому может являться как сам Контрагент по договору, так и его поставщики. 
3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/ 
8. Номер сертификата СТ-KZ. Пример: 01214. 
9. Серия сертификата CT-KZ. 
10. Код органа выдачи сертификата СТ-КZ. Пример: 650. 
11. Год выдачи сертификата CT-KZ. Пример: если 2017 год, то указывается цифра 7. 
12. Дата выдачи сертификата CT-KZ. Пример: 09.06.2017. 
13. Доля внутристрановой ценности (%) в товаре, указанная в сертификате СТ-KZ. В случае отстутствия сертификата равна 0 
14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
 

№
п/п Поставщик*

Код
ЕНС
ТРУ*

Наименование и
краткое

описание
приобретенных

товаров

Код едениц
измерений

в
соответствии

с МКЕИ

Объем
закупки Сертификат CT-KZ Код страны

происхождения
товара

Внутристрановая
ценность в
товаре, в

тенге

Внутристрановая
ценность в

договоре, %
в единице
измерения

по ст.5

в денежном
выражении № Серия

Код
органа
выдачи

Год
выдачи

Дата
выдачи

Доля
внутристрановой

ценности
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (7*13/100%) 16 (∑15/∑7*100%)

0,00 x
0,00 0,00 0,00%
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Оказанные услуги/выполненные работы в рамках договора
 

 
Итоговый расчет внутристрановой ценности в договоре

 

 
Примечание: 
Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности , утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260
от 20.04.2018 г.
 

 

№
п/п

Исполнитель/
Субподрядчик

Номер
договора

Стоимость
договора

Суммарная стоимость
товаров,

закупаемых/закупленных
Исполнителем или
субподрядчиком в
рамках договора

Суммарная стоимость
договоров субподряда,

заключаемых/заключенных
в рамках исполнения

договора

Доля фонда оплаты труда
казахстанских кадров в

общем фонде оплаты труда
работников поставщика

или субподрядчика,
выполняющего/выполнившего

договор

Доля внутристрановой
ценность в
договоре,

(в денежном
выражении)

1 2 3 4 5(из табл.1) 6 7 8(=(4-5-6)*7)
0,00
0,00

№
п/п Исполнитель Договор Дата

договора
Валюта

договора Общая стоимость договора о закупке работ (услуг) внутристрановая ценность в
договоре, %

1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(табл.1)+∑8(табл.2)/6*100%)
100
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